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వీచు ఓం 
సా మాజ్యవాదం . మతో న్మాదం 


స్ట 63 సంవత్సరాల నాటి 5 కొన్ని సంఘటనలూ, నేటి పరిణామాలూ పోల్చు 
కుంటే మన దేశం నడక ఎటువైపు సాగుతుందో స ఏష్టనువుతుందీ. 


ఆనాటి (బ్రిటీషు సామాజ్యవాదులు భారతీయులందరికీ నిత్యావసరమైన ఉప్పు 
పె వన్ను విధించిన దానికి నిరసనగా శాసనోల్లంఘనం చేసిన లత్షలాదీ భారతీ 
యులు రక్తాలు కొరేలా లారీ దెబ్బలు తిని, జైళ్ళ ' పాలయ్యారు, ఉస్పు సత్యాగ్రహ, 
శాసనోల్రంఘనకూ, స్వాతంత్ర పోరాటానికీ నాయకత్యం వహించమని (ప్రగల్భాలు 
చెప్పుకునే వారి అధినాయకుడై న “మహాత్మ” గాంధీకి నిజమైన వారనులమని చాటు 
కునే కౌం|గెసు పార్టీ పాలకులు గుజరాత్‌లోని కాండ్లా రేవు పట్టణ (ప్రాంతలో 
సుమారు 16,000 ఎకరాల భూమిని ఉప్పు పండించుకోమని అమెరికన్‌ స్మామాజ్య 


వాదుల “జల రాక్షసి (0౮1౦0905) కంపెనీ కాగ్గెల్‌కు ఈనాడు లీజుకిచ్చారు, 


క ఆనాడు ఖాన్‌ అబ్బుల్‌ గఫార్‌ భాన్‌ నాయకత్యాన 'పెషానర్‌ (ఈ నాటి పాకి 
స్తాన్‌) ప్రాంతంలో ళాసనోల్లంఘనం సాగిస్తున్న ముస్తిం (పజానీకంపై |బ్రిటీను 
పాలకులు కాల్పులు జరవమని ఆదేశించినా ఘర్యాలీ (హిందూ) సైనికులు అందుకు 
స జైళ్ళ పాలయ్యారు, తీవ్రమైన చిత్రహింసలకు గురయ్యారు, నుర 


గళ రెండు మూడు సంవత్సరాలుగా అద్వానీ రధ య్మాతక ముంధూ 
తర్వాతా- బ్నాదీ మసీదు కూల్చివేసిన తర్వాత జరిగిన అనేక మతో న్మాదపు దాడులలో 
స్వయంగా సైనికులూ, పోలీసులే పాల్గొని ముస్లిం (ప్రజల్ని ఊచకోత .కోసిన 
సంఘటనలు వెలుగులో కొచ్చాయి. హోం నగరంలో అవి స్పష్టంగా బయట 
పడ్డాయి. ఇందీరా గాంధీ హక్యా (31- 10-84) నంతరం జేక రాజధాని ఢిల్లీ 
నగరంలో సిక్కు. ప్రజానీకంపె జరిగిన ఘోర హత్యాకాండలో పోలీసు 
యంర్మతారిగం పాల్గొన్నట్టు (ప్రభుత్వ విచారణ కమిటీలే నిర్ధారించాయి, 


ఆలా సామాజ్యవాద వ్యశిరేక పోరాటమూ చె చైతన్యాల స్ట సానే సంపూర్ణ మైన 
లొంగుబాటు తనమూః ఫొందూ = ముస్లిం సోదరతత్యం స్థానంలో శ తుపూరిత 
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విద్వేషమూ చోటు చేసుకున్నాయి. 46 సం॥ల కాంగైను పరిపాలన ఫలితంగా రూపు 
దీద్దుకున్న పరిస్థితి యిదీ! 

(వీటీము వారి అడుగుజాడల్లో నడిచే దళారీ స్యభావప్ప పరిపాలన దువ్ఫలివాలు 
ఇంకోలా ఎలా వృంటాయి ? 


తరతరాల భారత చరిత్రలో ఎన్ని ఒడుదుడుకులున్నస్సటికీ, అనేక మకాల, 
జాతుల, తెగల జీవనంలో భిన్నత్యం ఉన్నప్పటికీ... అందులోనే ఐక్యత కూడా. 
అంతర్లీనంగా ఆవరించుకొని వస్తోంది, (బ్రిటీషు స్మామాజ్యవాద పరిపాలకులు 
ఆశ్యాధునిక “స్పృహితో భారతీయుల్లో మతతత్య భావనలకు సీరు పోసి “పెంచారు, 
ఒక దశలో (1857 (ప్రాంతంలో) మ ముస్లి ౧లకు వ్యతిరేకంగా హిందువులను రెచ్చ 
గొట్టి బాబ్రీ మసీదు వివాదాన్ని స సృష్టించారు. ఈ శతాబ్దపు (ప్రారంభంలో (1906) 
“ముస్లి ౦ లీగు” త. ప్రోత్సహించటం, వారికి "వ్రక్యేక (పాముఖ్యత నిస్తు 
న్నట్టు నటిస్తూనే ముస్లి ములను (బ్రిటీషు సామాజ్యవాదాల దళారీల్లైన నాయ కుల 
కింద సమీళరంపబిడేట్టు చూసి అంతిమంగా' దేశం రండు ముక్కలయేట్టు శారు. 
అందుకు కొం(గెసు సాయకుల కుటిల రాజకీయాలు, హిందూ మతోన్మాది సంస్థల 
విద్వేష కార్యకలాపాలూ (ప్రత కంగాన్తూ పరోక్షంగాను దోహద పడ్డాయి. 


కొంగెసు పరిపాలకులు ఒక వైపు సామాజ్య వాదులకు లొంగి వృంటూన్నే 
మరో వైపు తమ దుష్ట రాజకీయ (ప్రయోజనాల కోసం మతమ్క్యూ కులమూ, 
ప్రాంతమూ, భాషా హాస .. భేదాలను వాడుకుంటూ, ఎప్పుడేదీ అవసరమైతే దాన్ని 
రెచ్చగొట్టి తుదకు తీర్చు చెప్పే పాత్రను పోషిస్తున్నాయి, ఆర్థిక, రాజకీయ సంక్షోభం 
పరిష్కరించలేని కోవకు చేరినప్పుడల్లా పై ఆయుథాలకో 'వజిలను చీల్చి దోపిడీ 
వర్గాల పాలకులను కాపాడుతూ వస్తున్నారు. ఈ (క్రమంలో సొందూ!, “మతోన్మాదం 
"పేరిగి ఫాసిస్టు శ కిలా ఆవిర్భవించిందీ, చారిత్రక కట్టడం బా(స్రీ మసీదును కూల 
దోసి దేశమంతటా" నుత విద్వేష భావనల్ని రెచ్చగొడోంది. చరిత్రను వక్ర భాష్యాలు 
చెప్పి నిచ్చెన మెట్ల (బ్రాహ్మణ సంస్కతినే చందూ సంస్కృతిగా = ఆదే = భార 
తీయ సంస్కృతిగా (ప్రజలందరూ విధిగా గుర్తించి పాటించాలని ఆ చేశిస్తోందీ 
కాదన్న వారిపైన ఆ(గ్రహిస్తోందీ, 

పె మకోన్మాద వౌతావరణం వ్యాప్తి చెందుతూండిన కాలంలోనే అమెరికన్‌ 
స్తామాజ్య వాదులు పెద్ద ఎత్తున భారత దేశంలో చొరబడి [ప్రపంచ బ్యాంకు అప్పులు, 


బ్యం, ఎఫ్‌ షరతులతో. చివరికి దుర్మార్గమైన డం7ల్‌ |ప్రతిపాదసల పేరుతో 
భోలోళోదేశీన్ని మరోసారి వలసగా మార్చే (స్రయత్నం చేస్తున్నారు, 
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3శ్చే లక్షల కోట్ల రూ॥ల విదేశీ అప్పుతో, నూతన పారిశ్రామిక విధానం 
పేరుతో సరళీకృత ఆర్థిక విధానాల సాకుతో భారత దళారీ పాలకులు రోజు రోజుకీ 
దేశాన్ని సామాజ్యవాదుల పాద్యాక్రాంతం చేస్తున్నారు. సరిగా ఈ సమయంలోనే 
పొందూ మతోన్మాదులు [ప్రజల్ని చీల్చి సామ్రాజ్యవాదాన్ని గూర్చి ఆలోచించనివ్య - 
కుండా, భారతీయుల్ని ఐక్యం కానివ్వకుండా చూస్తున్నారు. 

(పంచ పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్థలో త్మీవమైన సంకోభం, దానితో పాటు 
(ప్రపంచ వ్యాపితంగా, (ప్రత్యేకించి మూడవ (ప్రపంచ దేశాలలో తీవ్రరూసం దాల్చు 
తున్న వర్గపోరాటాల అభివృదీని అడ్డుకొనటం కోసం (ప్రపంచ వ్యాపితంగా దోపిడీ 
సొలక వర్గాలు పునరుద్దరణ వాదాన్నీ, మతో న్మాదాన్నీ "పెంచుతున్నాయి. ఇందులో 
భాగంగానే మనదేశంలో అణగారిన కులాలకీ, అణగారిన వర్షాలకు కూడా చెందీన 
మెజారిటీ (ప్రజల'పై హిందూ మతోన్మాదం దాడి ఎక్కు సెట్టబడిందీ. కుల వ్యవస్థ 
హిందూ మతోన్మాదానికి పునాదిగా వున్నదీ. కుల సమస్య వర్గ సమస్యలో ఆంత 
ర్భాగం అన్న అవగాహన వుండి తీరాలి, ఈ అవగాహనతో సాగించే తీవమెన 
పోరాటాలతో మాత్రమే కార్మికులు వ్యవసాయ కూలీలు, రైతులు, మహిళలు, 
దళితులు నిజవైన దేళభ క్రి గల; లౌకిక, |పజాసాంమ్యు సంస్కృతిని వోంళించే 
శక్తులన్నిటికీ, మెజారిటీ (ప్రజలందరికీ సవాలుగా నిలిచిన హిందూ మతో న్మాదా్న్య 
సాామాజ్యవాదాన్నీ ఎదుర్కొన గలుగుకాము. 


మతోన్మాదం, సొ[మాజ్యవాదాల ఈ దుర్మార్గపు పాత్రను ఎండగట్టడ మే 
కాకుండా వాటికి వ్యతిరేకంగా మెజారిటీ సాధారణ (ప్రజలను ఐక్యం చేస్తూ, 
ముందుండి పోరాడాల్సిన క ర్రవ్యం భారత కార్మిక వర్గంపై వుందీ, 

భారత విష్ణవ కార్మిక వర్గం తన చార్మిత్రక కర్తవ్యాన్ని నెరచేర్చటంలో 
భాగంగా ఈ సెష్టెంబరు (93% నెలాఖరున లక్నో పట్టణంలో మతోన్నాదానిక్రీ 
సామాజ్యవాదానికీ వ్యతిరేకంగా ఒక సదస్సుని నిర్వహిస్తోంది. వివిధ అంళాలను ' 
చర్చించి, భవిష్యత్‌ కార్యక్రమాన్ని కార్మిక వర్గానిక్స విశాల (ప్రజానీకానికి ఆందీవ్య 
బోతోందీ, 
సె సభలు విజయవంతం కావాలనీ ఆందులో రచయితలూ = కళాకారులు 
కూడా పాల్గొని తగు విధంగా స్ఫూర్తిని పొందాలని “ప్రజాసాహితి” ఆశిస్తోంది, 


(వజాసా పొత్తీ 


| పనంగ వ్యాసం * 
డంకెల్‌ ముసాయిదా నెపథ్యం 
= డొః బాలగోపాల్‌ 


ఈ (పారంభోఫన్యాసం ఇచ్చే అవకాశం నా కిచ్చినందుకు ధన్య 
వాదాలు. డంశల్‌ (ప్రతిపాదనలపై సదస్సు కనుక - వాటి గురించి వివిధ కోణాలలో 
బాలా మంది మాట్లాడశారు, కనుక నేను దీని నేపధ్యం గురించి చెప్తాను, 


మూడవ [ప్రపంచ దేశాలపై నానాటికీ సామ్రాజ్యవాద ఆధిపత్యం త్మీవతర 
మొకోందీ. గత 12, 13 సంవత్సరాలుగా (పపంచ పెట్టుబడిదారీ న్యవస్థ తీవ మైన 
సం కోభంలో పృందీ, ఈ రెండు అంశాలూ గమనంలో పుంచుకో వాలి, పెట్టుబడిదారీ 
వ్యవస్థ (తి 30, లేక 40, లేక 50 ఏళ్ళ కొకసారి సంకోభథానికి గురౌతూనే 
See ఉత్పత్తి చేసిన సఠకులు అమ్ముకోడానికి వారికి మార్కెట్‌ దొరకదు, 
పెట్టుబడిని మదుష్ప ఫ్‌ "పెట్టడానికి అవకాళాలు లభింపవు. ఇదీ సెట్టుబిడిదారీ సమాజంలో 
బై నదే పునరావృతమయ్యే సంకోభం. 1980 నుంచీ అటువంటి సంకోభం ఒకోటి' 
ప్రారంభమైందీ, ఈ సం నోభం బలానికి గుర్తు కొదు = బలహీనతకు గుర్తు, 


మూడవ ప్రనంచ దేశాలపై (ప్రపంచ బ్యాంకు ఐ, ఎమ్‌. ఎఫ్‌, సంస్థలు 
అససరిస్తున్న దూకుడు విధా నాలను (2992653176) మనం గమనించాలి. 1930లో 
అంపే 60 ఏళ్ళ [క్రితం పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్థ త్మీవమైన సంక్షోభాన్ని చవి చూసిందీ, 
దొాదణ మైన నిరుద్యోగ పరిస్టితి ఏర్పడిందీ పరిశ్రమలు మూతపడ్డాయి. కంపెనీలు 
దివాళా తీసాయి, ఫలితంగా ho సామాజిక, రాజకీయ సంకోభం ఏర్పడింది, 
అదే విధంగా మరల ఈనాడు (ప్రపంచ పెట్టుబడిదారీ విధానం తీవ్రమైన సంజోభంలో 
వుందీ, 1930 నాటి సంకోభం ఎంత తీవ్రమైనదో ఇదీ ఆంతే త్మీవ్రమైనదీ. అయితే 
ఒక తేడా పంద. 1930 నుండి ఈనాటి వరకు = అంసే గత 60 సంవత్సరాల 
కాలంలో పెట్ట బిడిదారీ విధానం ఈ సంకోభాన్ని తట్టుకోవడం నేర్చు కుందీ,. 1930 
౬లో రెండవ (ప్రపంచ యుద్దం పెట్టుబడిదారీ విధానాన్ని కా కొపాడిందీ, యుద్దం 
ఆం పే ఎక్కువ డిమాండ్‌. చాలా ముంది సెన్యంలో చేరారు. కొత్త సాంగేతిక 
వసువులు, ఆయుధాలు కనుగొనబిడ్గారు, అదీ "పెట్టుబడిదారీ విధానాన్ని తొత్కాలి 
కంగా కొద్దీ కాలం రక్షీంచింది. యుద్దం తర్యాత్క, యుద్ద సమయంలో విచ్చిన్న మైన 
ఆగ్గిక వివానా న్ని పునర్నిర్మించడం కోసం యూరద్‌లో కృషి జరిగింది. ఇదీ కూడా 
మవపు పెట్టడానికీ "పెట్టుబడి వి స్పరణకూ బాగా అవకాశాలను సృష్టించింది, 
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. డం (పచీ ముదం కొనసాగుతోంది. 
ఇదీ గాక రేండు అగ్రరాజ్యాల మధ్య (ప్రచ్చన్న యుద్దం కొనసాగు 

ఈ రెండు అ(గరాజ్యాలు మూడవ (సంచ దే? లకు ఆయుధాలను సరఫరా జేసీ 
ము య కొనేదు చేసి, తదాళరా తమకు మార్కాటును స్వషిందు 

వారిలో వారు యుద్దం చేయుకొనేట్లు చేస్తి తద్వా ఫ్ర i ప్తి 

- శో న్‌ా అని గో 
కున్నా రు, ఏటిన్నిటి కన్నా వరో ముఖ్యయన పరిణామం ఏపుటం ను 1960 నుంచి 
సాంకేతికంగా అవరోభాలను అధిగమించడం ఇది దాదాపు రెండప పారిశ్రామిక 
వి పవంగా పిలువబడేండఓ. ఎలర్జ్రానిక్స్‌ కంపూటర్లు = కమ్యూనికెషన్‌ (సమాచార 

cn అట x f 

రంగాలో తఅక్రు_వ కాలంలో అత్యంత అదుుతమెన అభివృది ఈ 

రంగం) రంగాల్లో అతి తక్కు. § త మై ది 
కాలంలో చూశాం, ఇదీ సట్టుబడిదారీ his శం వి స్పరించడానికి దోహద 

ఇడ కాండ గ wa tes "oq pe 
పడిందీ, కొన్నేళ్ళ [క్రితం మనం గోర్చబేవ్‌ (ప్రవేశ పెట్టిన పెరిస్టోయికా గురించి 
విన్నాం. ఆయ చెప్పిన వొటిలో ఒక అంశం ఏమిటంపే సోవియట్‌, రష్యా, 
సళ్చిమ నేశాలతో సమానంగా ఆర్థిక రంగంలో చాలా కొలం వుందీ, కొని ఎలక్ట్రో 
నిక్‌ కమ్యూనిశేషన్‌ విష్ణవం రాగానే సోవియట్‌ వెనకబడి పోయిందీ. ఆ వెనక 
౧ 
బాటు తగం (829) (కమ క్రమంగా పెరుగుతూ పోయింది, కనుక పళ్చిమ దేశాలకో 
సరితూగరేక పోయింది, అంతిమంగా ఎ ఫలితం అనుభవించారు. ఎలక్ట్రానిక్స్‌ 
ర ఇల గ్‌ we శ Th wary గ స్య అల జ ల 

కమ్యూనికేషన్‌ వస్టవం పెట్టుబందాల గాలకు మా లగ్రింట్రినం పున టిద్దరించడం 
మ మురుస్ప సెట్టశాసికీ ఐస్ఫృత అవళాళా 
లను కల్పించడంలోసూ సహాయ సడింది. కాని 19:05 అంటే ఒక దశాబ్దం 


(A 
fe 
uy 
ఆజ 


[క్రితం శశ ఏ స్టరణ కూడా కుంటునడింది అంసే దాని ఆర్థం సాం వేతిక అభివృద్ది 
నేడు లేదు అని కాదు. కాని జధిపృద్దిక అవసరమైన సగం, వి స్పరిస్తున్న 
మార్కెట్‌స్తూ, మదువు అనరకొళాలపూ ఇంరొ పెద్దుబడిని అభివృది చేయశానికిీ 
తగిన గం లేదు, సెట్టుబడిదారీ విధానంతో వచ్చే చిక్కేమిటం పే, అదీ ఎన్ని 
సరికొ త్ర ఒథకొలను సృష్టించినా, పెట్టుబడి కొసం అది సృష్టించే అరని' ఆ దళను 
దాటి ఎస్తందీ, ఆ తర్వాత ఈ నఐనకరణ దశ కొనసాగుతుంది" కొని పెట్టుబడి 
కోసం సే అకల్కి ఎంత పెరిగీ పోతుందంపేే అది మాక్కెట్‌ సండోభాన్నీీ 
"పెట్టుబడిదారీ విధానాలలో ఆర్డిక్క సామాజిక సంహోభాన్ని సృష్టిస్తుంది. గత ఇరవై 
ఏళ్ళుగా ఈ సంహోభం గెససాగుతోంది. అయితే ఒక ద? బం సుంచీ (ప్రపంచ 
ద్యాంకు. అ తర్జ సీ ద్రవ్య ఎంస్ట ఎంఎఫ్‌ ఇన్వుడు సరికొ శ్రగా గాట్‌ 
(GATT) కారి. బతి నం డో స్‌ర్మిస్తు సయ, వాటి లక్ష్యం ఎక్కు వెక్కుసగా 
మార్కె ట్‌ ₹" వొలీ, వకు ఎ' 'గ్రాపగా మదుపు అపకాళాలు కొవాలి, ఎందుకు ? 
పశ్చిమ దేశాల పెట్టుబడిపై మరింత గుత్తాగివత (11010013) సృష్టించుకోడానికీ, 
మూడవ (ప్రపగణచ కనా రెంట్‌ పెన్కా తక్కువ అభివృద్ధి చెందిన దేశాల మార్కెట్‌ 
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పు 


> 


సేనా గుతధీపత్యాన్నీ పోందడానికీ ఈ దూకుడుళనీం (ప్రదర్శిస్తున్నాయి. దీనిలో 
భాగమే డంెల్‌ మూసాయిదా, 


ఈ సదస్సు ని గపాకులు సూచించినట్లుగా ఐఎంఎఫ్‌ చేత (ప్రపంచ బ్యాంకు 

చేత మూడవ (పసంచ ఆరిక విధానలో (౯ క్పదాంపబడుతుక్న పూద్పులూ 
టు గ? త 

డంకెల్‌ ముసాయిదా సన్వేట విషయాలు కావు, డం"ల్‌ ముసాయిదాలోని కొన్ని 
(ప్రతిపాదనలు, ఐ,ఎ6.ఏఫ్‌ (వ్రతిపాదనలలో కలిసివు౦ంటాయి. ఉదాహరణకు మూడవ 
(ప్రపంచ దేశాల మార్కెట్‌ లోకి బహుళ జాతి కార్పొ రేషన 'పెటుబడి స్వేచ్చగా 
pre On ల ఇర ల త్‌ నో ళీ గే ష్‌ గ్య సీ ణి 
(ప్ర ఇశంచడ౦, ఎగుమతులకు అన్ని రకాల టారిఫ్‌ అడ్డంకులను తొలగించడం, 


కేవలం ఒకే ఒక అడ్డంకి వుంటుంది. అది కస్టమ్స్‌ అడ్డంకి, ఇక ఏ ఇతర అడ్డంకీ 


వుండకూడదు, డంశెల్‌ (ప్రతిపాదనలు, 1045౯ షరతుప్లో భాగమే, మూడవ (ప్రపంచ 
దేశాలకు (ప్రపంచ భ్యాంకు ఇచ్చే సలహాలు కూడా దీనిలో భాగమే, ఈ రెండూ 
పరస్పరం పెనవేసుకొని వున్నాయి. 


డంకెల్‌ (ప్రతిపాదనల్లో కొ త్రదనం ఏముంది? కొ త్రదనం, వ్యవసాయానిక్కీ 
ఇపశుపోషణకూ సందింధించిన (ప్రతిపాదనల్లో వుందీ, ఇక మిగిలినవన్నీ పొళ్షిక౦గా 
ఐ+ఎమ్‌,ఎఫ్‌, పట్టు వచే షరతులే- ప్రపంచ బ్యాంకు ఎప్పటి నుండో వీటి గురించి 
పట్టు సడ్తోందీ. రెండవ ప్రపంచ యుద్దం చివర్లో సృష్టింసబడిన ఈ సంస్థలూ 
నిజానికి బహుళ జ్ఞొతి పెట్టుబడి ద్యారా మూడన (ఎపంచచేళాల'పై ఆధిసత్య సాధనకు 
సాధనాలుగా పనిచేయలేదు. అవి వేరె మార్గాన్ని ఎన్నుకున్నాయి. రెండవ (ప్రపంచ 
' యుద్ధం చివర్లో పెట్టుబడిదారీ దేశాలన్నీ ఒక విషయాన్ని గుర్తించాయి. అచేమి 
టంపే అంతర్జాతీయ స్థాయిలో ఏకాభిప్రాయం ద్వారా పరిష్కారం చేసుకోవాల్సిన 
సమస్యలు పెట్టుబడిదారీ విధానంలో వున్నాయని. ఒకవైపు పెట్టుబడిదారీ విధానం 
(ప్రపంచ వ్యాప్తంగా వుంది, మరోవైపు ఎవరి (ప్రయోజనాలకు లోబడి వారి "పెట్టు 
దారీ విధానం వుంది. ఈ రెండింటి మధ్య కొన్ని ఘర్షణలూ కొన్ని వై రుధ్యాలు 
వున్నాయి. ఒక పెట్టుబడిదారీ దేశంలో మదువృ పెట్టడానికి వనర్లు లేకపోవడమనేదీ 
మొ క్రం 'పెట్టుబిడిదారీ ఆర్థిక విధానంపై [ప్రభావితం చూపిస్తుంది, కనుక ఒక రక 
మైన బ్యాంకు అవసరం. ఈ బ్యాంకు ప్పనర్నిర్మాణానికీ అభివృద్ధికీ అన్నలు 
ఇస్తుందీ, ఈ బ్యాంకుకు ప్రసంచ బ్యాంకు అని పేరు పెట్టారు, 


(సశేషం) 


అనువొద౦ : 


శం నాటక రంగం = గురజాడ 


= డా॥ క అవరపు వెంకట్రామయ్య 





“గురజాడ భారత దేశంలోను, [ప్రపంచంలో న ఉన్న ఉత్తమ నాటక రచయిత 


లలో ఒకడే కాదు ఆయన ఒక విష్ణవకవి కూడా.” 
గొ 


సరీ 
పూర్వరంగం : 


“ఆంధ్ర నొటకరంగం విళ్య నాటకరంగాని కిన్చిన కొనుక “కన్యాపల్క౦ 
ఒక గొన మేధావి మొక్క రచనే అని (పళంసించబడిన ఈ క నాగర 
నాటకం “నిజంగా జీవితమంత విశాలం. అంతకు రెండింతలు సహజం.” (It is 
really as large as life and twice natural. 2) ఈ నాటక క ర ఆధని 
కౌంధ్ర సాహితీ పె చూశికుడు గురజాడ (వెంకట) అప్పాగావు, 


1892 ట్ర. 24 (172) లో తొలిసారి “జగన్నాధ విలాసినీ సభి వారిచే 
విజ నునగరంలో ప్రదర్శింపబశన కన్యాశుల్కం రచనాకాలం (సదర్శనానికి కొద్ది 
కొలం ముందయి వుంటుంది, తొలి (ప్రదర్శన పూర్తిగా విజయవంత మైంది+ 1892 
ఆగష్టు 26వ తారీఖున. ఆ (ప్రధర్శనాన్ని సమీక్షిస్తూ- “మన స్తానిక నాటక సమాజం 
హారిచే గత శనివారం రాతి కన్యాశుల్క_మనే న్యతంత్ర నాటకం హృదయంగ 


మంగా (ప్రదర్శింపబడింది” అని ఆ రోజుల్లో విజయనగరం సుంచి వెలువడుతుండే 
“తెలుగుహార్చొ” పత్రిక రాసింది* (ఆ నెల్లో 13వ తారీఖునాడు కన్యాశుల్కాలనికి 
సంస్కృతంలో ముడుంబై నరసింహాచార్యులు గారు నాందీ (ప్రస్తావనలు రాసినట్లు 
దాఖలా లున్నాయి. ఆ తర్వాత 17, 24 తేదీల్లో మాత్రమే = 26వ తేదీకి ముందు 


శనివారాలు వచ్చాయి.) “గత శనివారం” అన్నారు కొబిట్టి కన్యాశుల్క తొలి 
(ప్రదర్శన 248.92 అని నిరారిచవచ్చు, అంతే కన్యాళుల్క తొలి (ప్రదర్శన 
జరిగి నేటికి నూరేళ్ళన్న మాట, (ఈ వ్యాసం రచించినది ఆగస్టు 1992లో) 
కానీ తొలి ప్రదర్శన ఐడేళ్ళకి- అంచీ 1897లో గాని కన్యాశుల్కం 
ముద్రీళం కాలేదు. ఈ (ప్రతినే “తొలి కన్యాశుల్కం” అంటున్నాం, మొదట 
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కూడ్పను ఆంధ్ర పాఠకలో కం బాగా ఆదరించింది, పత్రికలు “రివ్యూ” ల్లో ్రశం 
సించాయి,్‌ 

“కన్యాశుల్కం అందరూ చదవవలసిన పుస్తకం, చాలా హాయిగా చదువు 
కోవచ్చు. మేము దాదాపు విడువకుండా ఒకే విడతలో చదీవాము, కాని సహజమైన 
సంభాషణలు, కధావిష్కరణ నై పుణ్యం వున్నా అవి దాని విశిష్ట గుణాల్లో ముఖ్య 
మైనవికొవు. ఈ నాటకం మానవ (పవృ త్రికి అద్దం పడుకోంది, కన్యాశుల్క౦ కథ 
ఆదీ అన్న మాట, భారతీయ శీలంలోని బహు ముశాలను చిత్రించడానికి ఇది ఎంత 
అవకాశ మిచ్చిందో (ప్రత్యేకించి చెప్పవలసిన అవసరం లేదు. (శ్రీ అప్పారావు ఈ 
అవకాశాలను వృధా చేయలేదు ది వీక్సీ రివ్యూ, 1897 మార్చి 27, 


“కన్యాశుల్కం చదవదగిన పుస్తకమని మా పాఠకులందరికీ చెప్పడానికి 
మేమంతో సంతోషిస్తున్నాము. దీనిలోని పాత్రచి(త్రణ రై ర్యో పేత మైంది, మొత్తం 
నొటికొనికి ఒక చక్కని సమగ్రత ఉందీ, దాని నిర్మాణం కళాత్మకంగా ఉందీ. 
ఇవన్నీ రచయిత ఉసజ్ఞన్కు నాటక రచనా ప్రాబణ్యాన్ని (ప్రన్ఫుటం చేస్తున్నాయి.” 
దీ పీపుల్స్‌ (ఫండ్‌, 1897 జనవరి, 21. 

“ఈ నాటకంలోని (ప్రధాన రసం హాస్యం, ఠః పుస్తకాన్ని జాగ తగా చదీవి'ే 
పాఠకుని మనసులో సమాజ సంస్కరణ అవసరమన్న యథార్థం నాటుకుంటుందీ-” 
చింతామణి, మొత్తం మీద తొలి కూర్చు ,ప్రచురణ- తెలుగు సాహిత్యంలో ఒక 
ఆపూర్వు సంఘటనగా పత్రికలు కొనియాడాయి. సమకాలిక విమర్శకుల ఆదరాఖి 
మానాల్ని ఇంతగా చూరగొన్న కన్యాశుల్క. (ప్రతులు కొన్ని వారాల్లోనే అమ్ముడ 
వడం పెద్ద విశేషమేమీ కాదు. “The fir3t edition was a marked success. 
The press gave ita cordial reception and hailed it as an event 
is the History of Telugu Literature ... The first edition was 
exhausted ina few wzeks and there has since been a constant 
demand for copies.” అని గురజాడ మలి కూర్చు పీఠికలో నాసుకున్న మూటలు 
నాటక (ప్రతులన్నీ అమ్ముడై పోయినా (ప్రతులు కొవాలని వత్తిడి వస్తున్నా - మరో 
12 సం॥ల దాకా రెండో ముద్రణను చేయలేక పో సాడు, దానికి కారణాల్ని ఆయనే 
ఇలా చెప్పాడు : “నా నాటకాని కింతటి విజయం చేకూరి నప్పటికీ మళ్ళీ దాన్ని 
ముదించాలని కానీ లేదా కొ త్తవి రచించి అచ్చు వేయించాలని కాని అప్పట్లో 
అనుకోలేదు. అందుకు కారణాలు రెండు. తెలుగున (గంత [సచురణ మనేది 
పీకులాటి పంచాంగం. కృత్యా ద్యవస్ట, మూరసప్పలోనో లేదా కనీసం వెంగాలులోనో 
వున్నట్లు తెలుగుదేశంలో ప్పస్తక వ్యాపారమనేదీ లేదు. (గ్రంథక ర్హ తన ప్ప స్థకాన్ని 
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కానే అర్చొ శ్రించుకోవాలి. ముద్రాపకుడ్కు ప్రకటనక ర్హ, వ్రచురణక ర్త అన్నీ అతనే 
అఆచ్చొ త్తించిన పుస్తకాన్ని అభినందనలతో బసూకరించమని ఏ పరిచయస్టులైన 
మర్యాదస్థులు (గ్రంధక ర్తను అర్జిస్తారు దీనితో (గంధక ర్హ లాభం గూబిల్లోకీ 
వస్తుందీ, అతని పని కుదేలు, 


“అప్పట్లో నా నాటకాన్ని పునర్ము.ద్రీంచక పోవడానికి, కొ త్తవి రాసీ (ప్రచు 
రించక పోవడానికి మీద చెప్పిన పరిస్టితి ఒక కారణం. రచయితల కోవలోనికి 
చేరాలని ఆనాడు నేను కొంకించకసోవడం రెండవ కారణరి.”6 రచయితల కోవలో 
చేరడం ఇష్టం లేదన్న గురజాడ = మ్మతుల (ప్రోత్సాహ (పోద్బలాలతో, ముఖ్యంగా 
(శ్రీ నివాసయ్యంగారి సలహాతో కన్యాశుల్కాన్ని “పునస్సృష్టి” చేసి ము(ద్రీంఛక 
తప్పలేదు. ఆది 1909 మేలో జరిగిందీ, 

ఉత్సాహం, ఉద్వేగం పొంగులు వారే కాలంలో= ముప్పై సంవత్సరాల 
వయసులో. నాటక సాహిత్యంలో నవ్యతను సృష్టించాలనే కుతూహలం తొందరి 
పెడుతున్న కాలంళో సమాజంలో జరగుతున్న కొలంలో, సమాజంలో జరుగుతున్న 
దురాచారాలను సహించలేక “Suh 2 scandalous state of things in a 
disgrace to society” అనే ఆవేశంతో రచించిన నాటకంతొలి కూర్చు. “1 w[0t6 
it to advance ths cause of social reform and to combat a 
popular prajudice that the Telugu language was unsuited to the 
stage.” సంఘ సంస్క రణోదమాన్ని ముందుకు నడిపించడం, నాటక రచనకు 
వ్యావహారిక భాష నప్పదనే అభిప్రాయాన్ని పూర్వ వక్షం చేయడం- కొలి కూర్సు 
నొటి గురజాడ రచనను (ప్రేరణలు, ఉత్సాహ, ఉద్వేగాల పొంగు చల్లారి, నలభై 
య్యేడు సంవత్సరాల జీవితానుభవంతో నిరంతరం- పఠనాశ కీ పరిశీలనా దృష్టితో 
పదును వారిన మేధస్సుతో, సంయమనం, గాంభీర్యం, స్పష్టత, నమత అలవడి; 
సాహిత్య శిల్పంలో సరిణతితో పాటు హేతువాదం, మానవతావాదం, సృజనాత్మక 
వాస్తవికత బాగా వొంటబిట్టిన తర్వాత వెలువడిన నాటకం కన్యాశుల్కం మలి 
కూర్చు." దీనికో. రచయితల కోవలో చేరడమే ఇష్టంలేని గురజాడ- విశ్య 
రచయితల (పక్కన సగర్వంగా నిలబడగలిగాడు. 


సమకాలీన ఆంధ నాటకరంగం : 
“గట్టు దాటి పుట్ట దాటి ఘనమైన అడవి దాటి” అన్నట్లు కురవంజి, జక్కుల 
కథ యక్షగానం, వీధీ నాటకం, తోలు బొమ్మలాట వంటి జానపద రీతులను దాటి 


సునిర్షిష్ట సాహిత 5 [ప్రక్రియగా తెలుగులో నాటకం రూపొందింది 19వ శతాబ్దం 
ఊఉ త్రరార్థంలో, 1880 = 84 (ప్రాంకాల్లో - తెబగు జిల్లాలలో ఛార్యాడ్క్‌ పార్శీ 
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నోటకో సమాశాలు నాటకొలు అడడం వల్ల కలిగిన ఉవైజం; ఇంగ్లీషు సాహిత్యా 
ధ్యయనం వల్ల ఆ భాషలోని నాటకాలవలెనే తెలుగులో కూడా నాటక రచన చేయా 
లనే ఆకాంక్ష తెలుగులో నాటక రచనారంథానికి దోహదం చేళాయి. 


మరాఠీ నాటక సమాజాలు తెలుగునాట ఆడిన నాటకాల (ప్రభావంవల్ల చెమ్మ 
దుస్తులక్కు అసహజమైన క కొట్టాటాలకు, కర్ణక కోర మైన సంగీశానికి మన తొలి 
నాటికొలలో స్థానం “అభించింది. (క్రమంగా “హిందీ నాటకాల (ప్రదర్శన తగ్గినా, 
తెలుగులో మంచి నాటకొలు- రచనా శిల్పంకో- (ప్రదర్శనా దృష్టితో రచింప బిడ్డవి 
తొలి నాళ్ళలో అరుదే, గురణాడ పోషకుడు = అనంద గజకతి ఆస్థానంలో 
“జగన్నాథ విలాసినీ సభి అనే ఒక నాటక సంస్థ ఉండేదీ. ఈ సంస్థ తరచూ ఆంగ్ల, 
సంస్కృత నాటకాలు (ప్రదర్శించేదీ, 1889 నవంబరులో ఈ సమాజం కొళిదాసు 
“అభిజ్ఞాన శాకుంతలం” (ప్రదర్శించినట్లు గురజాడ డై రీలసు బట్టి తెలుస్తుందీ. ఆ నట 
దాన్ని గురజాడ చూశాడు, [ప్రదర్శనకు అనువైన సద్దతిలో నాటకం ఎలా రచిం 
చాలో (ప్రణాళిక సిద్దం చేసుకున్నాడు, విజయనగరం మ హోరాజా కళాశాల లెక్చరర్‌ గా 
అస్పటికే చౌల మేళ్ళ నుంచి షేక్స్పియర్‌ నాటకాలూ యెలిజవెత్‌ కాలానికి చెందిన 
ఇతర రచయితల నాటకొలూ బోధిస్తూ వున్నాడు, ఆయా నొటకక ర్త రచనా 
శిల్పం గురజాడలో జీర్ణి ంచుపోయిందీ. ఆనంద గజసతి-- తన సంస్థాన పరిధిలో 
స జరిగిన 'కన్యాకుల్కు వివాహాల వివరాలు సేకరించాడు. మద్రాసు 
"స్లేటివ్‌ కౌన్సిల్‌లో బిల్లు (ప్ర వేశ పెట్టి. చట్ట రూపంగా ఆ దురాచారాన్ని రూప్పమాప 
వ. (ప్రయత్నించాడు. కానీ దేశీయుల అవరోధం వల్ల బిల్లు వీగిపోయిందీ,' 


ఆనంద గజపతి కన్యాశుల్క దురాచారాన్ని రూప్పమాపే న హను “రాయమని (పోల్స 
హించొడు, ఒక సొంఘిక సమస్యను తీసికొని, (ప్రజల భాషలో. రంగస్థల (ప్రదర్శ 
నకు _ అనుగుణంగా- సజీవపాాత నిర్మాణంతో. మానవకా విలువల్లో గురజాడ 
ప. నాటకం 1892 నాటికి రచించాడు, 


గురశాడ కన్యాశుల్కం రచించే నాటికి తెలుగులో వెలువడ్డ “నాటకొలి 
కాబికాను పరిశీలిస్తే తన సమకాలిక నాటక రచయితల కం గురజాడ 
దృష్టి ఎంత విగాలమైందో మనకి అవగత మౌతుంద, కన్యాశుల్క౦ ఎందువల్ల 
గొప్ప నాటకం అయిందో కరతలామలక gs 


1872 == సరకొసురో విజ నువ్యాయోగం కొకౌొ,ం0డ వారి అనువాదం, 
1875 en అభిజ్ఞాన శాకుంతలం ene అ నారి అనువౌదం౦= 
( రెండంకాలు) 


ఆ పరవస్తు వేంకటరంగాచార్యులు 
అనువాదం (రెండంకొలు) 


1875 (6) — సీజరు చరిత్ర (వద్యనాటకం) - వావిలాల వాసుచేవళాస్త్రి (అను) 


18850 


1881 
1883 


1885 


1886 


1887 


1888 
1889 


1890 


(ప్రజా 


= నందక రాజ్యం ( ౮” స — ” .స్వతంత్రనాటకం౦ 
అలలా (బ్రాహ్మ వివాహము ఆజా క౦దుకూరి= స్వతంత్ర రచన-= 
(ప్రహసనం, 
ఎ రత్నావళి = క్ర ఆనువాదముః 
ఇషు. టు వర్తక చరితం అ క న్‌ 
= వివేక దీపిక (స్తీ పునర్వివాహ = ౫ స్యతం[త్రరచన, 
సమస్య) 
_- వ్యవహార ధర్మబోధిని | ప్లీడర్ణ == 2 
అవిసీతిని చి త్రించేది) 
ఎఎ వెనీసు వణిజ నాటకం -- గురజాడ (శ్రీరామమూ రి ఆను, 
దా ఉత్తర రామ చరిత్ర = వావిలాల వాసుదేవళాన్త్రి అము, 
pun అభిజ్ఞాన శాకుంతలం = కందుకూరి. అను సంపూర్ణ 0, 
-- అహాల్యా సం|క్రందన నాటకం --- నాదెళ్ళ పురుషో త్తమకవి, 
ఆ ప్రహ్లాద ఎ * స్వతం[తం, పౌరాణిక౦, 
= దషిణ గోగ్రహణం ఎ. * స్వతంత౦ం, పౌరాణికం, 
= ప్రబోధ చందోదయం కె ఆనువాదం. 
ా మాళివికాగ్ని మత్రం — +] 
= రాగ మంజరి (షెరిషడ్‌- ==” అనువౌధం. 
దిడ్యూ యెన్నా) 
ఎ వేణీ సంహారం ఈ వడ్డాదీ సుబ్బరాయ కవి అను, 
అజా సత్య హరిశ్చంద్ర జా రందుకూరి -స్వతం|త్ర౦- 
ఫొరాణీక౦, 


ఎ విషాద సారంగధర అలా ధర్మవరం కృష్ణమాచార్యులు, 
న తిర్యగ్విద్వన్మహాసభ (89) న కందుకూరి-[ప్రహసనం 


జూ పొండవ అజ్ఞాతవాసం ఆనా సుసర్ల ఆనందరావు, 
= హాస్య సంజీవని (ప్రధమ = కందుకూరి 19 [పహసనాల- 
భాగం) సంకలనం. 

an మహారణ్య పుఠరాధిపత్యం ఈ కందుహారి -[పహసనం, 

౮ విక మోర్వ్యశీయం ఎ వసు, రాయకవి అనువాదం. 

= నొగానందం —- పాలేప్ప సూర్య (ప్రధాని అస 

ఆ (ప్రియదర్శిని =~ పొడీ వేంకటళా స్త్రి అను, 
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1890 = హరిశ్చంద్ర నాటకం = నాదెండ్ల పుదషో త్రఘకవి-- 
“పాత్రోచిత ప్రసంగ వచన 


సమనిత్యం *. 

1891. -- ఉన్మత్త రామువ౦ = కోరాడ రామచం(ద్రళాస్త్రి అను* 
అ ధర్మాంగద నాటిక౦ టి, శ్రీ నివాసశా స్రీ. 

జా సాగానం౦దం౦ అ టం సేంకటరాయశా స్రీ అసు, 

“స్మాక్రోచిత భాషాప్రయోగం 

గల రచన 

= మృచ్చకటికం = వావిలాల వాసుదేవశాస్త్రి ఆను, 


= హాస్య సంజీవని (ద్వీతీయభాగం) = _వీరేశలింగంగారి 17ప్రహసనాల 
సంకలనం, 

గురజాడకు పూరం సొంఘిక సమస్యల్ని ఇఠతివృకాలుగ (గహించిందిీ 
ఓక్క వీరేశలింగంగారే. ఆయన (బ్రాహ్మ వివాహం ('పెద్దయ్యగారి పెండ్లి పు స్తకం) 
కన్యాపల్క సమస్యని; వ్యవహార ధర్మబోధిని (ప్లీడరు నాటకం) ఎ న్యాయ వ్యవస్థ 
లోని భ్రష్టతను, వి నేకదీపిక = స్త్రీ పునర్వివాహ సమస్యను చిత్రించినవి, కందుకూరి 
(ప్రహసనాలు అదిక భాగం సమకౌలిక సాంఘిక సమస్యలకు అద్దం పట్టిన వే! ఇక 
భాషా విషయంలో కూడా కందుకూరి మాత్రమే వీలైనంత వరకు సజీవ భాషను 
వొడాడు, వేదం వారు నాగానందం నాటకంలో నీచ పాత్రలకు (గామ్యాన్ని వొడారు. 
మిగిలిన నాటకాలన్నీ పొరాణికశై లీ విలసిశాలే! అంశేకాదు సద్యమయాలు. ఆ నోట 
కొలన్నీ మూసలో పోసి తీసినట్లు ఒకే విధమైనవి. సాహిక్యాని కంపే సంగీశానికి 
వీటిలో ఎక్కువ (ప్రాధాన్యం ఉండేదీ, ఈ స్టితిలో ఒక ఉన్నత లక్ష్యాన్ని నిరేశించి 
గురజాడ కన్యాశుల్కాన్ని సృష్టించాడు, “ltenerant Maratha troupes 
staged Hindi plays in the Telugu 019109 and made money. Local 
Companies copied their exemple and audience listened with 
delight to what they did ౧౦1 understand. The bli 9 of ignorence 
could not have been more forcibly illustrated. KANYASULKAM 
gave little scope to vulgar stage attractions such as flaring 
Cos‘umes, senuous dances, bad music and sham fights: yet it 
drew crowded houses and vindicated the claims of the verna- 
cular. ...] am glad to find that Hindi plsys are on the decline. 
But the conditions of the Telugu stage can by nomrans be 
considered satisfactory... Thare are not many good plays..Modern 
life which presents complex social conditions is neglected by 
play. wrights except for purpose of broadest farce, and poverty 


సాంఘిక సమస్యా చ్నిత్రణ, వ్యావహారిక భాషా (ప్రయోగం = ఈ రెండు 
అంశాల్లో కందుకూరి గురజాడ సమీపానికొచ్చినా; నాటక శిల్పంలో గురణాగదే 
అగ్రస్థానం. ధర్మవరం కృష్ణమాచార్యులు, వేద౦ వెంకటరాయళాస్త్రి, వావిలాల 
వాసుదివళాస్త్రీ మొదలైన గురజాడ సమకాళికులలో గురజాడదీ కాలం కంపే 
ముందుచూపు. కాబై తొలి |వదర్శన, (ప్రచురణ ప(త్రికొలోక (ప్రశంసల్ని దండిగా 
చూరగొన్నాయి. 

గురజాడ కన్యాశులా-న్ని పునస్పృష్టించే నొటికి క్రూగా ఆంధ సాటక 
రచయితలలో చెప్పుకోదగ్గ పరిణామం ఏదీ కనబిడదు. కన్యాపల్కం తొలి ముద్రణ 
(1897) = మలిముద్రణ (1909) ల మధ్య వెలువడిన నాటకాలివి; 


1898 = కన్యకావిజయం -— రామానుజ సూరి, 
1899 = ఇంద్రసభానాటక౦ ఎ సీతారామక్రని 
రంగశాయి కదనసమవాకొరం --- కాళ్ళకూరి సాంబశివరావు 
పార్వతీ పరిణయం త్‌ ఏర బ్రహ్మం. 
మాలతీ మాధవ = తీపపతి వెంకటకవులు, 
1900 అన ర్హరా ఘనం — అకొండి వ్యాసమూ రి 


కమలినీ కలహంస నాటిక = పాలెప్ప వెంకటసూర్యోగోపాల 
(ప్రధాని. (అనువాదం) 
= పూలగు ర్హ నరసింహా వా త్యకు(”) 
నర్మదాపుడ కాత్యీయ ము = కొండముది నరసింహం, 


1901 -= అపవొదతరంగిణి — KVR, కృష్ణారావు, అను, 
= రంభానలకూ లర విలాస౦ అజా కృష్ణ హాచాడ్యులు 

ర్య సొ౦బివిలాసం ఆలా విష్ణుభొట్ల సుబ్రహ్మణ్యశర్మ 
1902 _ ఉన్న త్ర రాఘవం తాడూరి లక్ష్మీనరసింహం (అను) 

క'హృరతిలక ఆ సూరి పూర్ణానంద శర్మ 

హులతీ మాధవం = జనమంచి వెంకటరామయ్య, 
1903 -- పళ్ళికా:ాహడతం ఆ నర్జాదీ సుబ్బరాయకవి, 
1904 -... సారంగధర హా గ్రస స్రీ వెంకటప్పయ్య, 
1905 .- హొరం*ధర -- పానుగంటి. లక్ష్మీనరసింహారావు, 


(ప్రద్యుచ్యూన ఎదనొ( 0 —_—_ ద్వీ వేదీ (జహ్మనందకశా స్త్రి 


ప్రజాసాహితి 15 


1906 _- సారంగధరో = టియంతీ భొవనారాయణి, 


నిక్షాన శాకంత లర ఎలా వడ్డాదీ సుబ్బరాయకవి, 
ఎ ముదిగొండ మల్లి కొర్దునళర్మ, 
1907 సారంగధర — విష్ణుభొట్ల సుబిహ్మణ్యశర్మ 
ఎ చారుమతీ నందవర్దసీయము -- నండూరి వెంకటరమణయ్య, 
వ్ర న జా పరమహంస విద్యానందస్వామి 
లేక జంయూమారుతం 
అనువాదం, 
= జయచంద్ర రేథావిజయము = అయినాపురపు సుందరరామయ్య, 
= (శ్రీరామరా జ్య వియోగము ఆజా మల్లాది అచ్యుతరాయళా స్త్రి, 
= రసతరంగిణీ (సంగీత) = దాసు నారాయణరావు, 
ఆలా పాండవాళశ్య మేధం = తిరుపతి వేంకటకవులు 
పాంచాలీ పరిణయం = కొండముదీ నరసింహం, 
1908 వసుమతి జా ఆచంట సాంవ్యాయనశర్మ అను. 
పాదుకాపట్టాభి షేకము -- దాసు నారాయణరావు, 
పొండవ (ప్రవాసం = తిరుపతి వెంకటక పులు 
కన్యకాపరమేశ్యరీ విలాసం -- కొళ్ళకూరి సాంబిళివరావు, 
చంద్రమతీపరి శయం = దుర్గి గోపాలకృష్ణారావు. 
చితాభ్యదయం అ కాళ్ళకూరి నారాయణరావు, 
తారాశళాంకము — ఓలేటి పార్యతీశ్యరకవి, 
(తీిలోళసుందరి — కొత్తపల్లి సూర్యారావు (అను), 


తొలి కన్యాశుల్కానికి మందు అనువాద నొటకాలెక్కు.న. మలి కన్యా 
శుల్కం కలానికి స్వతంత్ర నాటకాలెక్కు వయ్యాయి. అయినా వానిలో ముప్పాతిక 
,మువ్వీసం పొరాణికొలే, ఎక్కువ పద్య నాటకాలే. ఈ నాటకాల్లో ఏపీ నేటికి 
ప్రదర్శనలో లేవు, కనీసం పఠన స్థాయిలో కూడా లేవు, అలాంటివి. కొలం తాకిడికి 
నిలబడి “నూరేళ్ళ నండగి జరుపుకోవడం ఇంట గెలవడం కదా! సమకాలీన ఆంధ 
నాటక కర్ణ లోపాలే గురజాడ కన్యాశుల్క. సొర్యకాలికతకు వరాలు. తెలుగు 
నాటక క ర్హలలో గురజాడ అ(గ్రేసడుడు. కన్యాళుల్క౦ 'ఏకమేవాఒ ద్వీతీయం. 


థారతీయ నాటకరంగం. గురజాడ 


సంస్కృత నాటకరంగ చరిత్ర ఇంచుమించు 2 వేల సంవత్సరాలను 
మించింది. సంస్కృత నాటకాలలో గురజాడను తొలిగా ఆకర్షించింది కాళిదాసు 
అభిజ్ఞాన శాకుంతలం. ఈ నాటకాన్ని ఎంత నిశితంగా పరిశీలించాడో, ఆయన 
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జ్జ రీలు నిళూపీ సోయి, ఓ షై వైపు దుష్యంత పాత్ర చ్మీత్రణలోని అసొచిత్యాల్ని 
విమర్శన నూనే మరోవంక రచసలో స్ట సొగసుల్ని ల్ల బ్ఞాఘిస్తాడు. తన అసంపూర్ణ నాటకం 
బి త్ర ౦లో ఇలా అన్పిస్తాడు, “కవి అంది వ య. వస్తు (ససంచం నందు 


బుతరుబు నూడలేని సాగనులు చూసేవాడు, ఇతరులకు అవేద్యమైన రసమును 


ఒతై నా మెచ్చవలసి పున్న ది, 


వ 


అనుఖివింపేవాడు,. *"ళిదొసుస ఈ ఎంతే. 
ప్రియురాలు దొంగతనంగా (ప్రియుడి టు. వచ్చేటప్పుడు ఆమె అందెల 
యొక్క ఆజగీ అణగని చడి సొగసును కవులలో *ెల్లా కాళిదాసు కదా (గ్రహించెను. 
“నూఢం సూప్పర శబ్రమా(త మపి మేకాంతం శృతే పాళయేల్‌”- కవిత్వంలో ధ్వని 
ఆ అందెల చదిలా పటాల; ౫ (బిల్ల 0. ఆయి, భినాసులాగా నే గురజాడ కూడా 


వస్తు (ప్రవ పసంచంరో ఇతరులు చూడలేని సొగసులు చూశాడు; కల్పనా చమత్కృృతిలో 
కౌశిదాసుకు పోటీగా నిలుస్తాడు, కాదిక్లే “సంస్కృత వాజ్మరయూనికి కొళిదానూ, ఆంగ్ల 


వొజ్మియానికి షేక్సియరూ ఎటువంటివారో ఆంధ నాటక వొజ్మియానికి గురజాడ 
ఆటువంటివారు” అని ఆచార్య కొర్లపాటి (శ్రీరామమూ శ్రీగారు పేర్కొన్నారు, (దీ 
అడ్వర్టయిజర్‌ * విజయనగరం 1963) 


ఇక కన్యాపల్క౦ మీద కూద్రకుని మృచ్చకటిక నాటక (ప్రభావం కూడా 
ఇకోధికమే, pee తమ డైరీలలో 29 ఏప్రిల్‌ 1895 సోమవారం నాడు రాసు 
కున్న “వసంత సేన భోగము పిల్ల ' భూమిత ఆకర్షణీ వము” అన్న నోట్సును 
బిట్టీ: కన్యాశుష్క౦ స ప్పమాంకం 6వ స్టలంలో మఘరవాశిని గూర్చి సొజన్యా 
రావుతో కొత్త మనిషి “మృచ్చకటికం చదివిందేమోనండి” అంపే సౌజన్యరావు 
“వసంత 'సేనలాంటి మనిషి వెరి కవీశ్యర కల్పనలో ఉండాలిగాని లోకంలో 
ఉండదు” అన్న దాన్నిబట్టి గురజాడ మధురోవాణిని వసంత సేనను దృష్టిలో ట్టు 
కొని చిత్రించినట్లు స్పష్టమౌ తుంది, మం ని*౦యిక్త దృక్పథము సొమాజిక 
సృహ ఉన్న గొప్ప నాటకం. కసా శ్రైవల్కాం దబూడా ఆ కోనలో దె. గత మహాకావ్య 
మనిపించుకున్న (గంధాలు ఏ దేళంలోనై నా కొద్దిగానే ఉంటాయి. తు 
వాటిలో భారత దేశంలో మృచ్చకటికంత్రో బాటు ఒక్క కన్యాళుల్కాన్నే ఎన్నిక 
చేస్తాను” అని శ్రీశ్రీ కితాబు, 


భవభాతీ “మాలతీ మాధవంిలో మాయా మాలతి పెళ్ళిభుట్టమొకటి వుంది. 
మాలతీ మాధవం “(ప్రకరణి మనే రూపక భేనం, కన్యాశుల్కంలోని 'మాయసువ్ని” 
సెళ్ళి “మాయ మాలతి పెళ్ళిని పోలిందే! మాలతీ మాధనం(. కిన శకాబ్టి) ఆ నటికీ 
సాంఘిక నాటకమే, కన్యల్ని అసుదూవవయిస్కులై న వరుల కివ్యాలేగాని 
వయస్సు మళ్ళినవారికి ఇవ్వగూడదన్న మానవత్వ త శ్ర్యమే ఈ “మాయా మాలతి” 


(ప్రజాసాషాతి (3) sl 


వీవాహఘట్టానికి (ప్రారిపదీక. కన్యాశుల్కంలోని మాయ సుబ్బీ పెళ్ళి ఘట్ట త త్త్యత 
ణు జో 
కూడా ఇదే కదా! 


విజయనగరం మహారాజా కళాళాలలో లెక్చరర్‌గా వని | చేసిన అప్పారావు 
గారు బోధించిన వాటిలో ఆంగ్లం, గ్రీకు చర్మిత్స్క రోమిన్‌ చర్మిత్రఅతో పాటు 
సంస్కృతం కూడా వుందీ, గురజాడ సంస్కృత భాషా ప్రావీణ్యానికీ అంకం 
చాలు. ఆయన సంస్కృత నాటకాల్ని టుజ్జంగా చడివాథటో రకరకాల ఆహోరపదార్జాలు 
ఆరోగ్యవంతుని శరీరంలో (ప్రవేశించి రకంగా మాం నీ విధంగా. పషిని కలుగ 
చేస్తాయో గురజాడ మీద ఆయన చదివిన ఆ (ప్రాచిన నాటూల టైథానం (పసరిం 
చినా అదీ అనుకరణొదు. (ప్రతిభా దారిద్ర్యం కౌదు. ఒక మహోన్నత రచనకు 
ధాతువులు మాత్రమే! 


కౌగా సమకాలిక భారతీయ నాటక రంగంలో గురజాడను ఆక క ర్జించినవి 
నంగ,కన్నడ్క తమిళ నాటకరంగాలు, బెంగాల్‌లో రూపక దశ (ప్రారంభం 1795లో, 
- అదీ 1835 నాటికి కాని ఒక రూపాన్ని సంతరించుకోలేదు. ప్‌ కుమార్‌ 
ఠాకూర్‌ అతని ల “హిందూ ధియేటర్‌” అనే పేరుతో ఒక సంస్థను 
స్థాపించి షేక్స్పియర్‌ “జూలియస్‌ సీజర్‌”; భవభూతి “మహావీర చరిిత్రికి హెచా, 
హెచ్‌, విల్సన్‌ చేసిన ఆంగ్లానువాదం (ప్రదర్శించారు, దాంగో ఆంగ్ల నాటకా 
(ప్రదర్శన (ప్రారంభ మెంది. (మేపి ఆంగ్ల, సంస్కృత నాటశాను వాదాలు (్రద్శంప 
దిక్టాయి, స్వకపోల కల్పికాలనదగ్గ నాటకాలు. 1852లో గాని వెలుపడలేచు,. కూరా 
శరణ్‌ శిరదార్‌ “భ(ద్రాద్దన” పొళ్ళాత్య పద్దతిని అనుసరించిన తొలి గద్య పద్యాల్మిక 
నాటకం, రామ్‌ నారాయణ్‌ తర్కూుతర్న (1822-1886) (బోసిన “కులీగ్‌ కుల 
సర్వస్వ” 1854లో అచ్చయింది. బ్రాహ్మణులలో ఆగగణ్యూలయిన  కులీనులు 
సమాజ దృష్ట్యా ఎంత వెనుకబడి వున్నారో చిత్రించదడిందీ. నిశానికి ఇదీ నాటకం 
కాదు, సంఘంలోని లోపాలన్నీ ఒకదాని తరువాత ఒకటి చిత్రించిన రే గౌకృతుల 
సమీకరణ, 1866లో “తర్కురత్న?” (ప్రచురించిన “నన నాటక్‌” ఇంకా విశిష్ట నే ది, 
ఈయనే 1867లో (వాసన (2) “సంబంధ సమాధి” బహు భార్యర్యాన్ని, బాల్య 
విహాహాల్ని ఖండించిన రచన, ఈ కాలంలోనే వితంతు వివాహం మీద పదుల కొద్ది 
నాట "లు ఎలువక్షాయి. *మేళ్‌ చంద మిత్ర వాసిన “విధవా వివాహ నాటక” 
చె ైకోదగిందీ, రంగస్టలం మీ. క క్రి కట్టిన నాటకం, మె కేల్‌ మధునూధన 
దళ్తు “శర్మిష్ట సద్మావతి చెప్పుకోదగ్గ ఓ. వంగ భాషలో సరినిష్టిత తమైన (క్రమ నుబద్దమిన 
టక రచనకు డ్రయశ్నించిన వాడు దత్తు, దత్తు తరువొత వంగ నాటొన్ని (ప్రభా 
వితం చెసినవాడు దీనబంధు మిత్ర, ఇతను (వ్రాసిన కసీ లి దర్చణ్‌” (1860) జేస్సూర్‌ 


౮ 
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(గ్రామం చుట్టు ట్ల నీలిమందు వ్యాపారంలో అధికారుల మోసాలు, రైతుల కష్టాలు 
చూచి వ. య ణా పూర్ణమైన నొటకో౦, ఊఉ పేంద్రనాధ్‌ దాసు వంగ రంగ 
స్థలానికి ఉ నేజం కలిగించాడు. “శరత్‌ సరోజిని (1874, “సురేంద్ర వీనోనన్‌ 
(1875) ఇతని నాటకాలు. దేశభ క్రిని [సటోధింజేవి. గిరీష్‌ చం[ద్రఘోష్‌ (1844. 
1911) అట్టడుగు వర్షాల జీవికాన్ని చిత్రించాడు. ఎన ఖై 'పెచిలుకు నాటకాలు 
(వాళాడు. ఇతనిలాంటి వాడే అమృతలాల్‌ బోస్‌ (1653-1929), హాస్య పియు 
డితడు,. మోలియర్‌ రచనా (భావం ఇతని మీద అధిక౦. “కృపనేర్‌ధన్‌* (1900) 
అలాంటిదీ. ఈయన రచనల్లో “వివాహ బి(భ్రాట్‌” (1884) విలక్షణమైంది, పొళ్చాత్య 
సంస్కృతిని సరిగా జీర్ణం చేసుకోని, అర్ద విద్యావంతులయిన యువ వంగ దేశస్థుల 
ఆచార ప్యవహారాలు దీన్లో చిత్రితాలు, “గురజాడ సమకాలిక వంగనాటక క రలు 
వీరు. అయితే వారందరి కనా న్నా విలక్షణమైన సమాజంలో ఒక వర్గం జీవిత 
పార్శ్వాన్ని సమర్హంగా, ఆత్యంత సూక్ష్మంగా చిత్రించిన గురణాడ వారి "కంపే ఒక 
అడుగు ముందే పుంటాడనటంతో సందేహం లేదు. గురజాడకు వంగ రచయితల 
తోను, వారి రచనలకోను వున్న సంబంధాన్ని ఆయన వ్యాసాల సంకలంనరిలోని 
కొన్ని వ్యాసాలు ని నిరూపిస్తాయి. టాగూర్‌ (వ పసిద్దనవల “ఘరే. బై రి 1912లో 
వెలువడ్డ వంగ భాష (లోని ఈ త్రొల్రీ హ్యావసోరిక భాషానవల. గురజాడ కన్యాశుల్క0 
దానికి ఇరవై యేళ్ళ ముందిదీ. అంతటి ఆధునికుడు గురజాడ, 


గురజాడకు సమకాలీనంలో తమిళ నాటక రంగ పరిస్టితి ఆంత ప్రోత్సాహ 
కరంగా లేదు: గురజాడ మృదాసులో కొందరు తమిళులు (ప్రదర్శించిన నాటకౌల్ని 
చూస్తి అవి అసహజ ఆనౌ చిత్యకోష భూయిజ్ఞాలని డై రీలలో (వ్రాసుకున్నాడు, 
రంగస్థలాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని (వొసిన తొలి తమిళ 'నాటకక ర్త పి, సంబంధం 
ముదలియారు, ఎన భై చిలుకు నాటకాలు [వాసిన ఇతడు గురజాడకు సమకాలికుడు, 
తమిళ నాటక రంగమే కాదు. కన్నడ నాటకరంగం కూడ గురజాడలాంటి రచయి 
తని పొందలేకపోయిందీ, 1850 తర్వాత కరిన్మషత నాటకానువాదంతో కన్నడ 
నాటకరంగ చరిత్ర [ప్రారంభమయిందీ. అదీ 1885లో షేక్స్పియర్‌ ఆంగ్ల నాటకాను 
వాదంతో కోంత నూతనత్వ్యాన్ని సంతరించుకొంద. అనువాదానే ఏక్కువగావున్న 
ఈ కొలంలో కన్నడంలో 1887 లో కర్కిసూరి వెంకట రమణళాస్త (2) గారు 
“ఇగ్గప్ప హెగ్గడెయ నివోహ పహననం” వాడుక భాషతో కన్యా విక్రయం వంటి 
సామాజిక సమస్యల్ని గూర్చి (వ్రాసిన నాటకం, ఆయా (ప్రహసన సంభాషణల్లో 
“నా స్తవికత” నిండుగా వున్న నాటకం,ఇది గురజాడ (వీరి క్రవ్యాశల్కాలనికి 
ఖచ్చితంగా సమకాలిక మనటం విశేషం. ఆమితేనాటక నిర్మాణ శిల్చంిలో మాత్రం 
ఇదీ కన్యాశుల్కానికి సొటి వచ్చే రచస కాదు, 
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గుజ తీ, ఉర్దూ, హిందీ బాషల్లో గురజాడకు సమకొలికంగా నాటక రచస 
పున్నా, అవి ప్రాయికింగా అనువాదాలో ! అనుసరజలో ! సంస్కృత, అంగ్ల 
నాటకొల [ప్రభావం సీటీ దీద అధీకం, రచయితల మౌలికత వీటిలో లు నం. 
ఆ రచయితల నాటకాబేవి కన్యాశుల్క_౧రో “ees కావు, ఆయా సాహిశా్యల 
నాటకరంగాన్ని,రచనల్ని గురవాడతో, కన్యాథుల్క 65 పోల్చి సమ్మగంగా సరిశీలిస్తే 
గురజాడ దాన్నత్యం విశదదూళుంది. సమకాలిక భారతీయ నాటకక ర్హలలో నిస్సం 
హంగా గురజాడదే ఆగస్టానరి, 


విశ్వ నాటక రంగం ; గురజాడ 


గురజాడకు సమకాలంతోనే యూరప్‌ ఖండంలో అధునిక నాటక రచనకు 
ఫీజాలు పడ్డాయి, యూరగ్‌లో= ముఖ్యంగా (గేట్‌ (బ్రిటన్‌లో “ఇబ్బన్‌తో ఆధు 
నిక నాటక రచన (ప్రారంభమైంది, ఇచ్చెన్‌ కంచే ముందే రష్యాలో 1836 
నాటికే గోగోల్‌ “ర వెజర్‌” (ది గవర్నమెంట్‌ ఇన్‌ స్పెక్టర్‌) అనే నాటకాన్ని 
రాశాడు. తుర్దనీవ్‌ 1850 లో “ఎమన్స్‌ ఇన్‌ దీ కంటి” (మెస్పొట్సొ వి డింన్నె): 
ఓస్టోంవ్‌ప్కీ 1850 - *70 మధ్య 56 సాంఘిక నాటకాలు. రాశారు. గొగోల్‌ 
రివై జర్‌ ఆనాటి (ప్రభుత్వాధికారులు నై తిక పతకాన్ని చిత్రించే నాతకం. మిగిలి 
నవి సాంఘిక సమస్యల్ని; తీసుకున్న వే; వాస్తవికళను నింపుకొన్న వే. చెకోవ్‌ 
(1860- 1904) మన స్తవ్వాన్ని నిశితంగా చితించడంలోను పాకాల భావాల్ని 
లలితంగా వెల్లడించడంలోను నేర్చరి. ది సీగల్‌, ది చెర్రీ ఆర్బర్స్‌, శ్రీ సిస్టర్స్‌ 
ఈయన (ప్రసిద్ద నాంళొలు, 

(ఫ్రాన్సులో డ్యూమాస్‌ (1824-95) వాల్పలిక నాటక రచనకు నాందీ పలికి 
జన్మపియ నాటకాలు రచించాడు. [ఫెంచి అకాడెమీకి సభ్యుడిగా ఎన్నుకోబడిన 
వాడితడు. సార్టోవ్‌ (1231 = 1908): కోక్టు (1£89........) గురజాడకు సమ 
కాలీనులై న, పెంచి నాటక రంగాన్ని (ప్రభావితం చేసిన నాటకక ర్తలు. 


స్పెయన్‌తో ఎచగరె (1832 = 1910) ; చెసీవంటి (1866....) ఇటలీలో 
పిరాండెల్లో. (1867. 1936) ; అమెరికాలో ఓనెల్‌ (1888...); పోలెండులో 
విస్పియాన్కి్సి (1869 = 1907) ; జెర్ణియంలో మేటర్‌లింక్‌ (1862-1949) 
me al హాస్ట్‌మన్‌ (1862 - 46) స్వీడిన్‌లో స్టిిండ్‌జర్ల్‌ (1849- 1932): 
pe కాస్తా వేకియా (1890 = 1938) ల్కు ఐర్లండ్‌లో సిక్‌ (1871 - 1109, 
చెర్చార్డ షా (1856- 1450) ఏట్పు (1865 = 1930) గురగాడకు సమ 
కాలికులై న విశ్యనాటక రంగక రలు. 
ఆహుతి వీరి రచనల్లో గురశాడప పరిచయం లేకపోవచ్చు. ఇక పరిచయం 
వున్న నాటకక ర్తల్లో మొట్టమొదట పేక్కానవలసిన వాడు ఆంగ్ల నాటకకర్త 
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శ్నీక్సియర్‌ (1564 - 1616) అన్ని స్టాయిల్లోనూ మృదుమధురంగా గంభీరంగా, 
రసభరితంగా భాషావే ఫదాల్ని ప్రదర్శిస్తూనే - Sn [పకృతిలోని సర్వరహ 

స్యాలు, సమన్యలు అద్దంలోలా ప్రితిఫలింవ చేశాడు తన నాటకాల్లో. హెటీ 
[17 - రెండు శాగాల్లోని - ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ జ స గిరీశానికి దగ్గరగా వుంటాడు, 
కళాశాలలో గురజాడ ఎంతో కాలం ఈ షేక్స్పియర్‌ నాటకాలు పాఠం చెప్పిన 
వాడు. తగ్వాత విలియం రాబర్డ్‌సన్‌ (1819.71) వల్ల అప్పారావు ఎంకో (ప్రభా 
వితులయ్యారు. “సో సైటి(1865); కాస్ట్‌ (1867) రాబర్ట్‌సన్‌ ప్రసిద్ద నాటకాలు, 
(పేక్షకులు సమస్యలే నాటక _ ఇతివృత్తాలు, వాళ్ళి భాషలో నే పాత్రలు 
మౌొట్లాడుకుంటాయి. “కాస్ట్‌” రచనతో రాబిర్బ్‌సన్‌ “ఆధునిక నాటక వైశాళకు” 
డయ్యాడు. గురజాడ విజయనగరంలో 1897 లో “కులం” (ప్రదర్శన చూసినట్లు 
ఆయన డైరీలో వుందీ. అప్పటికి ముందే ఆయన రాబర్డ్‌సన్‌ నాటకాలు చదివి 
వుండాలి, "ఇంకా అ 7న రాబర్ట్‌ సన్‌ వెనువెంటనే నకల. రాసిన యస్‌, గిల్బర్లు 
(1836- 1911), సర్‌ ఆర్గర్‌ పనేరో (1805 జ 1934), "హె ఆర్టర్‌ జోన్నా 
(1851- 1929). లాంటి వారి నాటకాలు విమర్శనాత్మక దృష్టిలో. చదీవినట్లు 


అయన _డైరీలవల్ల తెలుస్తుందీ, ఆంగ్ల రచయితల్లో నే “అస్కార్‌ వైర్‌” 
(1854-1900) రచనల్ని “గురజాడ 'చదీవాడు. నైలొలోని సునిశిత హాస్యం 
పాత్రపోషణ వై చిత్రి సాంఘిక (ప్రయోజన దృష్టి గురజాడను ఆకట్టు కొన్నాయి. 
సలోమి, శేడీ విండర్‌ మీర్చ్‌ఫాన్స్‌ ఎ వుమెన్‌ ఆఫ్‌ గో ఇంపార్టెన్స్‌ పంటి వైర్మ్‌ 
సాటకొలు గురణాడకు పరిచిశాలే. 


గురజాడను (స్రభావితం చేసిన [(ఫెంచి నాటకకర్త మోలియర్‌ 
(1622-73) వసంచ హాస్య నాటకక ర్హలలో అగ(గాగి అయిన మోలియర్‌- 
కరుణ, హాస్యరసాల సమ్మి[శణ రచనలో అనన్యసామాన్యుడు. ఆనాటి (ఫ్రెంచి 
సంఘంలోని లోపాలు, దోషాలు ఎత్తి చూపాడు. దీ స్కూల్‌వైవ్స్‌, దీ డాక్టర్‌ 
ఇన్‌ -స్పెట్‌ ఆఫ్‌ హీమ్‌ సెల్ఫ్‌, వ సెక్పైయంగ్‌ లేడీస్‌, దీ లెర్నడ్‌ వుమెన్‌,దీ ఇమా 
జినరీ ఇన్‌వాలీగ్‌ మొ॥ మోలియర్‌ (ప్రసిద్ద రచనలు. తొలి కన్యాశుల్కం 
నాందీలో ముడుంబై గురజాడ షేక్సియర్‌, దెన్‌శాన్‌సన్‌, మోలియర్‌ రచనల్ని 
నిరంతరం పరింబేవాడని తెలియవేళాడు. గురశాడ పాత్ర చితణా కౌళ్లలంలో 
మోలియర్‌ మార్గ దర్శకుడు. 
ఎలిజబెల్‌ రాణ్‌ కాలపు ఆంగ్ల కవుల్లో “షేక్సియర్‌ తగా౭త చెప్పుకోదగ్గ 
(పముఖి నాటకకర్త, సమకాలీన నాటక రచనలోని అసందర్భపు భావుకత, ఇతి 
వక్ర నిర్మాణంలో అశ్రద్ద, మానవ నైజ చ్మిత్రణంలో అవా స్తఫకత, శిల్ఫ సౌష్టవ 
వస్త్వెక్యాల్లోని లోపాలు బెన్‌ డాన్‌సన్‌ నిశిత విమర్శకు గురయ్యాయి. అలోపాల్నీ 
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సరిదీద్దీ = మానవ మన్‌ నోవృళ్తుర్లో + యథార్థంగా తన నాటకాల్లో నిరూపించాడు 

‘Theoty Human’ (మనోవృత్తి సిద్దాంతం) కల్పించాడు, హాస్య రచనల్లో 

సిద్రహసుడై న జాన్‌ సన్‌ “ఎవ్విర్‌ మాన్‌ ఇన్‌ హిజ్‌ హ్యూమర్‌”, “ఎవ్విర్‌ మాన్‌ 

అప్పటాఫ్‌ హిజ్‌ హ్యూమర్‌ లాంటి రచనలు బేళాడు, గురజాడ తన సిద్దాంకాసికి 
డో పదీ 


సరు పెట్టక నోయి IE Een ల్‌ భానం అతన బుద పుష్కలంగా కనిపిస్తుందీ, 
గురణాడకు సమకాలికుడు చెప్పుకోదగిన మరో నాటకకర్త ఇబ్బన్‌ 
(1828 . 1906). నార్వే దేశానికి చెందీన నాటకకర్హ, ఆధునిక నాటక రంగం 
మీద ఇచ్చెన్‌ (భావం అత్యధికం నాటక రచనలో 'వస్తువులోను, పాాత్రపోషణ 
లోను, సంభాషణ విధానంలోను, “వొ స్తవికతికు (ప్రాభాన్యం ఇచ్చాడు, ఇతని 
పాకలు ఆనునిత్య జీవితంలోని వ్య క్తులు. పిల్లర్స్‌ ఆఫ్‌ సొసెటీ (1877, డాల్స్‌ 
హౌస్‌ (1879); ఘోస్ట్‌ (1891). వై ల్హ్‌డక్క్‌ హెడ్డా గాబ్లర్‌ మొ॥ ఇబ్బిన్‌ (ప్రసిద్ద 
నాటకాలు. గురణాడకు 'ఇబ్బిన్‌ గా టకాలో పరిచయ ముందనటానికి ఆయన విజయ 
సగర సంస్థాన కవి భాగవతుల లక్ష్మీనారాయణ శా స్రీ“ శ్రీరామ విజయవ్యాయోగ నాట 
కోనికి రాసిన పీఠిక (21-12-1894) నిదర్శనం, అలాగే గోమఠం (శ్రీనివాసాచారి 
“ఆంగ్ల హకిశ్చంది నాటకానికి (వ్రాసిన పీఠిక (1897) లో కూడ ఈ విషయం 
నిరూ పిత మౌతుందీ. సంసదాయ భాషా శైలిని తిరస్కరించి సామాన్య జనులు 
అసు వత్యం వాడే వ్యావహారిక భాషను తన నాటకాల్లో వాడాడు ఇబ్బన్‌, “My 
desire was to depict buman beings and therefore 1 would 
not make them speak the language of gods” అంటాడు ఇబ్బిన్‌, 
కన్యాశుల్క భాషా విషయంలో గురజాడ పూనిక కూడా ఇదే కదా! వస్తువు, 
భాషల విషయంలో ఇబ్బన్‌ [ప్రభావం గురజాడ మీద అధికం. 


గురజాడకు ఆసరిచి తులై న, పరిచిత పూరుం౭లైన సమకాలీన విశ్ననాటక 
కర్తలు వీరు. ఆది “నిర్మాణ హీన సవం వుండే నాయకుల యుగం [పపంచనాటక 
క్ర రో ఇవ్ఫెన్‌, ఇహోవ్‌ ఇదరు. మాత్రమే తమ నొటకెల నిర్మాణంలో కొళలం 
చూపారు. బెస్వర్ష్‌షా ౯ సిన నా టకొధి|పాయాలు, వ్యాసాలు అనే సౌంతపుప్తకం 
టైటిల్‌ పేజీలో గురజాడ రాసుకున్న 'నోట్ను”ను బిట్టీ గురజాడ నాటక నిర్మాణ 
ల దృష్టి తెలుస్తుందీ. “నేను నాటకం గాసేస్సుడు ఏ విధమైన నాటకశాలిశైనా 
తగిన ట్లు రాస్తాను అన్న గురజాడలో (పధాన లోపంగా విమర్శకులకు కనిపించిందీ 
క్రన్యాశుల్క_ంలోని కధ (P101)లో వదులు నిర్మాణమే, (Lం088 e0nst- 
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ruction) అయితే దీనికీ కొరోణం షట్టరుర మొదలైన 


వండ శన సుద డ్‌ ig ప్రావథి ఎన "గి mr స క ‘Long time’ 
Me స్‌ 
చూపించే వాట లాంటిద శ్రా మధర్‌ నోటే. గిరకాల వృత్రాతం ‘Short time’ 
a సె న్‌ Sad Grete, GH, వత వని నిం Mg 
చూపించ వాల లాంటిది. ఆ నృష్టా కవ్యాబల్ను ఇతివృ క్రీం పరలించటం 


సదిణ. కన్యాశుల్కం సవా ( దగ్శాల్ళక నటితం, సంష్కారం. సాటక 
స చచి * జ 
(ప్రేక్షక ల ఆళి శ్వనకి సంబందించింద! + dramatists task is to state 


what problems are’ not to solve then: = Joha Asborsoa). 


సమస్యా (ప్రదర్శన నాటకం అనటం వళ్లే ఇతినృ త్తం వెఫల్యాన్ని సంతరంచు 


అ, నలో 


కొందీ, ఎంతగా పెరిగిందంటే కన్యాశుల్కం జీఫితమంత్క విశాలం అనేంతగా, 
అంతే కాదు. ‘$ం6ia] Epic play’ తన్పించేంలగా, 


ఆధిజ్ఞాన శాకుంతలం లా౦గే సంస్కృత నాటకాలు! “నముర్చంద్‌ అఫ్‌ 
వెనిస్‌” లాంటి ఆంగ్ల నాటకాలు దేశథాన గోకి ఆసువదించబడి ప్రదర్శిస్తున్న కాలంలో, 
క ద్రి!! సంద్ర”, నల ” వంటి పొలం సద్యు నాటకాలు (ప్రాభవం సంసాదీస్తున్న 

అంది 
రోజల్టో సమకాలిక సాంఘిక సమస్యని ఇలిబ్భ త్తంగా శీసుూూని వ్రసంచ నాటక 
టై ఖై 
కర్తల స్థాయిలో నిలబిడే గాటకం రాసిన గుర" డ ప్రతిభా పాండిక్యాలు నిజంగా 
ఆశ్చర్య జనకాలు, కన్యాపల్క దుకాచారం. నశించింది, దీని స్తానంలో నేడు 
(టం 

వరశుల్క ముందీ, నామచంద్రపురం, ర్భష్ష 3 గజప్రరం వంటి అ్మగహోకాలు 
ఈరోజు లేవు, ఆ జీవితమూ లేను. అగ్నిహో డ్రావధాని స్కి లుబ్రావధాని వంటి మను 
షులూ లేద, ఆ సములు అ స్థలాలు, ఆ జీవితం ఇవి లేసన్సుడు కన్యా 

రజి ఇ (( స్ట ల్లి జీ MW ye ఓ నో 
శుల్కాసికి ఇంతటి స్థానం ఎందుకివ్వాలి ? ఆనది ఒక (ప్రశ్నః దాన్‌ చి త్రించబిడ్డ 
మానన (ప్రవృత్తుల్ని బట్టి అని సహూథానం, ఆ ఒక్క అంకమే గురోశాడను 

లా (on) 

(ప్రపంచ నాటకక ర్తల సరసన సమున్నతంగా కార్చోడెడుతుందీ. _ “Kany8- 
Sulkam” timains as amcsterpirce in the difficult realim of social 
satire. Lt i: a zlow with life and humanity, its mon and women 
move about w.th all the graces and kindnesses, oddities, cruel- 
ties, chairdscuros, sancities and hypocrisies of real life ~ 
a lifein wich nature aad custom, reason and tradition, senti- 


tient and superstition Ate in miserable conflict” = అన్నారు 
సీ, ఆర్‌, రెడ్డిగారు. శే! 


కన్యాశుల్కం అజరామరం. గురశాడ చిరంజీవి, కన్యాశుల్కం (పపంచ 
(ప్రసిద్ద భాషల్లోకి అసువదింప పలసిన ఏక తెలుగు నాటకం, 


అధస్సూచికలు 
1. సోమ మాజుల వెంకట “మమూ ర్ల భారత్కి సెప్టెం 1940. 
2. నార్ల వంక చేశ్యరరావు = గురజాడ పు, ఏ3 (1979) 
3. మొట్టమొదటి కన్యాశుల్కం - బింగో పు. 1.0 (1969 లో 


ము 
(ప్రకటితం) 
4, 9% న 99 bi 
5. అదే = ప్ర 159, 160. 
6. గురజాడ లేఖలు పు 14 15, 
7. కన్యాశుల్కం తొలి మలి కూర్చుల తులనాత్మక పరిశీలన = నరాల 


వీరయ్య = ప్ప, 78+ (1985) 

క, గురజాడ - హోస్ట్‌మన్‌ ల తులనాత్మక లక్షణాల్ని అబ్బూరి వివరిం 
చారు. చూ. అబ్బూరి సంస్కరణ (నాట్యగోష్టి హైదరాబొదు) = 
(1988)- పు 384 - 387. 

9. గురజాడ = బెర్నార్లు షా తులనాత్మక అధ్యయనం = డా॥ ఎమ్‌, 
రాజారావు, హైదరాబాద్‌ (1991. 


10. కన్యాపల్క - కన్నడానువాదం, పీఠిక, త 
త్ల, ఇట్ట. ము ము మె ము ము ర్స, అ య తప్పు. “చ్చి. ఈ a ఇ ౦ చ్పు, అ ఇ ఇ ఇ భు ఇ ఇ. “ల్సి. 
వెలువడింది |! 


“కా మేడ్‌ తరిమెల నాగిరెడ్డికి కలాల నివాళ్ళు” 
టి, ఎన్‌, మెమోరియల్‌ (ట్రస్టు (సచురణ : 
వెల ని రూ 5.00, 
(ప్రతులకు 
మసీదు సందు ఏలూరు రోడ్‌, 
విజయవాడ .520 002, 


మ ఇ ములు. అ ము వులు యు ఇ బు. ఇ శు శ్వ శు ప్ప, ఇ. శ. 
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పదును 


జూపల్లి (పేమ్‌చంద్‌ 


Sous SOO; 

రాళ్ళ సీమ. రతనాల వం 

"పెళ పెళార్ళాటాలతో ఉరుములు 

తళతళార్భాటాలతో మెరుప్పులు 

పెండి ధారలకో నింగికి నేలకూ సేతువు అమరినట్టు 

వర్షం.... వర్షం _.. సర్వా హర్షం ... 

నెరె లిచ్చిన నేలను మెల్ల మెల్లగా గుచ్చుతూ 

వగుళ్ళిచ్చిన నేలను పదును చేస్తూ 

ఒకొక్క. చినుకే కురుస్తున్నది సుతారంగా మేను మీద 

ఎండను శరీరంకో తాగి తాగి ఎండిపోయిన శరీరం 

ఎన్నాళ్ళ కెన్నాళ్ళకు పులకరించిందీ, ఎన్నాళ్ళ 'కేన్నాళ్ళక ఒళ్ళు జలద 
రించిందీ 

హృదయం దూదీ పింజెలా మేఘాల్లో విహరించింది 

ఎట్ట కేలకు పదును అయ్యిందీ 

సలుగూ పారా మడకా కాడీ చేను కాటికి చేరాయి 

నేల తల్లి గర్భకుహరాన్ని ప వి రత్రనాలు చేశాయి సూర్య నమస్కారం 

కల చెదిరింది. . కథ మారింది.. 

పల్లెల్లో వల్లె పల్లెల్లో కాయలు కాచిన కళ్ళల్లో పూచాయి కలదంబ పువ్వులు 

ఎడారి మొక్కలకు (వేల్లాడుతున్నాయి శూన్య దృక్కులు 

ఇక్కడ మనుషులు చదరంగం సటం మీదీ పావులు 

భారంగా ఈదుతున్న జీవికాలు, బోదకాలు బళుకులు 

హోరు గాలిలో రెపరెప లాడుతున్న దీపాలు 

ఆశగా ఆదిగా ఆలంబన కోసం ఆఅనాదీగా చూప్పల సహోరాలు కాస్తున్నారు 

ఇక్కడ ఆకాశం ఎన్నో ఏళ్ళుగా మచ్చలేని అద్దం ముక్క 

మేఘ శకలాల్లోంచీ కన్నీట్‌ (సవాహం తప్ప నీటి (ప్రవాదాం వర్షించదు 

ముఖాలస్నీ చిట్లిన గాజు ముక్కల్లా కన్నీటి బానీకలు కడతాయి 

కష్టాలు, కన్నీళ్ళు. బాధలు, భయాలు, వర్షం....వర్షం....డీ బృ... నీళ్ళు... 

ఎన్నో ఏండ్లుగా ఇదే పలవశింత.... ఇదే కలవరింత 

ఈ ఎడారి మువాలపై 


(వ్రజాసాపాతి (4) స 


ఈ ముడతలు శే5న ముభాలపె 

చినుకు చింత తస్ప కాసింత చిగురింత కన్పించదు 
ఇక్క-డ జీవితం మిథ్య 

జీవితం అంటే అకొలంలో పండిన పండుటాకు కావచ్చు 
జీవితం అంటే నిర్లక్ష్యంగా రాలిపోయే ఎండుటాకు కావచ్చు 
జీవితం అంటే నగ్నంగా నాగలి మీద శిలు వెక్క_టం కావచ్చు 
ఇక్కడ మృత్యువు ఎప్పుడూ అకాలంలోనే దాడి చేస్తుంది 
మృత్యు వే కాదు బాల్యం యవ్వనం వృద్ధాప్యం 

ఇవేవీ (కమాను గుణంగా సంభవించవు 

సంభవించవు గాక సంభవించవు 

బాలా్యస్నీ యవ్యనాస్నీ అకాల వృద్దాప్యం 

హటాత్తుగా వరించి పీడిస్తుంది 

పీడన ఇక్కడ కొ త్తకాదు 

పుట్టుక ఒక పీడ క 

ఆప్పుల్లో పట్టి....అప్పుల్లో సెరిగి.... అప్పుల్లో చచ్చిపోయే రుణగ స్త 
జీవితాలకు పీడన కొ త్తకాదు 

ఇక్కడ 

జీవితం పట్ల పూచీ లేదు కనుకే జీవితం మీద (ప్రేమా లేదు 
జీవితమంహే నిర్లక్ష్యం, జీవితమంపే కమం 

కమం నిలువెత్తు రాతసిలా నిత్యం వెంటాడుతుం పే 

క్షణ క్షణం నిరాశా నిట్టూర్పు సెగలు నిర్వీర్యం చేసి కాపేస్తుంపే 
జీవితం మీద (ప్రేమ ఎట్లా సాధ్యమౌతుంది 

అందుకే ఇక్కడ తుద్రమైన రాజకీయాలకే 

మాటలు పదు నక్కుుతాయి 

ఈ"లు పదునె క్కుతాయి 

కోడి మెడల్లా తెగి పడతాయి తలకాయలు 

నేల ఎర్ర బారుతుంది నాటు బాంబులు (బద్దలై 
మూర్తీభవించిన స్వార్థం విజృంధిస్తుంది 'పై9వేటు సైన్యమై 
జీవిత ఎప్పుడూ విషాద భరిత మైనస్సుడు 

రోంగసలం ఎపఖడూ రొధంగా [(వకాళిసున? పడు 

వీభత్స ధన ene se 
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ఆరా రావాలకో (ప్రతిధ్వనిస్తున్నప్పుడు 
జీవితం మీద (ప్రేమ ఎట్లా వికసిస్తుందీ 
జీవితం మీద (పేమ ఎట్లా (ప్రవపాస్తుందీ 
ఈ మోడు బారిన తోటలో పూవులు ఎట్లా పృష్పిస్తాయి 
తొలి కారు మబ్బుల్లో దొంగాటలాడే వాన దగాకోరుదై నప్పుడు 
కమలిన తుదారి (బతుకొక దుర్శరమై 
జీవితమొక అస్టిరమై 
ఎండలలో మండి మండి బండ బారిన జీవితంతో 
వలస వెళ్ళే బాటసారికి 
మృత్యు ద్వారాలను తెరుస్తున్న నగర రాక్షసి పరాయీకరణ నీడ 
(ప్రసరిస్తున్న జీవితం మీద (పేమ ఎట్లా (ప్రవహిస్తుందీ 
అయినా తప్పదు...జీవిరిచక తవ్పదు...జీవితాన్ని (పేమించక తప్పదు 
జీవితంతో ఆను నిత్యం పోరాడుతూనే _పేమించక తప్పదు 
సీవ మౌనంగానే దాటి పోదామనుకుంటావు 
స చుట్టూ వున్న (ప్రపంచం మీద నీకు లక్ష్యం లేదనుకుంటావు 
ఒకొక్క అడుగూ పల్లేరు ముళ్ళ'పె పడుతూ రకాలోడుతుం'పే 
గాయాలన్నీ విచ్చుకొని బాధంతా శరీరమై మెలి పెడుతుంసే 
బాధ ఎప్పుడూ ఏకవచనం కాదు 
బాధకు సర్యాయ పదం నీవు ఒక్కడు కాదు 
బాధకు నిర్వచనం బహువచనం 
సమూహంలో ఒంటరితనం పనికి రాదు 
సామూహిక ధ్యానం అనివార్యం... 
సామూహిక జలపాత స్నానం అనివార్యం, 
జీవిత మంతా ఎదురు తెన్నుల్లో అకాశంకేసి చూస్తూ = 
ఉ త్రరాభాద్ర ఉరుములు లేకుండా వెళ్ళిపోతుంద 
అశ్విని మెరుపు గుర్రాలెక్క వెళ్ళిపోతుంది 
భరణి గాలి దుమారాన్ని వెంట తెస్తుందీ 
కృతిక రోహిణీ మృగశిర పుష్యమి 
మఘ'పుబ్బ ఒక్కొక్క కొర్తిలో నాలుగం'పే నాలుగు 
నినుకులు కురుస్తాయని వళ్ళంతా కళ్ళు చేసుకొని ఎదురు చూస్తే 
ఎదురయ్యేవి చివరికి ఎండమావులే ! 
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వేసిన విత్తనం కాయ కూగా చేతి కందదు, 
మేసేందుకు మేత లేదు 
తాగేందుకు గుక్కెడు నీళ్ళు లేవు 
హృదయ విదారకంగా రోదిస్తున్న పశు జీవాల్ని 
కసాయిలకు తెగనమ్ముకోఠ తప్పని స్టితి 
కొండలన్నీ ఎండిపోయాయి పొలాలన్నీ కూడిపోయాయి 
వొపులు చచ్చిపోయిన క శేదర౦ కనుగుడ్డలా నోర్లు తెరిచొయి 
మార్కెట్లో ఆర చెట్టు కుంటున్నాయి శీలాన్ని, మానావమానాలు 
బోరు బావలు బావురు మంటూన్నాయి నాలుగు చినుకుల 
సీశాకోక చిలుకల కోసం 

మైళ్ళకు మైళ్ళు మంచి నీళ్ళ ప్రయాణం తప్పదు, 
కరువు అఆంపే తిండి లేకపోవటం కాదు 
కరువు అంటే పంటలు పండకపోవటం కాదు 
కరువు అంటే గిట్టుబాటు ధర. లేకపోవటం కాదు 
కరువు అంటే నిత్యం కొద్ద కొద్దిగా రక్తం పీల్చే ర క్రసింజారి 
కరువు అంటే ఆత్మల్ని నడి రోడ్ల మీద వేలం పాటలో 

తెగ నమ్ముకోవటం 
కరువు అంటే నిత్య ఆత్మహననం కొదు 
కఠువు అంటే అనునిత్య ఆత్మహతి్యంచు కోవటం, 
ప్రకటించాల్సిందే 
కరువు మీద యుద్ధం (ప్రకటించాల్సిందే 
మానవ (క్రౌర్యం మీద కౌటిల్యం మీద 
కపట రాజకీయం మీద యుద్దం (ప్రకటించాల్సిందే 
సవాలక్ష వలపాక్షిక అభివృద్ది పరంపర మీద యుద్దం (ప్రకటించాల్సిందే, 
జీవితంలో పచ్చదనాన్ని పునరుద్దరించి నేలనూ జీ.కాన్నీ పదును చేపే 
చిసుకు దీపాన్ని చిదిమి చిరుదీపాన్ని వెలిగించి 
చీకటి నీభత్సం మీద యుద్దాన్ని (ప్రకటించాల్సి దే ! 


సంకీర్లసా| తీ గిరీశం 
ఎడా! రొాచపొశెం చంద శేఖర రెడ్డి 


“ఇదీనరకే నెలౌని వన్న సమాజ చిత్రాన్ని బట్టబయలు జేయడంగాని, 
లేక ఊరికే వ ర్థించడంగాని ఒకవత్తు, చరి తలో ఇదీవర గెన్నడూలేని ఒక సమా 
జాన్ని, ఇప్పుడు నిర్మాణావస్టలో వున్న ఒక సమాజాన్ని, రచయిత కూడో 
లీ నిర్మాణంలో భాగస్వామిగావున్న సమాజాన్ని చిత్రించడం మరో ఎత్తు. ఈరెండిం 
టిసీ ఫోల్పడానికే వీలులేదు” అంటారు ఇల్యా ఎహెన్‌ బర్గ్‌, (రచయితా శిల్ప మూ = 
పు 3) గురజాడ అప్పారావు కన్యాశుల్కం నాటకం రాసే నాటికి మన సమాజం 
ఈ రెండో రకం సమాజంగా సరిణమిస్తున్నదీ, ఆ సమాజ నిర్మాణంలో రచయితా 
భాగస్వామిగా ఉన్నారు. ఆందుకే అప్పటి సమాజాన్ని - నడుస్తున్న చరిత్రను - 
మారుతున్న సమాజ గమనాన్ని- నిశితంగా పరిశీలించి నాటకం రాశారు గురణాడ, 
ఓక వ్యవస్థ నళించిసోతూ మరో వ్యవస్త పురోగళిస్తున్న సంధి కొలంలో (ప్రజలు 
సంఘర్షణకు లోనొశారు. ఈ సంఘర్షణలో పురోగమన శక్తులే విజయం సొధి 
స్తాయి, గురజాడ ఈ సశ్యాన్ని నిరూపిస్తూ ఈ నాటకం రాశారో, 


సంధికౌలపు జీవికాన్ని చిత్రించే రచనలో పాత్ర చిత్రణ తీరు మామూలు 
కొలప జీవి న్ని చిత్రించే రచనలో పాత్ర చిత్రణ కన్నా భిన్న ౦గా ఉ౦ండట6 
సహజం. ఇలాంటి రచనలో పాత్రలు సహాజంగా సంకీ రంగా ఉంటాయి, పొత 
వ్యవస్థ లక్షణాలు కొన్ని, నూతన వ్యవస్థ లక్షణాలు కొన్ని కలసినోయివుంటాయి, 
అందువల్ల కన్యాశుల్క నాటకంలో అధిక భాగం పాత్రలు సంకీర్ణంగా కనిపిస్తాయి. 
పాత వ్యవస్థకు నిబద్దుడుగా కనిపించే అగ్నిహో శ్రావధాని, ఆధునిక విద్యా వ్యవ 
స్టను ససేమిరా సమర్జించని అగ్నిహోశ్రావధాన్సి ఆర్జిక అవసరాలకు ఆధురిక 
న్యాయ వ్యవస్థను ఆశ్రయించడానికి వెనుకాడడు. నూతన సకూజానికి [ప్రతినిధిగా 
కనిపించే సొజనా్యరావు పంతులుకు భగవద్గీత సంస్కరణ సాధనంగా కని 
పీస్తుందీ. ఇలా కన్యాశుల్క నాటకంలో చౌలా పాత్రలు సంకీర్ణ పాత్రలుగా కన 
దిడకాయి, పాత్ర చిత్రణలో వాస్టవికశా ధోరణి ఇలా ఉండడమే సహజం, 


ఇంకో రకంగా కూడా పాత్రలు సంకీర్ణంగా ఉండడానికి ఆవకాశం ఉందీ. 
ఒక పాత్రను ఒక రకమైన ధోరణికో, భావజాలానికో జీవిత పార్శాః నికో కొక 
అనేక' ధోరణులక్కు అనేక పార్శ్యాలకు (ప్రతినిధిగా వాడుకున్నప్పుడు ఆ ప్మాత్ర' 
సంకీర్ణ మూ, సంక్షిష్ణమూ అవుతుందీ. ఇలాంటి పాత్ర చ్మిత్రణ కత్తి మీద సాము 
వంటిది, రచయిత ఒక సమాజంలో తనకు నచ్చినవి, నచ్చనివి- రెంటినీ ఈ పాత్ర 


ద్యారానే చెప్పిస్తారు. ఈ పాతను జ్‌ జా(గ త్ర తగా విచ్లేషి ంచుకోకపోశే అయోమయ 0 
ఏర్పడుతుంది. "గిరీశం ఇలాంటి సంకీ శ్ర పొఈ 


గిరీశం "పెకి చూడడానికి వెకిలి పాత్రగా అవుచిత్యం పాటించని వాడుగా, 
విలువలు లేని వ్యకి కిగ్కా జీవిశంలోని గాంభీర్యాన్ని నవ్వులపాలుచేసే వాడుగా 
కనిపిస్తాడు, అలా కనిపి ంచే గిరీశం కన్యాపల్క౦ నాటకరచనా కాలానికి చెందీన 
అనేక సామాజిక వాస్తవాలను - ఆ వాస్తవాలను గురజాడ అర్దం చేసుకున్నతీరును 
వాటిమీద ఆయన అభిప్రాయాలను (ప్రతిఫలిస్తాడు. అందుకే గిరీశం సంకీర్ణపాత్ర, 
సంకీర్ణపాత్ర విమర్శకులకు వాళ్ళ చూపునుబట్టి ఆనేక రకాలుగా కనిపించడంలో 
అసపాజమేమీ లేదు. ఈ కారణంగానే గిరీశం తెలుగు విమర్శకులకు అనేక రకా 
లుగా దర్శన మిచ్చాడు. అతడు కొందరికి మంచివాడుగా, మరికొందరికి చెడ్డవాడుగా 
కనిపించాడు. గిరీశం వల్లనే నాటకానికి [ప్రాణం వచ్చిందని కొందరంపే, ఆతని 
వల్లనే నాటక సమస్య అల్లరి పాలై ందని మరికొందరన్నారు. ?రీశం హోస్యపా(్ర 
అని కొందరంప్కే కాదు విషాద పాత అని మరికొందరన్నారు* గిరీశం పాత్ర 
చుష్టూ జీవిత వొ స్టవికత ఎంతగానో అల్లుకొని ఉందని ఒళరం'సే, ఆతని 
ఆ సందర్భ (పేలాపనలువల్ల నాటక శిల్పమే ము ఇంకొక రన్నారు, 
గీశం వంచకుడని ఒకరు భావిస్తే అతడు వ్య కీ స్వేచ్చకు పరాకాష్ట అని ఇంకొ 
శరు భావించారు గిరీశం ఏ మూసనవుడికీ (ప్రతివింబింకాదని ఒకరం పే, అతడు 
మనం బాగా ఎరిగిన పెద్ద మనిషే అని ఇంకొకరన్నారు. ఇంకా గిరీశం మన 
సా రాత్యంలో మొట్టమొదటి అ స్పిత్వవాదీ అన్ని మృచ్ళకటకంలో భకోరునివంటి 
వాడన్సి హౌం|డ్రిక వాసుదేవుని వంటివాడన్కి దేవాలయం మీద బూతుబొమ్మలాంటి 
పాడని, పిక్వికొ 'పేపర్స్‌లో జంగిల్‌ వంటివాడని హానీ ఫోర్త్‌లో ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ 
వాడని, ఇన్స్వెక్టర్‌ న్‌ (గొగోల్‌) లో '్లైస్టకాఫ్‌ వంటివాడని నాటకంలో 
నాయకుడని, నాయకుడు కాడని, నకిలీ నాయకుడని వ రించారు తెలుగు విమర్శకులు. 


ఇలా అనేకులకు అనేక రకాలుగా కనిపించే గిరీశం తెలుగు నేల మీద పుట్టి 
* వందేళ్ళు నిండిన సందర్భంగా మనకెలా కనిపిసాడో చూద్దాం. 


కన్యాశుల్క నాటకం గిరీశం (ప్రవేశంతో మొదలై అతని నిన మణతో 
ముగుస్తుందీ. నాటకంలోని ఏడంకాలలో గిరీశం ఆరంకాలలో |ప్రత్యక్షంగాగాని పరో 
క్షంగాగాని (పత్యక్షమొతాడు. ఒకగొప్ప రచనలోకథానాయ కుని కివ్వవలసినంత స్థానం 
గురజాడ కన్యాశుల్కంలో గిరీశాని కిచ్చారు. కాని గిరీశం నాటకంలో నాయకుడు 
కాడు నాటకాన్ని నాయికా నాయకుల దృష్టితో చూడడం పాత దృష్టి. కన్యాశుల్కం 


* వ్యాసరచనా కొలం 1992 
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సోటికం ఈ దృష్టికి ఒదీగే నాటకం కోదు, ఇదీ సోయికో నాయకులింటూ ఇద్దరు 
స్త్రీ పురుషుల ప్రమేయం ఉండే నాటకం కాదు, ఈ నాటకంలో సమాజమే నాయ 
కుడు లేక నాయిక. వ్యక్తులు నాయికా నాయకులు కోకపోవడమే కన్యాపల్క 
నాటిక విశిష్టత. ఈ కారణంగా ఇదొక అననికేతిహాసం అని చెస్పవచ్చు. “కక్యు 
ఖుల్క_ం? అనే పేరు ఒక సమస్యను సూచించేదే అయినా నాటకం ఈ సమస్యకు 
మాత్రమే పరిమిత మైంది "దు, ఈ సమస్య చుట్టూ ఆల్లుశౌనివున్న అనేక జీవిత 
ఫొర్శ్యాలను (ప్రదర్శిస్తుంది. ఇదీ ఒక సమన్యకు కొక ఒక కాలానికి ప్రాతినిధ్యం 
వహిస్తుంగి, ఈ విధంగా ఈ నాటక౦ సంకీర్ష నాటక మైంది, సంకీర్ణత ఇతిహోన 
లక్షణం. “కన్యాశుల్క౦ి లో శుల్క-౦ ధనం - డబ్బు. అప్పటి పెళ్ళిలో డబ్బు 
శుల్కం రూపంలో (ప్రథాన పాత్ర నిర్వహిస్తున్నది. ఒక పెళ్ళిలోనేగాక మొత్తం 
సమాజంలోనే = సమాజంలోని ఆన్ని రంగాల్లోనూ డబ్బు నిర్వహిస్తున్న ప్యాతను 
(ప్రదర్శించే నాటకం కన్యాశుల్క౦. మాసవ సంబంధాల్లో డబ్బు తన ప్యాత్రను 
నిర్వహించడాన్ని (ప్రదర్శించే ఈ నాటక౦ సంకీర్ణ నాటకం. ఈ నాటకంలో గిరీళం 
సంకీర్ణ పాత్ర. ఇతడు ధర్మరాజు - దుర్యోధనుడు రాముడు- రావణుడు లేదా 
యజమాని = బానిస వంటి ముక్కు సూటి పాత్ర కాదు, 


“ని రీశం వేములకొండ సీతారామమూర్తి కహరుడూ స్కూలు మాష్టారూ 
అయిన నిష్టల చలపతిళాస్త్రికి ప్రతివింబిమని గురజాడా అనేవారటొఅని మిక్కిలినేని 
రాధాకృష్ణమూ రిగారు 'పేరొాన్నా, ఈ నమూనా గిరీశం రూప్పరేఖలకే పరిమిత 
మ మ్యుండొచ్చు. ఇంతకు ముందే అను న్నట్లు గిరీశం అనేక వ్యక్తుల అభి 
(ప్రాయాల ప్రతినిధి, ఈ పాత్రలో గురజాడ బహుముఖీనమైన తన అనుభవాన్ని, 
అధి పాయాలను చొప్పించారు. “రదయిత కృషిలో చౌలా కష్టమైన నని పాతలి 
కనడం అంటారు” ఇల్యా వ్మహైన్‌బిర్గ్‌ (రచఖితా- శిల్పమూ- పు 37. గిరీశం 
పాత్ర సృష్టిలో ఈ వాస్తవం రుజువొతుంది, 


గిరీశం పాత్ర తక్వాన్ని నాటకొరంభంలో గిరీశం నోటితోనే ఒక్క 
మాటలో చెప్పించారు గురజాడ పేషన్సు వుంపేగాని లోకంలో నెగ్గలేంగ నాటకం 
లోకి (ప్రవేశిస్తూ పూట నాళ్ళమ్మను మోసం చెయ్యడం వల వచ్చిన ఇబ్బందిని 
(ప్రస్తావిస్తూ గిరీశం అన్నమాట ఇవీ, అతని లక్ష్యం ఒక్కటే లోకంలో నెగ్గడం”, 
సాధవ3 పేనక్స్‌-సహనం, అ.దుకు గీగీశం వొటకం౦ంలో ఎక్కడా కోవం ప్రద సెం 
చడు. చెయ్యరాని 'నులు చెయ్యడం వర ఎన్ని క్లిష్ట పరిస్టితులొచ్చినా సహనం 
వహించడం, అదీ వీలు కానప్పుడు పలామనం చి త్రగించడ౦=ఇదీ స్వక్షేమవాదీ= 
కారీరిస్ట్‌.లక్షఃం౧. గిరీశం స్వ చ్చ మై న స్వ శేమవోద్కీ తనను 
మోసం చేసి నందుకు పూటకూళ్ళ మ్మ పెద్ద గొడవ చేసిందీ. గిరీశంకు 


బుర్రబద్దలు కొడదామా అన్న ౦త కోసం వచ్చీందీ. కొనీ పేషన్స్‌ వహీంచోడు, 
వెంకటేశం ఒక్క. ముక్క కూడా చదువు చెప్పిన పాసాన పోలేదు, అని నిందించి 
నప్పుడు “ఇలాంటి మాటలంపే నాకు కోసం వస్తుంది అంటాడు, కాని నిజానికి 
ఆదీ కోపం కాదు, సహనమే. ముందు వెనుకల ఏమీ లేకుండా లోకం మీదపడి 
బతికేసే రకానికి చెందీన వ్యక్తి గిరీశం, అరా బకకడం కోసం వ్యక్తుల్ని, వ్యక్తుల 
ధనాన్ని, మానాన్ని, సామాజిక సమస్యల్ని ఉద్యమాల్ని తనకు అనుకూలంగా 
మలచుకోడానికి సయ క్నిస్తాడు, అందునల్ల ఇతరుల కొచ్చే సమస్యల్ని, బాధల్ని 
లెక్క చెయ్యడు. సాగినంత కాలం ఒక చోట ఉంటాడు. సాగకపోకే మరోచోటికి 
మారతాడు, ఎక్కడా సాగకపోతే న్నిష్కమిస్తాడు. పూటహళ్ళమ్మ దగ్గరో చెల్లక 
మధురవాణిని ఆశ్రయించాడు. అక్కడ చెల్లక ప ద్యారా అగ్నీహో గ్రా 
వధానిని ఆశ్రయించాడు. అక్కడి నుంచి లుద్దావధాని ఆ తర్వాత పొజిన్యారావు 
వంతుల గ రా సు అం పకన, మగదీకు న. టూూ్యషన్‌ మాష్టారి 
వేషం, సంఘ సంస్కర్త 'నేషం ధరించాడు. (ప్రయత్నాలన్నీ విఫలమై, వేషాలన్నీ 
వృధా అయి, రహస్యాలన్నీ బట్ట బయలై దీక్కుతోచక సాంఘిక, శప్తులు బయటికీ 
నెస్టేస్తే “డామిట్‌ కథ అడ్డగా తిరిగింది అంటూ న్నిష్కమించాడు గిరీశం, 


ఇంకకూ నాటకంలో గిరీశం చేసిన మంచి చెడు పనులేని? పూటహశళ్ళమ్మ 
సంతలో సామాన్లు కొని పెడతానని నెల రోజుల కిందట ఇరవై రూపాయలు తీసు 
కొని డాన్సింగ్‌ గళ్ల కీంద ఖర్ము పెడతాడు, ఆమె యుద్దం తాతే గొడవ చేసింది, 
వెంకు పంతులు కోడలికి లవ్‌ లెటర్‌ రాస్తాడు. చేహభద్ది జరుగుతుం దే మోనని 
భయపడుతూ౦టాడు, ఉద్యోగం చేస్తున్నట్టు. ఆదిద్ధం చెప్పి ముధురవాణిని నమ్మిస్తాడు 
ఆమెను భరించే శక్తి లేక అక్కడి నుంచి ఉడాయించడానికి ఆలోచిస్తాడు, వెంక 
'పేశంకు ట్యూషన్‌ "చెప్పే నెపం మీద కృష్ణరాయపురం అగ్రహారం చేపకంటాడు. 
కిరస్తానీ అంపేనే ఎగిరిపడే అగ్నిహో (శ్రావధానిని చాకచక్యంగా లోబిరచు 
కుంటాడు, కన్యాశుల్క వివాహాలు కూడవని మొదట వాదీంచినవాడు అవసరం 
కోసం అగ్నిహో (తుని ముందు అవి వుండ వలసిందేనని మాట్లాడతాడు. యంగ్‌ 
బ్యూటిపుల్‌ విడో బుచ్చమ్మను వలలో వేసుకోడానికి శ్రమిస్తాడు. డబ్బు, కీర్తి 
వస్తుందని ఆమెను లేవడీసుకుపోతాడు. ఆమెను గాలికి వదిలేసి వరసకు అన్న 
స లుబ్దావధానిని తనను దత్తత తీసుకోమంటాడు, ఆతను ఒప్పుకోడు, పవరాఫ్‌ 
ఆటార్నామా అయినా ఇమ్మంటాడు, అదీ జరగదు. చివరికి సొజిన్యారావు పంతుల్ని 
బేపపుంటాడు. తాను పెద్ద సంస్క ర్హనని, “నెపోలియన్‌ ఆఫ్‌ యాంటీనాచ్‌ అని 
సౌజన్యారావు సంతుల్ని నమ్మించగలుగుతాడు. “మీయోగ్యతకు నాకు చాలా సంతో 
షంగా వుందీ, మీలాంటి యెంగ్‌ మెన్‌ లావుగా వుంపే పున దేశం బాగుసడును” 


అనీ సొజన్యారావు సంతులు. ఆనగలిగేఎతగా నమ్మిస్తాడు. మధురవాణీ మగ వేషంలో 
నచ్చి సాజన్యారావు సంతులు ముందు గిరీశ (0 నగ్న స్వరూపాన్ని ఆవిష్కరిస్తుంది, 
గిరీశంలోని ఆషాశభూతి దిట్టబియఃవు-డు “అవ నన్ను కూడా (భ్రమింసజే స్ట్రిప్‌” 
అని ఆశ్చర్యం |2కటించి “తక్షణం యింట్లో నుంచి బైటకి పోఅని తరిమేస్తా, 
గిరీశం “డాలుట్‌ ! కథ అడ.గా తింగింది” అంటూ వళ్ళిపో తాడు. కధ అంటే 
బితకడానికి గిరీశం వేసుకున్న పధకమన్న మాట, అదీ విఫల మైందీ. ఈ నాటకంలో 
గిరీశం చేసిన ఒకటి రెండు మంచి పనులు కూడా ఉన్నాయి. సుబ్బిని లుబ్దావధానికిచ్చి 
పెళ్ళిచేయడానికి నిశ్చయించినందుకు భర్త మీద కోపంతో వెంకమ్మ బావిలో దూకు 
తుందీ, గిరీశం ఆమెను రక్షిసాడు, అఆగ్నిహోత్రావధాని గురించి చెడుగా ఒక 
ఉత్తరాన్ని లుద్దావధానికి రాసి అతని సంబంధాన్ని మానుకోమంటాడు, కానీ ఇవి 
కూడా అతడు స్వార్థరహితంగా చేసిన పనులుకొవు (చూ: తిరుమలరావు, సర్దేశాయి; 
కన్యాశుల్క నాటక కళ) సమాజానికి మనమెంత ఉపమోగ ఏడదామని కాక్క సమా 
జాన్ని మనకెంత వరకు ఉపయోగించుకుందామనే ఆలోచనతో సమాజంలోనే 
ఉంబూ సమాజాన్ని శిథిలం చెయ్యడానికి ప్రయత్నించే ధోరణికి ఎల్ల కాలం కౌలం 
సహకరించదనే వాస్తవానికి (ప్రతీక గిరీశం. 


అయతే ఇలాంటి అసాంఘిక మైన ఆలోచనచేసే, అసాంఘకంగా (ప్రవ ర్రించే 
గిరీశంక న్న సొమొఖిక స్వభాన్యం ఏమిటి 9 అనే (ప్రశ్న సహజంగానే పృడుతుందీ, 
“వలస పాలన ఫలితంగా పుట్టి పెరిగిన మధ్య తరగఠికి ఒక అంచున సౌజన్యా 
రావు సంతులు, మరొక అంచున గిరీశం - మంచి చెడులకు |ప్రతినిధులు” అన్న 
ఆర్‌.ఎస్‌, రావు (గురజాడ కవ్యాశుల _౦-సామాజిగాభివృద్ది [కమం (వ్యాసం), 
విభాత సంధ్యలు-ప్ప స్త పృుో)గారి ఆఖిప్రాయమే ఈ (ప్రశ్నకు సమాభాన౦, 


వలస పాలనకు ముఎదు మన దేశంలో అమలులో ఉండిన సరల వ్యవస్త 
వలస పాలన రాకతో శిథిలంకొవడం (ప్రారంభమైందీ. పరిశ్రమల (స వేశం మధ్య 
తరగతి పుట్టుక జరిగాయి. పూ డల్‌ వ్యవస్టలో సుస్టిర స్థానాన్ని అనుభవించిన 
వర్గాలు, పురోగమించబో తన్న పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్థలో తమ స్థానాన్ని వెదుకో». 
డం మొదలు పెట్టాయి, నూతన వ్యవస్థ ద్యారా లభించే నొకరా కలను అసుభవిస్తున్నా 
పాత్ర ఆలోచనలే కేసే రకం అగ్ని హో (గ్రావధాని కొగ్యా మారిన పరిస్థితులకు 
ఆనుగుణంగా మారిన సౌజన్యారావు సంతులు-మారిన పరిస్థితులకు అనుగుణంగా 
మారి తన స్థానాన్ని తాను పొందడానికి పరిస్తితులు అ పకూలించక అడ్డదారులు 
తొక్కే. రకంగా గిరీశం కనిసిస్తాడు. 


ఎ వ్యవస్థలో నైనా డబ్బు మానవ జీవిశానికి ముడి సవకు. కొని అదీ "పెట్టు 
వడిదారీ వ్యవస్థలో నిర్వహించే పాత్ర మాతం చాలా దు" గ్యాగంగా వుంటుందీ కః 


(ప్రజాసాహితి (5) sk 


వ్యవస్థలో డబ్బు మిగతా జీవికాంశాల నుండీ విలువల నుండి మనిషీ దృష్టిని మరోల్చీ 
అతడిని తన ఆవాధకుడుగా నూ ర్చెస్తుంది. వ్‌ చిన్నపని చేసినా లాభ నష్టాల నేరీజ. 
వెయ్యిస్తు౦ ది. ధనొరాధన ఈ వ్య వస మౌ లిక్ర స yo 
కన్యాశుల్యం నాటకం ఈ వ్యవస్థ మన దేశంలో కాలూనుకున్న తొలినాళ్ళలో 
రాయబడిందీ. ఆ తొలిరూపాన్ని గురజాడ నాటకంలో కొన్ని చొ వోట్ల చూపించాడు, 


మూడో అంకం మూడో స్టలంలో బాల వితంతువై న బుచ్చమ్మను లేవదీసుకుపోశే 
కలిగే లాభ నష్టాలను గిరీశం వ్యాపార పరిభాషలోనే లెక్క_గడకాడు, “తొందర 
పడి హోజీ సాహేబు తురకల్లో కలసిపోయినా ఉన్నట్టు నావంటి బుద్దీమం తుడు యే 
పనీ చెయ్యకూడదు. దాని లాభనష్టాలు నేరీజు వేసి, జమాఖర్చు చూసుూౌని మిరీ 
దీసైడ్‌ చెయ్యాలి. లెటస్‌ సీ. యింట్రిమిస్‌ ఒకటోఎద్దు డెబిట్‌- (నష్టం)-విడోమారి 
యేజి చేసుకుంటే మా వాళ్ళు అక్కర చెయ్యరు. అందుకు (కెడిట్‌ (లాభం)-వాళ్ళి 
ప్పుడు చేస్తున్న అక్కరే వుంది? గనక బాలెన్స్‌ (గాకబాకీ)-నిల్‌, బండిసున్నా! 
రెండోఎద్దు డెబిట్‌ (ఖర్చు్ర-లోకం నన్ను బహిష్కారం చేస్తారు. అందుకు 
(కైడిట్‌ (జమ) - లోకంలో విలువైన వస్తువును నేను అందించుకునిి పసలేని 
ఆలోకాని కే నేను బహిష్కారం వేస్తాను, గనుక కెడిట్‌ 
బాలెన్స్‌ (నిలవ) - యేవిటయా? నెగెటివ్‌ యడ్వాంపేజ్హి హోవింగ్‌ నధింగ్‌ 
టూ డూ విత్‌ పాపర్‌ వర్‌ల్డ్‌, పోజిటివ్‌ యడ్వాంపేజి. పొజెసింగ్‌ అలిట్స్‌ వెల్త్‌, 
మూడో పద్దు. డెబిట్‌ -నష్టం- “వీడి పెళ్ళాం వెధవ ముండి అంటారు- వోటాశానీ- ఈ 
పద్దు నిజంగా డెనిసే, ఆడిట్‌ డిపార్టుమెంటు వార్నడిగి సంశయం తీర్చుకోవాలి 
అందాకా మ.రా.రా, శ్రీ సల అభిప్రాయం ఏమంపే-విడో అనేదీ యేవి(టి? 
ఏ నేమ్‌! ఓపేరు. ఆ పేరు మనిషి మొహమ్మీద రాశుందా? మనిషిని ముస్తాబిచేసి 
యదట నిలవెడితే ఇదీ పునిస్త్రీ యిదీ విడో అని చెప్పగలిగిన పెద్ద మనిషి యవడు? 
ఒహడూ లేడు, గనక విడో అనే వస్తువ యక్క డుందయ్యా? 
వెక్కిరించే వెధవల నోళ్ళళో వుంది. దీనికి (కైడిట్‌ (లాభం) యేనునగా-విడో 
. పెళ్ళాడిందం పే అశుభం, వోగాయిత్యం అని అపెవడూ కన్నెయ్యడు. యిక 
ము శుద్ద (శెడిట్‌ నంబర్‌ ఫోర్‌, “చుక్కల నలె కర్పూరపు ముక్కలవలె 
క్‌ు కీర మల్లో ములన్‌ (కిక్కిరిసి పిక్క టిల్లెను” స్ట అన్నట్లు గిరీశంగారికి కీ ర్తి 
నిన్నా ముముతుంది. 7 రీశంగారికి + ఎవ నామిహోల్సేవం కఫ స్య్యూస్‌ సొ ర్లలో పెద్ద 
లే పుతుందీ, (“డిటు న ది. ఫెన్స్‌ విడో మారియేజి యసోసియేషన్‌ వారు 
క తృణం యిస్తారు ఇచ మృ ..గ ెంచెం డబ్చుందీ డెబిట్‌= దావా తెస్తే గాని 
en మావగారు దాన్లో వ ఇవ్వడు. (హాజెండ్‌ కాొన్సన్ని విచారించగా 
అవశ్యం “విడో నూరియేజి చేసుకుని తీరవలసిందిచే!” 


వలస పాలన (ప్రభావంతో మస ఉమ్మడి కుటుంబి వ్యవస్థ కూడా మార్పులకు 
లోనైందీ, విడి కుటుంబ వ్యవస్థ వచ్చిందీ. ఈ మార్చును గిరీశం ద్యారా చెప్పించారు 
గురజాడ. బుచ్చమ్మను వలలో వేసుకోడానికి ఆమెకు కొ త్త కుటుంబి వ్యవస్థ పట్ల 
ఆస క్తి కలిగేట్లు మాట్లాడతారు, “మాటవరస మనం పెళ్లిడకాం అనుకోండి. పెళ్లిడిం 
ర్‌ సంసారం సుఖంగా జదప్పకోవాలం'పే లావుగా ' డబ్బుండాలికదా! ఉదో్యోగం 
స్తేగాని డబ్బు లావుగారాదే?... అశు డబ్బెందుకని అడుగుతారు ఒక వేళ. చెబుతాను 
వినండి సంసారానికి ఇల్ల న్నదీ క మెడలుం పేగాని కుదరదు 
యిలాంటి చిన్న యిళ్శలో నాకు ఉక్కిరి బిక్కిరిగా వుంటుందీ. ఆ మేడ చుట్టు తోట 
వుండాలి, మామిడిచెట్టూ, అరటిచెట్టా, జామిచెట్లూ చెప్పలేనన్ని వృకెలు వేస్తాం... 
మన౦ ఆలాగ యిల్లూ వాకిలీ, తోటా దొడ్డి యార్నరచుకునేటప్పటికి మనకు. చిన్న 
పిల్ల లు పుడతారు, 'వాళ్ళని సంరక్షణ చెయ్యాలా! వాళ్ళు నేను కుర్చీమీద కూచుని 
రాసుకుంటూం పే వొచ్చి చెయ్యిబిట్టకలాగి “నాన్నా యిదీకౌవాలి. అది కావాలంటారు” 
మీరు వీరపువ్యులాగా వొంటినిండా సరుకులు పెట్టుకొని చక్కగా పసుపూ కుంకం 
"పెట్టుకుని మహాలక్ష్మీలాగా యింట్లో సెల్తనం చేస్తూవుంటే, ఒక్‌ పిల్లి యిటు వేప్ప 
వొచ్చి మెడ కౌగిలించుకున్సి ఒక పిల్ల అటు వేప్పవొచ్చి మడకొగిలించుకునీ, “ఆమ్మా 
యిదీ కొవాలి అమ్మా అదీ కావలని అడుగుగారు. వాళ్ళకి సరుకూ జస్పరా చేయిం 
చాలి. జరీ దుస్తులు కుట్టించాలి.... మన పిల్ల ల్ని వెంక పేళంలాగా కాయ గావంచా, 
తెల్ల చొక్కాయితో పంపించడానికి వీలుగాదు ... 


"పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్థ వస్తూవస్తూ తనకు |ప్రచారసాధనమైన విద్యావిధానాన్ని 
కూడా వెంటతెచ్చుకుంద్‌. సనాతన విద్యావ్యవస్థ మీద విముఖ త్యమూ ఆధునికవిద్యా 
స్యవస్థవట్ల లామా కలుగుతున్న విధానాన్ని గురజాడ నాటకంలో చిం 
చారు. కఠటకళా స్రీమ హేశంపా(త్రల ద్వారాపాత విద్యావ్యవస్థకుకాలం చెల్లుతున్న తీరును 

సహజరీతిలో చిత్రికరించారు. వెంక పేశంను ఇంగ్లీ షు చదీవించడానికి వెంకమ్మ భ ర్త 
మీద తిరుగుబా పే చేస్తుందీ. ఆమె ఆగ్ని హో శ్రావధానితో ఇలా అంటుంది, “వమన 
వౌడికో మునసవీఐనా, పోలీసుపనై నా ఐతే రుజాలిచ్చా యీ అగ్హరారం భూవులన్నీ 
కొనేస్తాడు. ఏడాదీకో నూ[రూపాయలు కర్చుపెట్టడానికింత ముందూ వెనకా చూస్తు 
న్నారు, మీలాగే వాడూ జంరూలు వొడుక్కు.ం0టూ బతకాలని పుందాయేవి స?మీకంత 
భారవంతో స్తే మావాళ్లు నాకుపసుపూ కుంకానికి ఇచ్చిన భూమిమ్మేసిన కు[ర్రాడికిచదువు 
చెప్పిస్తాను.” పెట్టుబడిదారీ విద్యావిధానం (ప్రయోజనాన్ని ఇంత స్పష్టంగా చెప్పించిన 
గురజాడ ఈ విధానంపల్ల నంతృ ప్తి పి చెందీనట్లు కనిపించదు. ఈ విద్యావిధానాన్ని 
కూడా ఎగకాళి చెయ్యించడానికేశే మో గిరీశంను వెంక పేశంకు ట్యూషన్‌ మాష్టర్ని 
చేశారు, బ్రిటిష్‌ విద్యా విధానంవల్ల ఆంతా మంచే జరుగుతుందని గురజాడ భావించి 
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నట్లులేదు. రక్తంలో ఆలోచనలో భారతీయులుగానే ఉంటూ అలవాట్ల లో మాత్రం 
అధునికులుగా "మారాలన్న (టిటిష్‌ ess రహస్యాన్ని గురజాడ (గ్రహించినట్లు 
తోస్తుంది, గిరీశం సోషల్‌ రిపారమ్‌ అంపే వీమిటో స్పష్టంగా నిర్వహించాడు, 
“లోకం తస్పు తోవలో వెళుతుంపే ఆ కోవలోంచి మళ్ళించి మంచికోవలో పెట్టడ 
మనేదీ సోషల్‌ రఫారమ్‌” అని ౧రీశం ఆం పేోయేవిటా తప్పుకో వ?” అనిబుచ్చమ్మ 
(పళ్నిస్తుందీ. జారు బురదా గట్లు గతుకులూ వున్నతోవయలా వుంటుందో యిస్పృడు 


మనవాళ్ళ ఆచారాలు ఆలా! వున్నాయి, ఆ తోవలోంచి బిండీ తప్పించిమంచి డిమ్మసా 
కొట్టిన హైరోడ్డులోకి నుళ్ళించాలి. అని గిరీశం బదులు చెబుకాడు, అప్పటి కుపానా 
సంస్క ర్త రల డాంబికాలకు (పతి రూపంగా ఈ సంభాషణ నిలుస్తుంది, సంఘ సంస్క 
రజోద్యమంలో చి త్తశుద్ధీలేని వాళ్ళు పాల్గొనడాన్ని గిరీశం పాత్ర ద్యారా గురజాడ 
చాలా చె నోట్ల విమర్శించారు. 


అట్లని నాటిసంఘ సంస్కరణోద్యమం పట్ట గురజాడకుగొరవం లేదనికాదు, 
సం|ప్రదాయ వాదుల ఆచారాలు సంప్రదాయ [గ్రంథాల (ప్రకారమే సరై నవికావని 
ధర్మ శాస్త్రాలు ఆధారంగా వీరేశలింగంపంతులు నిరూపించడానికి (ప్రయత్నించారు, 
కాని సనాతనులు దానిని పట్టించుకోలేదు, ఈ అంశాన్ని విమర్శించడానికి కూడా 
గిరీశ మే ఆధారం గురజాడకు, “మొదట్నించీ విధవా వివాహంకూడదు కూడదు అని 
తస్పు అభి[ప్రాయంలో పడిపోయివున్న ఆ త్రగారూ మామగారూలాంటి పెద్దవాళ్ళకి 
యన్నిశాస్తాలూ సవబులూ మనం చెప్పినా వాళ్ళకి నె త్తిశక్కవు.... మామగాకు 
వేదంమట్టుకే చదువుకున్నారుగాని నేను శాస్త్రాలు అన్నీ చదువుకున్నాను. అబ్బో 


నేను మన శాస్త్రాల్లో పుద్దోలుజ్జి, శాస్రకారుడు యేవ(న్నాడూ? * బాలా దపీ సుభొసషి 
తరి అన్నాడు. అనగా మంచిమాట చంటిపిల్లలు చెప్పినా . విని ఆ (ప్రకొరంచెయ్యం 
డా అన్నాడు, ఆయితే మన "పెద్దవాళ్ల శాస్త్రంలో చెప్పిన (సకారం నడుస్తారూ! 
యంత మాత్రం నడవరు. మనం శాస్త్రమూ సవబూ చూపిస్తే యా(వంటారూ? యీ 
_గుంటవెధవలు-చెప్పడం. మనం విండ:వూనా అని కరుచ్చుకుంటారు” అంటాడు 
గిరీశం బుచ్చమ్మతో, సంస్క రణోద్యమకారుల వాదా "పట్ల సనాతనుల మొండి వై ఖ 
రిని విమర్శించడాని కే గిరీశం ద్యారా ఈ మాటలు గురజాడ అనిపించారని చెప్ప 
వచ్చు! 


అదే. గుకజాడ, రా.రా. గుర్తించినట్టు అప్పటి సంస్క ర్హలకు వేళ్యలవట్లగల 
ఆశాస్త్రీయ వ్యతిరేక ధోరణి మీద శన అసంతృప్తిని తెలిపోడు. ఇందుకు కూడా 
గిరీశమే ఆధార మైనాడు. గిరీశ౦ బుచ్చమ్మతో మాట్లాడుతూ “సోషల్‌ రిఫారమ్‌ అనే 
దిండికి రెండు చ(క్రాలున్నాయని, ఒకటి విధవా వివాహం, రెండు నాచ్చి కొశ్చన్‌” 
అని అంటాడు. అని 'నాచ్చికొచ్చిన్‌ అనగా సాని వాళ్ళను హతవాంర్చడరి. అని 


అర్థం కూడా చెబుతాడు! ఈ అర్థం చెన్స్నడంలో గురణాడ అసం౦ంతృ ప్రి కంఠస్వరం 
ఇంది, ఈసందర్భంలోనే “సానివాళ్ళనుహతమార్చడం మంచిదంటారా కాదంటారా? 
అనీ బుచ్చమ్మనడుగుకారు గిరీశం, అప్పుడు “వాళ్ళను చం పేస్తారా ఏవి*టి?” అని 
బుచ్చమ్మ భయంగా అడిగితే గిరీశం ఇలా అంటారు “చ౦ంపక్క ర్లేదు! పొమ్మనక్క-ర 
లేదు ఫొగచెడికే చాలన్నట్లు సానివాళ్ళని పెళ్ళిళ్ళకి పిలవక పోవడం వొళ్ళని ఉందు 
కోక పోవడం, 'పె చెప్పిన పనులు చేయనివాళ్ళని కనదిడ్డచో టల్లా తిట్టడం, యిలా 
నాలాంటి బుద్దిమంతులంకా ఒక ట్రై కొంకశాలం చేసేసరికి కలికంలోనైనా మరి 
పొందుండదు” 


వేశ్యావృ తిని కేవలం నీతి సమస్యగానే తప్ప ఆర్జిక సమస్యగా చూడలేక 
పోయిన సంస్క ర్హల ధోరణిని గురజాడ గిరీశం ద్వారా విమర్శించారు, (చూ: ౦ మ 
చం(దారెడ్డి, రాచమల్లు; గురజాడ మన స్పత్యంలోని వి. రీత ధోరణి (వ్యాసం) గుర 
బొడ స.స్మరణ సంచిక, పు-6ఏ) (ప్రక్యామ్నామయాన్ని గురించి పట్టించుకోకుండా ఒక 
వ్యవస్థను నిర్మూలించే అనాలోచిత ధోరణికి గురజాడ పెట్టిన వాత ఇదీ, 


గిరీశంలో తెలుగుకనం లేదంటారు ఒక విమ" కుడు, వెంక కేశంనుసురేంద 
నాధ్‌ బెనర్జీ అంతవాణ్డి చేస్తానంటాడు గిరీశం మాటి మాటి ఇదే పెంగాలీకు[ర్రాడై తే 
అంటుంటాడు. సురేంద్రనాథ్‌ బెనర్జీ మొట్టమొదటి భారతీయ ఐ. సీ. ఎన్‌. ఆఫీసరని 
ఆయన గొప్పఉపన్యాసకుడని అంటాడు, మాటి మాటికి “లెక్చర్‌” అనేమాట కూడో 
అంటుంటాడు గిరీశం, గిరీశం ఈ ధోరణి ద్వారా అప్పటికి ఆంధ్రులమీద విప క్రితంగా 
వడబోతున్న బెంగాలీ (ప్రభావాన్ని గురజాడ విమర్శించారా ? అవృనంటున్నారు సరే 
శాయి తిరుములరావుగారు. “ఇరుదవ శకాబ్దమున రాబోవు గొ(రెదాటు మన స్తత్వము 
కలయాం(ధ్రులకు పంతొమ్మిదవ శతాబ్దపు కడసటి దళాబ్రమునవచ్చు గిరీశం అగ్రగామి 
(ప్రతినిధి ...ఆంధ్రుల'పై వంగీయల విపరీతనభావమునకు గిరీశం తారకాణ, /రీ 
శం పాత ద్వారాఅంధావిమర +కౌనుకరణమువనలన నాం ధ్రులకు రాబో వుసంస్కృీ రజి 
గురించి హెచ్చరించును కన్యాశుల్కము “(కన్యాళుల్క_ నాటిక కళ-ప్పు.74) అలాగే 
“లెక్చర్‌” అనే మాటను గురజాడ గ్యిశంతో మాటి మాటికి ఎందు కనిసించారి? 
రెండుసార్లు జాతీయ కాంగగెస్‌ మీటింగులకు హాజరై న గురజాడకు విప్పుడు వొగాడ౦ 
మేరకు కనిపించి దానిని దెప్పిపొడవడానికి గిరీశంను ఉపయోగించుకొన్నారా? 


ఇలా కన్యాశుల్క నాటకోంలో గిరీళంను అనేక భంగిమల్లో చూపించి అనేక 
రకాల పనులు చెయ్యించి సంకీర్ణ పాత్రగా మలిచారు గురజాడ, 
కన్యాశుల్క నాటకంలో బిట్లర్‌ ఇంగ్లీషు ముక్కలు ఉచ్చరిస్తూ మి(శవ్మ 
(తరువాయి 39 వ పేజీలో) 


అంకురార్పణ 
కూ చల్లా రామ ఫణి 


ఒఖ్క_డి ఆలోచన ఇక్కడ వందలాదీ మందికి 
గాయం కావడం యాదృచ్చికం కాదు! 
ఒఖ్కడి ఆలోచనే మృత్యు ₹రటమై జాతి జీవసాడిని 
మల్లెలా తుంచేయడం కేవలం తుంటరితనస తతంగం కాదు! 
ఒఖ్కడి ఆలోచనా ఫాలనే[త్రమే శత ఘ్నె 
రోడ్లన్నీ నెత్సటి కాల్వలు కావడం కొకడాశీయం కాదు! 
ఒఖ్క-డి ఆలోచన కే జీవనదులన్నీ రుధిర తరంగిణిలు కావడం 
విధి వై పరీత్యం కొదు ! 
ఓక్కాడీ ఉచ్చ్వాస నిశ్యాసాలలో అంకురించే ఆలోచనే విషవాయుగుండ మై 
జాతి ఊపిరిలిత్తుల్లోని ఊపిరిని పిల్లర్‌లా పీల్చేసే నిరంతర (ప్రక్రియ - 
ఆలోచనా కాలుష్యాన్ని చిమ్మే గుప్పెడు గుండెలు సేదదీరే 
పిల్ల తెమ్మెర కొవడం పిల్ల చేష్టల చానల్యం కొదు ! 
నరనరాల్లో ఆలోచనలు విషపూరితం చేసే 
గతకాలపు వికృత వై భవ నాస్థాల్లియా హెరాయిన్‌ లా ఏకి. పోయి 
వ ర్తమాన౦ంలో మానవ సంబంధాలు వర్తక వస్తువులు కొవడం కేవలం 
వార్త కాదు! 
ఇల్లిల్లూ గత కాలపు మృత వీరగాధల (ప్రదర్శనశాల చేసి 
నడిచే నిర్యీర్య కణ వృక్షాలకు పాదుకట్టి నీరుపోసి పోషించడం 
పొట్ట కూటి కోసం చేసే పని కాదు! 
ఒఖ్కడి ఆలోచనే కోట్లాది జీవితాల వందలాదీ వసంతాలు 
బలి తీసుకునే క త్తి అంచు కావడం కనికరించాల్సిన విషయంకాదు! 
ఒఖ్కడు పొట్ట కోసం పెట్టుకున్న కొషాయమఠం 
జొతి చై తన్యాన్సే బలి కోరే బలిపీఠం కావడం 
బలిసిన బతుకులకు అయాచితంగా దక్కిన హక్కు కాదు! 
ఒభ్కిడి ఆలోచనే సర్కారు దవాఖానా దయతో నెత్తురు పీల్చి 
చేసిన ఆ_రేషన్లో కడుపులో మర్చిగోయిన క త్తి కావడం 
కడుప్పలో పెట్టుకు దాచుకోవాలి న విషయం కాదు! 
మట్టిలో పుట్టిన వాడు మట్టిలో ఎదిగి 
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మట్టీ మీద మమకారంతో న(జంలా మెరిసి మట్టిలో 
ఆలోచనలతో పాటు మట్టబి పోవడం 

మరణానంతర స్ట Me ముష్టి సక్కారాల కోసం కొదు |! 
అక్షరాల అద్దంలో (సతివింవించే 

జన జాగృత ఛై తన్య (ప్రభంజనాన్ని కూకటి వేళ్ళతో 
'పెకలించాలనుఓ.నే వాడి కుట కావడం యదార్థం ! 

ఒఖ్కడి ఆలోచన శాతి ఆలోచనలు నిర్వీర్యం చేసి 
సమూలంగా పీల్చే జలగై నప్పుడు కనీసం ఒఖ్కడి ఆలోచనైనా 
'రేప్పుమీద అశను రే3 త్తించే ఆయుధం కాక పోవడం అనర్హం ! 
ఆలోచన ఇప్పటికై నా  అయుధమై పున రుజ్జా; సూ నికి 

పిలుపునిచ్చే సొంచజన్యం కాకబోవడం అనర్థం ! 

కుంభకర్దుడు సైజం సిగ్గుపడేలా |) ద్రపోతున్న 

కూపస్ట మండూక జాతిని మేల్కొలిపే పొలి కేకలా 

ఆలోచన కాక గోవడం బోయేకాలాన్ని 

తిరిగి శేగలమనుకునే పోగాలం! 

ఆయుధంలా ఆలోచన ;.దును పలి 

ఆయుధం అవసరమనే ఆలోచనశు అంతరార్పణ చేసే 
ఆలోచనా సముుదంలో ఆయుధాలు శెరటాలైై 

కేరింతలు కొడుతూ జన చైతన్య జాగ్భత భానుజణ్జి (పసవించడం 
రేవటి పతాక శీర్షి కయ్యేంత (ఎత్యక్షర ప్రత్యక్ష సత్యం! 


(37 వ పేజీ తడువాయి) 
పొండి కతి వెలగబెట్టిన గిరీశం గురజాడ 1910లో రాసిన 'కొఠడు భట్టాయంిలో 
వి, ఎ. (గ్రాడ్యుయేట్‌ అవుశాడు. సంప్రదాయ (గ్రంథాలను వ్యాఖ్యానిసాడు, సంఘ 
సంస్క-రణో.. క్రమానికి “కెప్తాన్‌? అవుతాడు, ass నోటక ౦లో “లెక్చర్‌” అనే 
మాటని ఉచ్చరించడ మేగాని లెక్నరివ'ని ని గిరీశం కొండుభట్టీ మంలో జనాన్ని కూడ 
గే (శశకు ఎదుగుతాడు అయి క స్రీలమీద కన్ను వేయం" నూక్రం మరచిపోలేదు. 
ఈ నటకంలో చవరికి ఏమయ్యాడో తెంయిని గిరీశం సంఘ సంస్క_రణోద్యమం 
లోంచి. 191: త త జాతీయె వ్యమంలో చేరుంటాడు, బహుశా ఉప్పల లక్షణ 
రావు7రి “అతడు-ఆమెి నవలలో ళాక్రిగా అవళారమె తింటాడు. స్వాతం్ర్యా 
నంతరం నము, రాజకీయస'యకుడేో పేరుమోన కోంట్రాక్టరో ఆయ్యుంటాడు, 


(ప్రజాసాహితి 39 


సావితీ సాహిత్య జీవితం . 
సను క్ష 


లు కాత్యాయినీ విద్య హే 





“బందీపోట్లు” కవిత ద్వారా సావిత్రి నాకు 1935 నుండి పరిచయమే. 
ఓపెన్‌ యూనివర్శిటీ పాఠాలల్లో పద్య నిర్మాణ ప్యూహాన్ని గురించి చెబుతూ 
ఉదాహరణంగా ఆ కవితను పేర్కొన్నారు చేరా మూడ, నాలుగేన్ళ పాఠం, 
చెప్పిన (ప్రతి సందర్భం ఈ కవితా విషయాన్ని గురించి ఆభివ్య క్రిలోని పదును 
గురించి నన్ను సడే పదే ఆలోచింసచేసేదీ. ఆ తరువాత మళ్ళీ రెండు మూ డేళ్ళకు 
అనుకొంటాను-ఒక సెమినారు పేపరులో ఉదహరించబడిన “గృహిజికవిత ద్యారా 
సావిత్రిపట్ల నాకు కుతూహలం ఎక్కువై ౦దీ. చేరాగారి ద్యారా మరికొందరు 
మిత్రుల ద్వారా అప్పుడప్పుడు సావిత్రిని గురించి వింటూ తెలుసుకొంటూ ఎప్పుడో 
ఎక్కడో కలవకపోతామా అన్నీ ధీరసాలో వున్న తరుణంలో 91 అక్ష్రోబరులో 
ఆమె మరణవార్త వినాల్సివచ్చిందీ. సావిత్రిని గురించి తెలుసుకోవటానికి చివరకు 
మిగిలిందీ “సావిత్రి” పుస్తకమే. సావిత్రి రచనలను ఏర్చికూర్చి, సావిత్రి గురించిన 
రచనలను కూడా అనుబంధంగా చేర్చి (ప్రచురించిన పు స్తకమిదీ' సొపాత్య చరిత్రలో 
కొరవడిన స్త్రీల సాహిత్య జీవికాన్ని పూరించటానిక్కి పునర్నిర్మించటానికి ఇలాంటి 
పుస్తకాల అవసరం ఎంతయినా వుందీ* ఇదీవరలో ఈశ్వరి గురించిన పుస్తకాన్ని 
విరసం మి(తులు కొందరు (ప్రచురించారు? ఇప్పుడీ సావిత్రి పు స్టకాన్ని (ప్రచురించి 
'ఆ అవసరాన్ని తీర్చిన సంపాదక డు అరణ్యకృష్ణని ఈ కార్య భారమంతా నిర్వ 
హించిన మిత్రులను సావిత్రి జ్ఞాసకొలను ఇలా భద్రపరిచి అందించినందుకు 
ముందుగా అధభినందీంచాలి* 

సావిత్రీ వు స్తకంలో రెండు భాగాలున్నాయి. ఒకటి సృజన్క రెండు స్మృతి, 
సృజన విభాగంలో సొవి(తి (వ్రాసిన 23 కవితలు ఒక కధ్య ఒక గల్పిక, 7 సమీ 
క్షల్కు 9 వ్యాసాలు వున్నాయి. స్మృతిలోవున్న రచనలు “బందీపోట్లు కవితకు 
ఇంగ్లీషు అనువాదంతో సహా సదీహేడు. సావిత్రికో స్నేహ బాంధవ్యాలను అనుభ 
వాలు జ్ఞాపకాలను మననం చేసుకొంటూ టి కృష్ణాబాయి టి. శ్రీనివాసరావు 
నటరాజ్‌, పి, రామకృష్ణారెడ్డి రాణి శివశంకర్‌, సకీష్‌ చందర్‌ శివలెంక రాజేశ్యరీ 
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వా 


కేవ, సోమయాజులు, శీవామల్సి వ్మాడ్రేవు చీన్న వీరభద్రుడు వ్రాసిన రచనలున్నాయి, 
బిందీపోట్లు “కవితలో”ని విర్మాణ ప్యూహాన్ని విప్పి చెప్పే చేరాత వుందీ. అద 
పల్లి, హనీఫ్‌, శిలాలోలిత టి. వి, యస్‌. రామన్‌ (వ్రాసిన కవితలున్నాయి. 
కె వి. యస్‌, వర్మ(వాసిన 'సొరాంశంి అన్న కథ వుంది, ఈరచన లవల్ల, ఆరణ్య 
కృష్ట సంపావకే మంవల్ల సావి గి జీవిళం రేఖచ్చిత్రోంగా నైనా మనకు పొడగట్టక 
మానదు. సావిత్రి జీవికానికి సొవిత్రి రచనలకు వున్న సందింథం చాలా గాఢ 
మెందన్న భావం మనకు కలిగించక మానదు, 


సావిత్రి 1949 లో వళ్చిమ గోదావరిఖిల్లాలలో ని సంప్రదాయ క్షత్రియ కుటుం 
బంలో పుట్టిందీ. వి. ఎ చదువును అర్జాంతరంగా ఆసేసీ "పెద్దలు 1968 లో ఆమెకు 
పెళ్ళి చేశారు, కుటుంబం త్రీ మీద అతి దుర్మార్గమైన అధికార వ్యవస్థగా పని చేస్తున్న 
దని తల్లి జీవికానుభవం నుండే అర్థమవుతూ వచ్చినా తానూ శాంతాన్ని, సహనాన్ని 
కూడదీసుకొని వ్యవస్థ నిర్దేశించిన పద్దతిలో మంచి భార్య” గా జీవించాలని 
పద్నాలుగేళ్ళ పాటు తనలో తాను సంఘర్షిస్తూ విశ్వప్రయత్నం చేసిందీ. చివరకదీ 
సోధ్యత కాక ఇద్దరు పిల్లలతో భర్తను వదిలి బయటకు వచ్చేసి 1982నుండి స్యతం 
(తంగా (బ్రతకటం (ప్రారంభించింది. ఒక దశాబ్దం పాటు పిళ్ళస్వామిక సామాజిక 
విలువలపట్ల తన వ్యతిరేకతను, తిరుగుబాటును సాహిత్య రచనల ద్వారా వ్యక్తం 
చేస్తూ జీవించిందీ, 


1968 లో వై వాహిక జీవితంలోకి (ప్రపశింనిన సావిత్రికి భార్యాభర్త 
సంబింధాలలోని అసమ లక్షణాన్ని ఆర్థం చేసుకోవటానికి వీలుగా తన జీవికాన్ని 
తాను వస్తుగత దృష్టినుండి చూచుకౌనే స్థిమిత స్వభావం- చలం, రంగనాయకమ్మల 
సాహిత్యం, 1970 ల నుండి వికసించిన విస్ల వోద్యమాల నేవథ్యంసుండి (ప్రపంచ 
మహిళా ఉద్యచూల గురించి తెలియ వస్తున్న సమాచార అధ్యభసాలవల్ల కలిగిన 
చైతన్యం సుంగి-ఆలవడిందీ. తన బాధకు (ప్రపంచప్ప బాధకు మధ్యవున్న ఆంళర 
గతి తర్క. స్వభావాన్ని అర్థం వేసుకొంటూ అంతర్జాతీయ మహిళా ఢి శాబ్దంలో 
ఆమె ఒక ఫెమినిస్టు రచయితగా, ఆలోచనాపథూాలిగా పరిణామం చెందింది, 
అందువల్లనే అమె రచనలలో స్త్రీవాద దృక్పథం జీవనాడిగా కనదికుతుంది, 


సావిత్రి కవితలలో ఎక్కువ భాగం స్తీ జీవితంలోని వ్యధను, పేదనసు 
వ్య క్తంచే సేవే, ఆడపిల్లను కనేద్కీ 'పెంచేదీ ఆంక్షలు, అధికారం కలసిన పిళ్ళ 
స్వామ్య వ్యవస్థలో రోజు రోజుకు మృత్యు ముఖానికి దగ్గరగా తీసుకుపోయేందు 3 
నని అంటుంది అంతా నీకోసమే” కనితలో, *“బందీగోట్లు కవిత పెళ్ళిని గురించి 
వున్న కల్సనిక భ్రమలను బద్దలు కొడుతుందీ. పిల్లలు చెప్పిన మాట విన 
నప్పుడు “పెళ్ళిచేస్తా' ననో, “నాన్నవస్తే నీ సెళ్ళవుతుందిలే ఆనో బెదిరింప్పగా 


(ప్రజాసాహాతి (6) Al 


అనే మాటలు తన 'ప్రేస అప్పారు శలాయించ ఏ వ్యక్త గుుబచుంంన్నా ఎత్తు 
నాక. మొగుడండీ బాభ్యూ "ఇన్‌ చెప్పే చూటలు నిళ్య జీవిక 1 అభివ్య క్రిల భాగమై 
పోయినాయి, వాటి వెనకవున్న పితృస్వామిక దురహంకార చెవి! [తను అర్జ , 
కొనే క్రమంలో పెళ్ళి పెద్ద శిక్షా ముగుడు సేచ్చాభక్షణుదునా గా బున అ 
నిత్య జీవితానుభవం నుండీ స్టూరించుక్‌ ని చెస్పటంగా ఈ కవిల రూపొందింది. = 
అందువల్లనే సొధారణ" కవితగా (ప్రారంభమైన “బందిపోట్లు” కవిత ఆసిధారణరగాా 
కుటుంబ జీవిత వ్యవస్థను, అందులో భారార్జభ స శథబంధాలలోనో తిననూనర్యాన్నా 
వ్యావ్యానించ గలిగింద్సీ 
అట్లాగే ఉత్స ర్తిలో భాగం కాక సేవగా "మిగిలిపోయి. -సాతూజిక గ్రోమగాం 
గుర్తింపు పొందని ఇంటి చాకిరిలో మగ్గి పోయే స్రీ అంతరంగ నేదన గ 
కవితలో వుందీ. ఇంటి సని భారమంరా ఒంటి భుజంమీద మోసే గని “'భరింసం 
బడునదీ కమక భార్య,” అని చెస్పటంలోని పై రుధ్యాన్నివ్యంగ్యంగా గుర్తుకు తెస్తూ 
ముగుమ్తుందీ చిన్న కవిత, 
= సమసావ.ంవాల బలహీన పెరచబగి సగమస్తావకానాలు మృగ్యం చేయబడి 


శరీరం, మనస్సు, క్‌ కోరిక వుండే మానవ జీవీగా గు రిం దేషంధా “కాబడిన 
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ప్రీ అనుకంం అవ వానల పాలవువూా మరనించలేం శేషు * ఆవి జీవి. 
తంలో వెలితిని కూడా కీర్తిచదగిన ఉర్బత గుణాగా పసి ప్రదగ్శించిన వ్యవసా 
స్ట టు 


స్వభావాన్నా”వ్య శ్రేకఫేస్తుంది “ఆయ్యా పానం” కవిం 
“మూకీ దీనో టం వద్ధు” కవిత ఒకి లల్లి దృ్బకో ణం సంతి (వాయ 
బిడీరది తన రక్తం తన (కను, రన ఆనందం- అన్నీ కల రిఫ్టీ రని ంచిన్ల 
కొడుకు పితృస్వామ్య వ్యవస్ధ తం౮ారు చేపిన ఆచ్చముస ప్పరిష్పుషు సారంలో 
మొతం గీ శాతి' "వ్యతిరేకంగా తయార) టావంలో అస్పుడప్పుడు సహింథ్యు 
లాటి 
దయ కార్య[క్రచూలు నిర్యసాస్తూ, మహిగా దీనోత్సవాలు సలా నీగా 
అ తల్లి వాడకు వ్యతిరేకించే స్థిశకి వచ్తుంది. , “కృతన్నుడెస ౨ కం కోని, 
పెంచిసందుకీ వొక్కరోజే దుఃథించీ యేశాధంక్నా న జతెగని పోవ బిసా సాను” అని_ 
శ ధం చేస్తుందీ. చను కనెంచిన సీకి ౧ అని అవవ సం౦చి “ధీంది గొడుకు 
లంద స్ట్‌ని సమస్థాయి వ్యక్తిగా గుళ్తంచి గౌగవించు కరిచాలసిఎ సు రోజు 
వచ్చేవరకు తాను “క్రరోనాల వర జేస్తానని అంటి ఏదీ కోవిల్‌ ద్వా పసి, 


ఈ సై 


(గ బి జై న్‌ Gh, తో గై ( ల 
ఈ [కషుంట్‌ ఆము [వాసిన' అచఎణ కర్మభూమిరో” లం” కోయలుికథి 
తలు స్త్రీ పుడుషుల ధి ఆఅసహానతిలు సృష్ట్రంచిస పరిస్తితుల ఆరుగుదొటును 


(అబి బోధిస్తాయి “అడదంర్నాత అణచిలత్‌ వుండదా” అనే వ్యవసా అక్షహౌనికి జవామి . 
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“అబిచినేత అన్నాక తిదగుబాటు నండదా[) అంటుంది.'తనను కాను “తెలుసుకొన్న 
త్రీ ముక తిరగబడక తీరొనిని ఒక చెల్లిగా, ల. శం గోడల్నికూ ల్చే 
గాఢమైన ఆశయంతో ముందుకు సొగాలని ్రీలను (“మ ఢించిందీ సొవిత్రి.. 


సో స p స / కటి పట ళ్ళ కో “లి ః దే ణ్‌ ఇ 
వన. లినరాథీసప్ప [బరుకులు: నుదుటి చాతగా చ౭ఃబడిన అదోవాళ్ళకొన సమే కాదు 
2 
te 


" పై ఖో బా అల్‌ కళ్లూ న భీ షే స్తే 
చెందిన దకాల బ్రయోజనాలకు తాకట్టు పెట్టది 

Rea af p ప 4 సు మానే ధీ ర్‌ చ 
వరాదినత. నంభావంగా జ సాజిడ్తిన ఉకర-కొస్సు కూరా సొవిశ్రీ ఆరాటపడీందీ, 


ఓ 


"అ అంాటంసుండే “అమ్మాయినో ప పెట్టా | ఆరు నెలల్లో "బూడిదై 
"హోయింది అని |పౌరంఖించి" పూరు, ' రాష్ట్రం చివ వ్‌ దళం? నరా ధీనమై' పోయస్‌ 


(క్రమాన్ని సూచిస్తూ చే దెశాగ్నో అయ్య వేతిలో పెట్టాం 3 దోంచక్క్ళ ' తాకట్టు 'పేళ్ట 
క్రాడ్డు', అని ముగస్తూ“వూధ్రీషతో- అన్న శిత, (పాస్కిందా న సొవ్నిత్రి" ఈవిషయంలో 
ఈమె మీథ చేరబండూజు . (సభావం వున్నట్టు శనబడుకుంద్‌.: “ చెరబండరాషా 
సూప త్రికి సచ్చిన కవీ, ర్లాఅశని ఎగుకించి (ప్రత్యేకం రెండు" కవితలు. see 
గతాకోట్టు పొలేస' తల్లి భారతిని, శ శలవి తలచి నీవ శ అ ని అతని బాధ? 

-శానూ మయమే కమైగది. =." వో ea | వ. 


సో త్రి కవితకు సంక వం సక వ్యంగ్య సోనీ " “ అలంకోరాలియికే 
వచనానికి సూటివ నం, చురుకుదనం, పకును నిచ్చాయి, ' సావిత్రి వచన 'రచనా 
విధానం మీదరరంగసాయక మ్మ! (వభావర, [త్రధానమైందీ. . “బతుకు .-పు స్టకంి 
ఆరివకయ్య = భచ్చనాక సాక్షిగా, మనలో -మనర, మనకు శెలియని చున చ చకిత్ర 
ఉమొదలయినోప్పు స్ట స్రకాలమీన ఆమె (వ్రాసిన * సమీక్షలు = ఆమె అవగాహనా" ౪ కీని 


. వ్యూ క కర వేయటమే మేకొక “హొధలలో వృన్న వాళ్ళలో మమేఠమయ్యే జీవన శ్వభవాన్ని, 
-జీనీతేంపేట్ల వున్న అపారమైన: నును, హు. వక్త కోం చేస్తాయి," 5 


స సోపి వ్యాసాలు ప్రధానంగా స్త్రీల ' భావనలను ఆలోచనలను త్రీలు 
“'హూక్రమే స్వీయ జీవితానుభవం నుండి. (గహొంచి" సమర్దవంతంగా పాయగలుగు 
“కార్షన్న ీవాధ దృక్నథర నుండి (వాయబిడినాల్ల. ' “స్పీల్ల కోసం 'సాపాత్య పోలీ 
సులు మొదలై న వ్యాస్నాలు ఆ కోవలో వే, “ప "సేద బిందువు చరిత్రను 'నిర్మం 
“చింధీ p ఆన్న లూసన్‌ రచవ'పె విమర్శ (వ్రాస్తూ, సావి క్రి చాలా సూటిగాన్నూ, 
నీరషండ గానూ షీల కోసం ఎవరు వ్రాసినా అని సగం న్యాయమే అవ 
తుందని = స్త్రీల అలోచనలను సీతే సక్రమంగా వ్యక్త కం జీయగలుగుకారని 


wa ఖ్‌ 


అంటుందీ. 'జిట్రా తవు గురించీ తామే షహసుకోగలిగిన స్థితికి స్రీలు ఎదగాలని 
ఆకొంకీంచే సావిత్రి ఈ అ అలిప్రాయయో | చేధించే వాళ కను సంత తీవంగా వ్యతినే 
కిస్తుందో “సాహిత్య పోలీసులు” వ్యాసంలో న్య క్తమవుతుందీ, “భావన కవిత్వంలో 


(ప్రజాసాహితి 43 


స్తీ అనే సిద్దాంత, వ్యాసాన్ని (వొస్తూ ప దృక్పథంతో భావ క] _ తన్ని విలువ 
కట్టిన జయ(ద్రభను విమన్శెస్తూ పి, యస్‌ “ఆం|ధడో్యతి” లో [వొసిన [వాతలకు (పతి 
విమర్శ ఈ వ్యానం, 


“స్వాతం తానంతరరి .స్తీ "స్వేచ అనే వొ వ్యాసంలో స్రీ స పురుషులు అసమాను 

లన్న భావనను ర్‌ ర్త గతం చేసుౌని డపిల్ల పుట్టుకనే వద్దనుకొ నే వాణృన్న 

సమకొలీన సమాజంలో, ఆడపిల్లకు స. సమంగా తిండీ బబభ్ట్యా 

చదువూ సెలవల్కూ ఉత్సాహాన్నిచ్చే కాలక్షేపాలు ఇయ్యని కుటుంబాన్ని (ప్రసా 

దించి పితృస్వామ్య సమాఖంలో స్త్రీకి స్వేచ్చ పోరాటం చేస్తే తప్ప రాదని ఖచ్చి 
తంగా చెబుతుంది సావిత్రి, 


“ఆడలేక .... వ్యాసంలో ఆడవాళ్ళ ఉదో్యోగం చేయటంస ట్ల సమాజంలో 
వున్న అరకొర అవగాహనను గురించి |వాస్తూోఆడవాళ్ళు ఉద్యోగాలకు వెళితే 
సమస్యలుంటే ఉండవచ్చుగానీ అవి ఉదో్యగాలు మానేస్తే ఫోయేవికావు అని 
చెప్పిన సావిత్రి ఆలోచనల్లో ఎంతో స్పష్టత కనబడుతుందీ, “నూటికి ఠొంవై 
మంది ఆకలితో అల్లాడే దేశంలో ఆడవాళ్ళ సమస్యల గురించి వేరే చర్చించటం 
కప్పు” ఆనే అభిప్రాయంతో సాన్నిత్రి ఏకీభవించదు. “ఆకరి సంగతి సరే మరి 
అనమానం సంగకేమి”టని సూటిగా ప్రశ్ళి స్తుందీ, 


పికృస్వామిక సామాజిక వ్యవస్థలో స్త్రీల మీద ఎంత హింస అమలు కావ 
టానికి వీలుంవో,ఎన్ని అవమానాలు మోస్తూ వాళ్ళు జీవించాల్సి వస్తుందో తన త్రి 
జీవితంనుండి తెలుసుకొందీ పానిత్రి, తన్ని అవమానోలు భరిస్తూ కూడా అవి 
ఆడదాని జీవితంలో చాలా సహజమైనవి అన్నట్టుగా భావించి జీవిరినిన తల్లిని 
చూసే సావిత్రికి ఆశ్చర్యం. తల్లిని అనుక్షణం వేధించుకు తిన్న తండ్రి మీద సావి 
(త్రికి శగని అసహ్యం, ఆ అనుభవాలను (కోడికరిస్తూ సొవి|శ్రి “అమ్మి అన్న 
రచన చేసింది. కుటుంది వ్యవస్థలో ఓడిపోయి ఒదీగిపోయి జీవిస్తున్న ఆడవాళ్ళ కని 
పించని వేదనలను, ఇతిహాసప్ప చీకటి కోణం అట్టడుగునపడి వినిపించని ఆత్మ 
చరిత్రలను తెలుసుకోవటానికి ఇలాంటి రచనలు ఎంతయినా ఉపయోగసడళతాయి, 
ఆకే సావిత్రి అర్జాంతక మరణం వానిని ఆసంపూర్ణంగా న అమ్మ 
దగ్గరనుండి (ప్రారంభించిన ఆ న రచన సంపూ రె వుండి వుంపే స్త్రీల చరిత్ర 
రచనలకు ఒక నమూనా తయా రై వుండేది, 


పితృస్వామ్య సామాజిక వ్యవస్థలో అణచివేతకు అవమానాలకు గురవు 
తున్న స్రీలందరి బాధను తన బాధగా కేనుకొన్న ఆత్మాశ్రయ భావనా తీవ్ర లక్షణం 


(తణవాయి 48 వ పేజీలో) 


Eo] 
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దోసెడు మంచీ నీళ్ళ కోసం 
కో సెడు దూరం నడిచి 

కడి ఎడు గంభిలో 
పీడిడు మెళుకులు 
చీకటినీ వెలుతురునీ కలిపేసి 

కష్టాల క్షేత్రాల్లో 

సుఖాలను పాన్సు చేస్తున్న వాడా?! 

సీవు రై తువి 

సప రైట్‌ కూలీవి 

నీక్టు కష్టం తస్ప కాలం తెలియదు 

వరి గింజల కరుకుదనం 

నీ చర్మాన్ని వలిచేస్తున్నన్పడు 

చెమట తస్ప శమ తెలియదు 

గోధుమ గింజలను గాదెల్లో పోగినప్పుడు 

సీ రక్తాన్నే........ 

చెరకు రసంగా తీసీ నప్పుడు 

నీకు దాస్యం తప్ప దాహం తేలియదు 

అకు నత హరిత౦లో 

నెత్తుటి చారలు రుచి మరిగిన సామాజ్యవాదీ 

చేను కంకుల్లో మానవ కంకళాలను ఏరుకు తీన్న భూస్వామి 
కలగలసిన మధ్య దళారి 

దేశం ముఖమ్మీద 

ఉక్కు. పాదాలకో కొక్కుతున్నప్పుడై నా 

ముఖం చిట్లిందని దాక్కు౦టావా ?- 

మట్టిని పెకలిస్తూ మేల్కొంటావా ? 

(డంశెలు [పతిపాదలను నిరసిస్తూ) 


కోసం 


ఎ నిశితొస్తే 


“అంపే... నీ కిస్తానన్న రూపాయి శీసుకహోయి ఆ వీచ్చప్పోరీకి స్త సనంటప్ప! 
భలే ధర్మాత్ముని వున్నవు...! పెద్దోనివై నంక వ మీది బట్టలు గూడ ఒలిసిచ్చె 
టట్టున్నవు... అట్లయితె చిప్పలు 'బేతిక స్తయి వీడ్డ...! సరెగని “ఈ పది పైస లిచ్చి 
రా పో, కోపంగా అంది కమల, 

ముఖం మాడ్చుకొని అక్కన్ను౦చి కదల్లేదు ఆదిక్య .... “అ అమ్మాయి” 
బాగక్కె_రుందిీ,... అపసరమున్న వాళ్ళను సాయం చెయ్యాలన్నాడు నాన్న ial 
నా కీ సనన్న "పెసలన్న ఇయ్యమం'పె ఎందుకియ్యిపు ....? పోనియ్‌ ,...! అర్జ 
రూపాయస్నియ్యి...” కొంచెం కోస౦0గా అన్నాడు లదీత్య.... 





(44వ స్పేజీ తరువాయి) 

చేత సావిత్రి రచనలలో వేడీ వాడి- రెండూ కనిపిస్తాయి. పితృస్వామిక పురుష 
దురహాంకాన్ని ఖండించటంలో ఆమెలో చాలా సార్లు స్పరుష ద్వేషపు ఛాయలు 
న్య క్రమపుతాయి, అయినా ఆమె జీవిశావగాహనలో నిజాయితీ సమాజంలో 
మార్చు కోసమైన ఆకాంక్ష బలీయంగా వుండి ఆమే నెందరికో స్నేహితురాలిగా 
es “వ్యవస్థలో మార్పుకోసం బుగర్రలే కాక క కాళ్లూ చేతులూ కాడా ఉపయో 
గించాలి మనం” అన్న అవగాహనలో రాశిలో తక్కు_వే అయినా వాసిలో యున్న 
ఆయిన రచనలు చేసి అరోగ్యకర మైన భావాలను పంచి పెట్టి, ఈ వ్యవస్థ స్త్రీలకు 
(ప్రసాదీంచిన అసమానత్వంతో, కష్టాలతో కన్నీళ్ళతో సంఘర్షించి కాను ఆనా 
రోగ్య పాలయి మరణించిందీ, సావిత్రి అసమానశ్వాన్ని దహించే అగ్నికి 
సంశేతమైన సావిత్రి సాహిత్య జీవితాన్ని అందరికీ అందుబా బులోకి తెచ్చిన మిత్రుల 
కృషి ఎంతయినా (ప్రశంసనీయం. అందరూ చదవవలసిన ఈ మంచి పు స్టకాన్ని 
అందంగా ము[ద్రీంచటమే కొక 15 రూపాయలే పాఠకుల కివ్వటం స్మూత్రులు 
చేసిన మరీ మంచి వని, 


సొవిత్రి : సంపాదకుడు : అరణ్య కృష్ణ (సావిత్రి రచనలు) 
పేజీలు 141 వెల; ర 15/00 
దొరుకుచోటు మెత్రి బుక్‌ హౌన్స్‌ విజయవాడ, 


' సతళ పళ వు SI (4ఈ 
ఆక్టోబరు $8 సంచికలో 
ఓల్లా “రాజకీయ కథలి'పై 
కాత్యాయని, డొ॥ సూర్యసాగర్‌ల. 
సాహిత్య వ్యాసాలు వె ఎవడుతయ్‌ 





“ఆమే కక్కతందట ...! ఈయన రూపాయలకు రూపాయల దానంచేస్తో 
డట....? మీ నాన్నలేందీ ....? ఆయనో పిచ్చోడు .... పేదరికమన్సి దానాలని 
ఏమోమో చెబుతుంటాడు. అయనకు చచువై శే ఉందికాని లోకజ్జానం లేదు..., 
సరెగని.... ఆఎ జ,థపశంయు తలకాయనొ స్తంది, వయసుకు మి.చిన మాటలు 
పనులు ,.. తొందరగ పొయ్య ఈ నది వస లిచ్చ స్తవా ...? లేపంటు నేందెయ్యి 
దాన్ని పళ్ళగొట్టవా....? ఆయినా నువ్వు మధ్యాహ్నం స్కూలుకి పోక ఇంట్లో 
ఎందుకున్నట్లు ....?” అని మంచంలోంచి లేవదోయిందీ కమల.... 


తల్లి దగ్గద్నంచి పదీ పైసలు తీసుకున్నాడు ఆదీత్య .... తల్మిని కోపంగా 
చూసాడు ... తన దగ్గర అ ఫ్పుగు డగ్బాలేం లేనందుకు చింతించాడు .... ఆ పది 


పెసలు తీసుచెళ్ళి అ ఆ ఫ్మాబి చేశిలోవున్న లొట్టలు సడ్డ గిన్నెలో వెళాడు.... 
గల ఖు ౮ ట్‌ ర! 


“ధర్మాత్ముసిని బాదు... నీ కడుపు చల్లగుండ .... నిన్ను దేవృడు చల్లగ 
చూస్తడు దాను ...” ఆ+ర్వదీస్తూ వళ్ళిసోయిందా అమ్మాయి... 

ఇచ్చిన నదీ పెసలకు సదే సదే ఆశీర్వదిస్తూ వెళ్ళిపోయిన ఆ అమ్మాయి 
మాటలు అదీశ్య చెవుల్లో గింగురు మంటున్నాయి. ఆకలభికో అలమటిస్తున్న 
ఆ అమ్మాయికి తానొక యాశై 'సెసలైెనా ఇవ్వలేక బొయినందుకు బాధగా వుందీ, 
ఎంత (బతి సలాఉనా డబ్బివ్వని తల్షిపై కోడంగా పుంది .. ముఖం మాడ్చుకొని 
ళన గదిలో కెళ్ళి మంచంలో పడుకున్నాడు... 

“పరోపకారార్థ మిదం శరీరం ...” 

పాఠశాలలో గురువు చెప్పిన మాటలు ... 

“అవసరమున్న వాళ్ళ నాదుకొవాలి::=” 

ఇంట్లో తండ్రి చెప్పిన మాటలు జిదీత్య బెప్పల్లో (తి ధ్వనిస్తుశ్నాయి, 

“నీ. 1 ఈ పెద్దల మాటలక్కు చేతలకు పొంతనే లేమ ...” తనలో తానే 
గొబుక్కున్నాడు, 

ఇంటి కొచ్చిన ఏీచ్చగాళ్ళకు గాస్సి మరెవంరికిగాని అమ్ము తనతో తస 
ఇళ్లైలలో ఎన్నోసార్లు దాం పయించిడం ష్టైనతం. చేసుకున్నాడు. ఎందుకని 
తనడిగితే పుణ్యం రా కొలని తల్లి చెస్సడం శ్ఞాంకం పన్నింది... 


రకరకాల పసుషులు అఆడుకో_వదానికి రావడం = అమ్మ తన ఇతికోం 


అట్లీ లో మ్‌ ca ఖో వలల్‌ , 
శ్లణెల్లిలు చేతికో డవ్చిళ్చ్‌ వాశ్శప ఇచ్చి రస్మునడం౦ అదిస గ కళ్ళషుందు 
తున్నాయి" అతని మససు గత జ్ఞాపకాల్లో తిటగుతుం:,. 

ఓ 


ఆట్టే we తలే - é Ca గీ ఖీ On (కే af a os, a స 
ఊగి పోయిస్‌ నారి ఇతి wee yo ఆస సళ్యకి baad, , WHE 
కీల 
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కరమైన శరీరాలతో వీధుల్లో కుష్టు బిచ్చగాళ్ళు తిరుగుతున్నారు .... డప్పు 
వాయిస్తూ జెండా సట్టుకాన్సి మొండి చేతులపన్న డబ్బాలకు గల గల లాడిస్తూ 
“ధర్మం చెయ్యండి బాబూ 41 అని దీనంగా అరుస్తున్నారు... వాళ్ళను చూసి 
అసహ్యాంచుకు౦దీ కమల.... ఆదీత్య చేతికి పదీ పైసలిచ్చి వాళ్ళ డబ్బాలో వేసి 
రమ్మంది.... ఆదీత్య న దిక్కు. వరుగెత్తుతుంటే “ఆగాగు! వాళ్ళ దగ్గ రకు 
పోవ, నేను వేస్తా స్త... 

అని ఆ వదీ పైసల వీళ్ళ తీసుకొని తానే వాశ్ళ డబ్బాలో వేసొచ్చిందీ 
కనుల, 

ఏడుస్తున్న పిల్లవాన్ని నడునుకు కట్టుకొని చిన్న చేతిలో పట్టుకొని ఎండి 
కన్న bas ఎగపోత తన్ను కొస్తుండగా-- 

! పెసలెయ్యండి ....” 

స్త? బుల్లెడు బువ్వెయిండి.... 

అని దీనంగా అరుస్తూ అడుక్కుంటున్నా రు వాళ్ళను కసిరే వాళ్ళు కసుఠు 
తున్నారు.... కమల తత వాళ్ళ నెన్నోసార్లు కసిరి వెళ్ళగొట్టింది. కొన్ని 
సార్లు ఆదిత్య చేతికో, అతని చెల్లెలు కవిత చేతికో పది 'పెసలిచ్చి వాళ్ళ గిన్నెలో 
వేసిరమ్మంది. .. అలాగే చేశారు వాన్ళ.. ప 

“దాల్‌సచ్చా చల్లగ రహెనా దీ అల్లా కే నామ్‌కో 

అల్లా మిమ్ముల చల్లగ చూస్తడు దీ అఆలాశే నామ్‌కా....” 

(a) ne) అథి గ 

ఓ చేతిలో నెమలి ఈకలలోో, మరో చేతిలో మైసకి పొగలొచ్చే ఇ త్రడి 
ముంతతో ఎన్నో సార్లు న పావలా, అర్జరూపాయిచ్చి వాళ్ళ జోలెలో 
వేస్‌ రమ్మంది కమల,.... అలాగే చేసాడు ఆదిత్య, 

దీవిస్తూ వెళ్లి పోయాడు ఫకీరు, 

ఎలుగు బంట్లను అడిస్తూ, గంగిరెద్దుల నాడిస్తూ నొనసద భికకులు 
నచ్చారు. 

వాశ్శెంత మొత్తుకున్నా సావలా కంటె ఎక్కునిచ్చేది కాదు కమల=చాలా 
సాట్టు ఆది'కే్య తీసు కెళ్ళి డబ్బిచ్చాడు. 

చేతిలో పంచాంగంతో, నుదుట నామాలలో తమలపాకులు నములుతూ 
ఆ స్యవారెచ్చాడు... 

“వి స్టవువ్నొచ్చాను తల్లీ = దానం చెయ్యండి -- మీకు @ వెంక'ే 
శ్యరుల కస పుంటుం౦చీ ==” అప కేకేసాడు, 
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కమల చాలాసాష్ల్ట ఆర్హరూపాయోో యాపాయో చేతో కిచ్చి అయ్యగారి కిచ్చి 
రమ్మంద్‌ అదీత్యసు, 

అయి శా అయ్యవార్లక౦త తక్కువా ఇచ్చేదని ముఖం మాడ్చుకొని వెళ్ళి 
పోయేవాడు వోళ్ళు 

రాషా స వస్త్రాలు ధరించి నంచాంగం లాంటిదీ చేతిలో పట్టుకొని వాకిట్లో 
నిల్చున్నాడు... భక్తులు. 

“సాయి కస వ వృం౦టుందీ మీకు--- మీ సంపదలు వృర్థవుకాయి ఎ సోయి 
బోబొ దగ్గరి ఐళ్తనా న్నాను ... శాగా ధానం చెయ్యండి బాబూ 4 దానం చెయ్య 
డమ్మా...., (1 

అని కేకలేసాట... 


రెండు రూపాయలిచ్చి తీసుకొమ్మందీ కమల.... “బాబా కృప వుంటుందీ 
బదు రూపాయలైనా దానం చెయ్యండమ్మ.... బాటా దగ్గర ₹ళ్ళడానికి ఖర్చులకు 
కొవాలి.... బాబా ఆశీర్వదీస్తాడు అని చేయి చూస్తానని ఆదిత్య చేయి చూసి 
ప్ర్‌సన్రో జెప్పి పదీ దూపాయలు తీసునెళ్టారు... 


బిచ్చగాళ్ళకు ఆకలికో అలమటిస్తూ బాధపడ్డున్న వాళ్ళకు పొవలా ఐనో 
ఇస్యడానికి వెనరొడిన తన తల్లి ఇలాంటి వాళ్ళకు రూపాయలకు రూపాయలివ్యడం 
జ్ఞాపకం చేసుకున్నాడు ఆదిత్య. 
పెద్ద వొళ్ళ [ప్రవర్త రన గూర్చి ఆలోచిస్తున్న ఆదీశ కు ఎన్నో జ్ఞాపకం 
వస్తున్నాయి... దానం చెయ్యడంలోనూ "పెద్దలు చూసే అంతరాలు కళ్ళ ముందు 
కదులుతున్నాయి... 
“ఓ రోజు ఓ బ్రాహ్మణుడికో జరిగిన ఘర్షణ శ్ఞానకం వచ్చిం దాదీత్యకు... 
చేతిలో పంచాంగం పట్టుకొని నుదుట విభూతి రాసుకొని భుజంపై పంచె 
వేసుకొనొచ్చి వాకిట్లో నియ్బన్నాడు (బాహ్మణుడు, “ఛ్రాహ్మణుల 'మొచ్చాం 
తన్లీ...! దానం చెయ్యండి స 
ఆ మాటలు విని కమల బనుట కొచ్చిందీ. తల్లి తోపాటు ఆదీత్య కూడా 
బయటగొచ్చాడు.., ఆధిక రం అర్హరూ పాయిచ్చి అనని 'కివ్యమందీ... డబ్బు 
కెళ్లి ఆతని చేతిలో పెట్టాదు ఆదీత ౪, “చాహ్మాడికి అర్హ క్త నూ దానం చేసే 
లోకంలో మంచీ చెడూ కదం లేకుంటుకందీ, నానే మద్ద, ” కోపంగా అని వ 
రూపాయి నేలపై విసిరేసాడతను, 


అక్క దే నిల్చున్న కమల దగగ కొచ్చి ఆ డబ్బు చేతిలోకి తీసుకుందీ. 
శ ra 
పోతున్న (బాహ్మన్ని ఆగమంది, 
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“పోసి లేమ్మా? అతని కవుసరం రేఎమో పైసలు” అన్నాడు ఆదిత్య, 
“నీకు తెలియదు బాబూ ! (బ్రాహ్మణ శాగం మంచడి కాదు”. అదీత్యతో 
అని= 

“అంత కోపమందుకయ్యగారు! అట్లాగండి,” అని ఇంట్లో ళ్ళి మదో 
రూషాయిశెచ్చి రూపాయిన్నర ఆతని చేతిలో పెట్టింది కమల, అయినా ముఖం 
ముడుచుకునే ఉన్నాడతను, bk 

“బాహ్మలంపే పూర్తిగా లెక్కలేకుంచైందీ. ముష్టివాళ్ళ కేసినట్టుమాక్కూడా 
అర్జరూపాయి, పావలా చస్తారు. ఆందుకే కాలమిట్టుంది.” అని ఆశీర్యాదంకూడా 
ఇన్వకుండానే వెళ్ళిపోయాడతను గొణుక్కుంటూ. 

ఇన్ని రోజులుగా జరిగిన ఎన్నో విషయాలను జ్ఞాపకం చేసుకున్నాడు 
అఆదీత్య, 


పదీ పైసల నుండి, పదీ రూపాయల వరకు వ్యక్తులను బిట్టి తనతల్లి దానం 
చెయ్యడం జ్ఞా జ్ఞాపకం చేసుకున్న ఆదీత్యకు తల్లి నేమనాలో "కోచడంతేదు. అర్ధ రూపా 
యిచ్చినా కింద పడేసిన (బ్రాహ్మడికి భయపడి రూపాయిన్నర ఇచ్చిన [oe అరిచి 
గీ పెట్టినా ఆ విచ్చగ శ్రెకు పది పెసల కంటి ఎక్కు వేందుకివ్వలేదో అతని" గ్థం 
కావడంలేదు. కొందరికి భయభక్తులకో రూపాయలకు రూపాయలివ్వడం, వశే 
కొందరికేమో ఇచ్చే నదీ పైసల్టె నా తిడుతూ ఇవ్యడంలోని పెద్దల ఆంతర్యం ఆ 
పసివోడికి తెలియడం లేదు, 
అప్మాత దానం గూర్చి, అవసరమున్న వాళ్ళ నాదుకో వొలన్న పెద్దల మాటల 
గూర్చి ఆలోచిస్తున్న ఆదీత కు తల్లిపై కోపంగా వుంది. ఏదేమైనా ఆకలికోఅలమ 
ట్‌ సన్న ఆ ఆన్మూయికి అర్ధ రూపామైనా ఇవ్వని తల్లిని అడగాలనుకు న్నాడు. 
మంచం లోంచి లేచి నిల్చున్నాడు. 
సాయంత్రమవుతుంది .., ఆసు నుంచి తం|డ్రొచ్చే వేళవుతుందీ .. 
వంటింట్లో వున్న తల్లి దగ్గరి కెళ్ళాడు 
“అమ్మా! అమ్మా!” అని పిలిచాడు, 
“పంది దబొటూ!” అని వనుకకు తిరిగిందీ కమల. 
“ఎంత మొత్తుకున్నా ఆ పాపకు అర్హ రూపాయన్నా ఎందుకియ్యలేదు ?” 
“ఆ విషయం నువ్వింకా మరిచిఫోలేదా .. ? ఆ బిచ్చప్పోరి గురించే ఇంకా 
ఆకోచిస్తున్నావా ....? సరెగని హోంవర్కంనీ చేసావా....? మీ నాన్నొచ్చి పగలు 
స్కూలు కెందు కెళ్ళలేదని శేకలేస్తాడు!” అందీ కమల. 
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“ఇ వ్యొళ్ళ స్పోర్ట్స్‌ డే. సాఠాలేం జటిగ లేదు.... హోంవహ్మా లేదు 
నేనాటల్లో లేనని వగలు స్కూలుకు పోలేదు సరెగని అమ్మా! కొండరినై తే 
రూపాయలకు రూపాయలి స్తవు-- ఆ పిల్లకేమో ఆఠానన్న ఇయ్యలేదు- ఆ షిల్ల 

శ స్‌ గ యగ 
కంటె ఆ సంచాంగ సాయిన కివ్యడ మే ఎక్కువా అమ్మాంా? 
లి క సాకు థ్‌ ల rl 
బామ సశ్నకు ఆశ్చర్యపోయింది కమల--- ఆశని తర్క బద్ద మైన ప్రశ్నకు 
సయాధానం చెన్పడానికామె సిద్దంగా లేదు-- ఆ మాటలను చిన్న పిల్లాడి మాట 
లుగా తీసుగౌని “ఓ విశ్చపొరికి దానం చెయ్యడం, (దాహ్మడికీ దానం చెయ్యడం 
ఓక్క "టెలా అపుతుందీ--? [బాహ్మడికి దానం చేస్తే పృణ్య మొస్తుందీ ౫” అందీ, 

“ఆమ్మా! అవసరమున్న వాళ్ళకు దానం చె చ్యాలా-ా? మనుషులను బట్టి 
చె న్యూలా =?” 

అ (వశ్నకు నిసుక్కుందీ కమల, 

“జానెడు లెవ్యు కాని పేద్ద పెద్ద (పళ్నలూ నుప్వూ ! అసలూ అడుక్కు సుడే 
తన్సు -- ఏదన్న సని చేసుకోవాలె కని అడుక్కును డెందుకు- ?” 

విచ్చగాళ్ళ గూర్చి, వాళ్ళ నిస్సహాయత్యం గూర్చి ఓసారి తండి చెప్పిన 
మాటలు శ్లానకం వచ్చాయి ఆదిశ కు 

fe 

“అడుక్కు నుడు తప్పెతి ఎవ్వలడుక్కు న్నా త స్పేకదమ్మా....? మరా విచ్చ 
గాల్లందరికి వని చూ పేగావొ ఎం 

WE విచ్చప్పోరి గురించి సవాలక్ష (ప్రశ్నలు--- నుప్వూ--చిన్న మనిషీ 
పెద్ద" 'పెద్ద మాటలు--- ఈ పెద్ద మనిషి బిచ్చగాళ్ళ నుద్దరి స్పడే మోయ? నోర్మూసు 
కోని సీ సని నువ్వు చూసుకో... 

తల్లి కసురుకునేసరికి ముఖం చిన్ననుచ్చుకున్నాడు ఆదిత్య-- ముఖం 
మాడ్చుకొ సి ముందు రూంలోళొస్తన్న కొడుకును అప్పుడే ఇంట్లోళొస్తున్న విజయ 
కుమార్‌ చూసి దగ్గరకు తీసుకొని, “ఏమైందీ బాబూ---? ఏమైంది?” అన్నాడు. 

“మీకు గౌతమ బుద్దుడు పుట్టిండు-- ఎవ్వల కాకలై నా ఈ పెద్ద మనిషికే 
ఛొవౌలే బిచ్చ పమ్మాయికాకలై తందట--- ఆకానన్న ఇయ్యగ్భ డు = తనియక 
మంట నేనియ్యరేదని ముఖం మాడ్చుకున్నడు--నన్సు | శ్వ లతోని “ధి స్టండు.” 
వంటింబ్లోచి బమటగొచ్చి చెప్పిందె కమల. జరిగిన విషయమంచా క్లుప్తంగా వివ 
రించింది, 

సోఫాలో సూర్చొాని కాడుకుసు అప్యాయంగా మం త దగ్గరకు తీసుకున్నాడు 
ఏిజయకుహార్‌, 

ఆరేళ్ళ వయసులోనే స్కూలు నుండి వచ్చేటస్సుడు వాను తడుస్తూ కూడా 

ఆటీ 
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తన మి,తుడికి గొడుగు కింద చోతిచిన దాదు దయారి హృదయాన శానకం 
' బి క్‌ ర్త మా 
చేసుకున్నాడు విజయకుమార్‌, ఇతర్ల బాధలు చూసి స్పందించి దయాగుణం, తన 
లం ౧ 
దగరున్న వికొం త్రై నా ఇతరకివ4౦ చె తినని దాన గుణం గల రాడుకును గఈంగా 
ry Qa, aa) Cr ళం 
చూసాడు, 


“గాబూ |! యాచననేద నీ జాతిరైనా కళంకం తెచ్చేదే = కొని చాలామందీ 
న్‌ మార్గం లేకకోవడంవల్లే ఈపని చేస్తుంటారు. అశ్యువారైనా, (బ్రాహ్మలె నా 
ఎవః3 నో ఇతర విధంగా బిచుకుడెరువు ) లేకకోవడం వల్లనే రక మాన్గావ్నెన్ను 
కుంటున్నారు వాళ్ళకు చేయదగ్గ సొనంటూ లభి స్తే ఇప్పుడున్న వాళ్ళలో తొంభై 
శాతాన్ని మీంచి ఆడుకోవడం మానుకుంటారని నా అభిప్రాయం--” అన్నాడు 
విజయకుమార్‌. 


“అదీ కాదు నాన్నా! నేనడిగిందీ--- అవసరమున్న వాళ్ళకు దానం చేనుడే 
నిజమైన దానం Ral వురీ ఆకలి లోనున్న విచ్చవమ్మాయికి దానం చెయ్యద్ధా 
మరి? మరి అమ్మ నేనెంత చెప్పినా ఆ అమ్మాయిశెందుకు ( ఠరానన్న ఇయ్య 
లేదు?” 


ఆ దానుేం జవావివాఃలో నెంటనే తోచలేదు విజయకుమార్‌కు పిల్లలకు 
(సళ్చి ౦చడం౦ నేర్చాలన్న తన (ప్రిన్స్‌పు ల్స్‌కు అనుగుణంగా hu ప్రవర్తి ర్తిస్తు 
న్నంనుకు ఆతనికి ఆనందంగానే వుందీ--- కొద్దీ క్షణాలాగి .. 


| “దాబా! ఈ సమాజ స్వరూపమే ఇంత--- ఉన్నవాడు, లేనివాడు ఉన్న 
వొడి సకముండటాని శే చూస్తారు కడుపు నిండ తీన్న వాడికే, తినే అవకాశం 
ఉన్న వాడికే భోజనం 'పెట్టడా నికిష్టపడకారు కాని ఆకలిగాఉన్న వాడికి కాదు---అట్లని 
[బ్రాహ్మలు ఉన్నవాళ్ళని శేను చెప్పడం లేదు 


“ఇందులో మీ అమ్మను, అమ్మలాంటి వాళ్ళను నేరస్తులనుబేయణానికి వీల్లేదు. 
న్‌ లక్షణాలను బట్టి వాళ్ళూ [పవ శ్‌స్తున్నా రుం-ఫలా పేక్ష రహిత౦గా కాకుండా 
ము చేసే సతి పెస “దానానికి పుణ్యం రావడమనే ప్రతిఫలాన్నా శిస్తున్నారు మీ 
వ. వాన అందువల్ల ఎవగికి దానం చే స్తే ఎక్కువ పణ్యం వస్తుందో 
చేర్రీజా వేసుకుంటున్నా రు ఆందుకు దేవుని ఏణెంట్లగా కనబడే వాళ్ళే దగ్గరి 
య భావిస్తున్నారు--- నిజానికి యాచకులెనం నా ఆకలున్న వాడికి దానం 
చేసేసే పృణ్యమంటూ వచ్చేదుంపే ఎక్కువొస్తుంది--” 


బాదు తన మాటల నర్షం చేసుకుంటున్నాడో లేదో అని కూడా ఆలోచించ 
కుండా చెప్పాడు విజయకుమార్‌, 
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తండ్రీ మూట లాదీళ్యకు అరమయే కొనటున న్నాయి....స్కూటు నుంచీ కవీఠ 
పళ ఢి ణ 
వచ్చి (పకన వ ర్చుంది, 


ముగ్గు! రికీ పోర్నో విటా కొలిపీ తెచ్చి ట టీవాయ్‌ మీద పెట్టింది కమల, 


సః బిసీ పిల్లగా నికీ మంచి పారా న చెప్పన్నల-లా వొ హాటు మీ మాటలు విని 


టీ 


'సిరిగితే ఒంటిమీదీ బట్టలు నరా డ్రో ఒలచిస్తా డు... అంది శ భర్తతో, 


“నికంత భయద ఏక్కంర్లేదు నేనో! ? స్వార్దం, మోసం, దగా అన్నీ 
ఈ సాజమే నేర్సతు .ది.... మన వరకు మనం మంచి నేట్సదాం--” అన్నాడు 
విజయకుసూర్‌, 

“మ్‌ గహైట్రలే నా కర్తం కొవ= సోది” అంటూ లోవలకు పెళ్ళి 
పోయింది కమల, 

“పెద్దలే చబు కారు .... అదే చేస్తానం'పే అడ్డుకుంటారు -... ఎందుకు 


ఆదిళ Fe శ్వ సూటిగా భగిరీంది విజి సుకుమార్‌ కు. 


“అప్పును బాబూ! ఆది హ శరగలో వున్న దొల్ఫాగ్యం.... కస మాజంలో 
వున్న దె సొర్భల్యం-- సీత్రులు-సూటలు బి ప్పేపరశే రాని ఆదరణకొ చ్చేసరికి చాలా 
మంది ఏీషయంలో పూజ్యమపుతున్నామి.... ఈ సవాజ స్వమాన స్వభావాలసర్హం 
చేనుకునే వయసు సీకింకొ రాలేదు a శ్నించడమనే నీకున్న అలవాటు నలాగే 
కొనసాగనియి కి కీ పిట్‌ అవ” అంటూ లేచీ తన గదిలో శెళ్ళిపోయూడు 
విజయకుమార్‌. 


మతపంనో పడని ఆలోచనలో బడ్డాడు... అతనికి బాబు తరింసి 


వ. 
నమ్మకముంది, + ఆగ పు౦ది.,.. వాళ్ళు తన తరత తలలూసడంలేదు.... పెద్దల 
నైనా సరే నల అడుగుతున్నారు... అందుకే బాబు తరం ఆతనికి (ప్రశ్నించే 
తరంలా కనబడుపందీ. 


iyo నేర్పడం "దల బా ఫ్యత == పురి ఎంతమండీ తల్లిదండ్రులు 
జు ( be (అ భో 
తపు పల్లం (౧ 0'డం నేర్పతున్నా వలా? 


శన? సు (హ్నం ఎకు" న్నాఃఏ విజయకుమార్‌ “చెప్పిందీ జ 
సమాజాన్ని "రి, కే నాలం మీ చ చేతుల్లో — మీ తరం చేతుల్లో పుందీ బాబూ...” 


తనలొ ఆగి గొబమ్కన్నట్టనుకున్నాడు విజయకుమార్‌, జీ 
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ఫి కారం : 


1. 


9, 


10. 


6 


దేవరాజు మహారాజు కథలు 212 సేజీలు ధు. 48-00. జీవన (సభురణలు, 
'హెదరాబొదు- (పళులకు : విశాలాంధ్ర జనిషింగ్‌ హౌస్‌ అన్నిశాఖల్లో, 
భం గ ధా 


వెదురు వవాల గానం- పాటలూ, కవితలూ. రచన : సూతగ్‌. 110 చేజీలు, 
వెల త, 10-00. వీరసం సిటీ యూనిట్‌ (ప్రచురణ- (ప్రతులకు : నవోదయ 
బుక్‌హౌసని, ఆర్య సనూజ్‌ ఎదురుగా- కొదిగూడ- హైదరాబాదు. 


ఆమలికత- అక్యామనికత, డా॥ ఆఫర్‌ వ్యాసాలు, 90 పేజీలు, ద. 12-00. 
పొయ్యటీ స్రమరణ- తెనాలి. (తులకు : పి.వి రమణ, పొయటట్రీ ఫోరం, 
టి.వి.రోడ్‌, తెవాలి; విశాలాంధ్ర అన్ని (ద్రాంచిల్లో నూ- 


రాజుకోడి- ఆధునిక భేశాళకధలు, కాలున మల్లయ్య 116 పేజీలు. వెల 
రు,15--00. అభ్యునయ (ప్రచురణలు, కాశ్మీర్‌ గడ్డ- కరీంనగర్‌, (ప్రతులకు : 
నవోదయ, హైదరాబాద్‌; విశాలాం ధ అన్ని శాఖల్లోనూ, 

రగిలే గుండెలు- కవికా సంకలనం- రంగు సత్యనారాయణ, 68 పేజీలు, 
రు 10-00. నవ్య సద్ది కేషన్స్‌, జనద్దిరి గుట్ట, హైద వావామ-500037 
అభ్యుదయ అరసం రాష్ట్ర) మహాసభల (స కేక సంచిక (జనవరి-మార్చి 
93) పేజీలు 8). ఠ. 6-00. 

సగం సగం న్యతిరేకశా! సంపూర్ణ యుద్ధమా? (వ్యాసం) డంశెల్‌ (ప్రతి 
పాదనలలో గుట్ట : 32 పేజీలు, 2-00 జనంసాక్షి (ప్రచురణలు, భార్గవ, 
40-644 ధర్మ పేట- కర్నూలు, 


బుద్ధ బోధ- జౌద్దమళం. డా॥ నిమ్మగడ్డ వెంక పేశ్వరంాపు 112 పేజీలు 
రు, 12-00. జనత పబ్లి శేషన్స్‌- జెమెసి నగర్‌ గుంటూరు. (ప్రతులకు : 
మైశ్రీబుక్‌ హౌస్‌, కారల్‌మార్‌్మ్‌ రోడ్‌- విజయవాడ-2 

పొంధకశాల. మధురాంతకం రాజారాం కధలు. పేజీలు 126. సెల (ప్రచురించ 
లేదు, (ప్రతులకు : కోణార్క పన్లిషర్చ్‌- 21/542 భాష్యకార్ల  వారిపీధి 
"పెద్ద బజారు- నెల్ల్టూడు-524001 

ఒక నేవధ్యం- పదీ గొంతుకలు (కమిటీ సంప్పటి, కమాఖ్య; సమాఖ్య, 
విరసం (ప్రఠాళంజిల్లా (ప్రచురణ, పేజీలు 18 వెల రూ. 3-00 (ప్రతులకు : 
సజ్జా వెంక పెళ్వర్లు 5/0 చెంచమ్మ, జయలక్ష్మీ టాకీసు దగ్గర చేటపాలెం- 


523187 ౧ 
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ఉంకల నూ కొద్దుం 


డంచెలి డంలో, ఆ దూ 

నూ“దొక్కూలు కొడ ఇన 

రెతు'కాలి రష్టాన్ని, తోచుకౌని బొతావా 

గంసల్‌ మా వొద్రుల్నే నీ దోపిడి ఆపరా 
అణు బాంబుల అమెరికోడా 

ఈ భూమి మాడిరా 

సాణ్యమైన వంగడాలు 

దిగుబడులు అధిక మంట 

మేలు రకం విత్తనాలు 

గోవ్నవనం నాదంటు 

పండించి పంట మీద పెత్తనం నాదంటు 

డం ఎల్‌ (ప్రతిపాదనంటు, వప్పందం అంటున్న 

మనిషి తినే తిండి మీద 

ఆంక్షలు విధి ఇస్తావ 

నిషేదీంచే విత్తనాలు 

మాకు సీపు పెంపుకావు 

నిషేదించే పుఠీగు మందు 

మాకు సీవు పంపుశాపు [పు గేమో చావ దా దాయె 

పంపేమో సండదాయ 

రై తుగూలి శమనంత దోచుకోని పోతావు 

డంకెలన్సి రంకె లేస్తే మా బతుకులు కూల్చుశావా 

షేదించే ఫ్యాక్టరీలు, మా చేశంలోన పెట్టి 

సోపాలు 5 రాష్ట్రంలో , గ్యాసు లీకేజి వచ్చి . 

వెలాది కార్మికుల (ప్రాణాలు బలికొన్నావ్‌ 

(ప్రాణ నష్ట పరిహారం ఇంశ వరకు ఇవ్వలేదు 

థోపాల్‌ ఘోరము ఇంక "మేము మరువలేము 

పియహ్నాం చేతిలోస చిత్తు చిత్తు అయినావు 


అలనే చి 
Rr gra 
ఆయుధాల ఒరరో ఆణుశ కిని పెంచినావు 
గూ 


సల 


Bh 


a 
శే 
J 
| 


ఆగ “జర ఆహాంకొర్సి చేభాలే 
(7? (3 వు గో స్త స 
చ్బ జసు ఉప లు w= శఉరుతారు 


చేజ (జలు ఓ ములునారు శీ దోపిడి కర్లల్సుకారు 


ప్రజాసాహితి (8). 


॥డంకెల్‌ ॥ 


. నడం “ల్‌ 


HET 


ఇడం కేట్‌ ॥ 


== లం. చలపతి 
వ్‌? 





స్తు ములక కుల 
నిర్వహణ : పి, చంద్రశేఖర్‌ ఆశాల APSTC Ltd,, డి. స, ఎమ్‌, ఎస్‌, 
గౌ, ఎస్‌. ఆర్‌ పెట్ట ఏరాతు 





పీలలూ * 
౧౫ 

ఎదురు చూస్తున్న మంచి క్షణం వచ్చింది, ఈ నెల నుండి వివిధ రంగాల్లో 
కృషి చేస్తున్న పెద్దల అనుభవాలు మీఠో చదవ చి నోతున్నారు, ముందుగా బ్రీనటరాజ్‌ 
అంకుల్‌ వం రాళాడో చదవండి, ఆ ఆంకుల్‌ కధలూ-నవలలూ రాశాఠు, ఇటీవల 
ne పాపలు అనే కరగి నెల సెలా విడుదల ie 

మరపురాని పొవి నవల వాళ్ళ అమ్మాయి “సుజనిచే, తనిస్సుడు బేక్ర 

ఫోంినా ఆ పాసి జీవించే ఉందీ ఆ పుస సకం ద్యారా, అంసే పు సకాల వల్ల 
రచమితలూ, కవులూ, ఆలానే తమ కళేలవ లై క్రకాథారులు చనిశోయినా బతికే 
ఉంటారు. అందుకే సూలో సతి ఒక్కరూ సీబన్నింటిసి బాగా సగిశీలించాలి, 

మీ నుండి మహో ర కవయితుయూ రూపొండాలి, 

'అందుకే ఈ 'పెద్దలందరితో పొటు మీరూ మీ తహల్ని వాసి 2౧పించండి, 
80 సంవత్సరాల తర్వాత 


అవును, 30 సంవత్సరాల తర్వాత అంతే 21వ శతాబ్దంలో సహ ౦ ఎలా 
వుంటుందని మీరు ఊహిస్తున్నారు, త పెద్ద వాళ్ళవృకారుగా - మీరేం చేయా 
లను కుంటున్నారు? 

మీరేం స్వయంగా రాసి నాకు పంపించండి. 

పెద్దల గ్గు '0చి మీరు తెలుసు కుంటున్నట్లుగానే-మీ గురించి పెద్దలు తెలుసు 
కుంటారు, 

పదో తరగతి చదువుతున్న వారీ నరటా ఈ శీర్షికలో పార్టి గౌనవచ్చు. 

మీరే4 చదువుతున్నదీ-ఏ బడిలో చదుపుతున్నదీ కూడా' రాయండి. ఇంక 
మీ అందరికీ అభినందనలు అందచేస్తూ అ 

మీ 

మావయ్య 
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సాహిత్య 'వేత్తలకూ, రశొకారులకూ మనవి 


(ఈ శీర్షికకు కొన్ని సరిమితులున్నాయి. “మీరిలా రూపొందటం వెనక ఏ 
వయసులో [రణ కలిగింది? అందుకు కారణం టి కుటుంబమా? [ప్రకృతా? 
సం;ఏటనలా? ఏగుట్‌? ఈ విష నూలు రాయాలి, “పేజీ మండి ఒకటిన్నర చీ శీవరకూ 
పత్రికలో చః బిల్లి కకు కేటాయించిన పేజీల్లో అన్నీ రావాథి, అందువల్ల తప్పనిసరి 
పరిస్థితుల్లో ఎడిట్‌ చేయటం జరుగుతుంది. 


ప్రారంధించే ముందు ఇంకో విషయం చెప్పాలి. నా దగ్గర చిరునామాలు 
ఉన్నంత వరకూ వ్యక్తి గతంగా లేఖలు గాస్తున్నాను. అలా రాయక పోయినా మన 
అనుభవాలు మన పిల్లలకు ఉపయోగ పడతాయని బాధ్యతతో అనుభూతితో ఈ శీ రి 
రోసు ముందుకు తీసాకు పేరా లని అందరికీ మనవి చేస్తున్నాను, నటరాజ్‌ ఇలా 
అంటున్నారు, Wt Boe ఆ రెండు పేజీలూ పూర్తి రి చేసి మీకు పంపిస్తున్నాను, 
రాసింది రెండు పేజీలే అయి పదే పదే చదువుకుంటూ, మా [ప్రియమైన మాస్టార్లని 
తలు ఎక టూ చాలా. సార్లు కళ్ళమ్మట నీళ్ళు పెట్టుకున్నాను.” కాగా పిల్లలకు 
మన అనుభవాలు వివరించటం అంత సులభమైన విషయం కొదు, చాలా మధ్యన 
పాలి. బాల్యంలోకి జారాలి, ఆ జ్ఞాపకాలను నున పిల్లలకు అంధీంఛాలి, మీమీ 
(ప్రతి స్పందనలశై ఎదురు చూస్తుంటాం.) 


యిప్పుడూ ఎసో చిన్నప్పుడూ ! 


నాకు చిన్నప్పుడు చెరువుల్లో కొలనల్లో స్నానాలు చేయటమం'పే భలేయిష్టంగా 
ఉండేదీ. అలాచేసినట్టు తెలిస్తే మానాన్నగారు చావగొనేవారు, చెట్లూ, పొలాలూ, 
పాడుబడ్డ గుళ్ళూ, పావురాళ్యా, పాలపిట్టిలూ... .నోహ్‌ ! అదంతా ఒక గొన్న 
అద్భుత (స సవంచం, సర్వం మరచేవాళ్ళం, “ఇప్పుడు ఆ చెట్లూ లేవు, ఆ చెరువులూ 
లేవు. ఆ “రింతలూలేవు, పెద్దవాళ్ళ కోరిక ఇలా తరం వారికి కావలసిందల్లా 
చదువు, చదువు దొకపే రోకటి చదువు. బండ చదువు. మొండి చదువు. ఈతే, 
పిల్ల ల మనోభావాల పట్లా (ప్రకృతిపట్లా వారికెన్చుడైనా ఆసక్తి ఉంటే కదా! 
పిల్ల లకి ఆనందమూ, సేచ్చా, "కేరింతలూ నాయివన్నీ వారి దృష్టిలో సామాజిక 
నేలు. చదువు పేర్క (క్రమ శిక్షజ పేర వారి వసి మనసుల్ని నలిపేసి, వారిని హీను 
లుగా జీవన ద౦(ద్రులుగా రేయడనుంసపే వారి కదొక తప్పనిసరిగా నెర వేర్చవలసిన 
. సాహాభిక బాధ్యత. ఆ బాధ్యతని వారెంత పకడ్చందీగా నిర్వహిస్తారసీ! వొళ్ళ 
దెచ్చుడూ కపి (వలు చెట్లూ పుట్టలు పట్టుకొని పాడై పోతున్నారు. వాళ్ళని అడపా 
దడపా han శన్నకహోశే యం౦ంనొ పాడై పోశారు” అన్న దృష, ముస్పయేళ్ళ 
[క్రీతమూ అంతే. ఇప్పుడూ అంతే, 
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అందుశే పెద్ద వాళ్ళ అరహ్మా, బొధలూ పడలేక పిల్లలు ఇప్పుడు రౌడీ 
సంస్కృతి అంటే చాలా మోజుసడుతున్నాడు, పిల్లలిలా తయారు కొవటానికి ఇంట్లో 
పెద్దలే కారణమని అక్కసుగా చెబుతాను. పిల్లల్ని సత్యళోధకులుగా పెంచలేని 
తల్లి దండ్రులకన్నా పకువుల్యూ వటిలూ చాలా మేలని యీ దారుణమైన విమర్శని 
అత రంత ధృఢంగా చేస్తాను. అటువంటి వొరిని పిల్లల్ని కనకుండయాా బొబు అని 
చేతులె త్తి మొక్కుళాను-చిన్నప్పుడు నూ మాస్టారు పాఠాలు ఎంత బాగా చెప్పే 
వారనీ! * సిద్దార్టుడి కధలూ, డెబి పొడిల్స్‌ పువ్వుల కథలూ, స్కెలార్కా పకల కథలూ, 
చానమ్మ, ద[ద్రమ్మ, నాగమ్మ, రూస్పీ లక్ష్మీబాయి కథలు చెబుతుంపే ఆ కొ త్త 
(ప్రపంచాన్ని అనుభవిస్తూ గుండె అంశా వుప్పొంగి పోయేవి, కరుణ రసం పొంగి 
నప్పుడు ఆ ఉద్వేగం భరించలేక ఒకోసారి వెక్కి వెక్కి. ఏడ్చేసేవళ్ళం, ఆ 
మాస్టార్లే మాకా కారుణ్య పొఠాల్కు మా హృదయాలు (ద్రవించేట్టుగా చెప్పి మా 
హృదయాలలో (సేమానురాగాల చైతన్యాన్ని రగల్బకపో కే మూ గుండెల నిండా 
ఆ కమనీయమైనమానవతా వెలుగులు నింసక పోతే మేము హీనులుగా యితరుల్ని 
నిందీస్తూ, యేడ్చుగొట్టు మొథాలతో బితుకీడుస్తూ ఉండే వాళ్ళం, / 


యీనాడు నేనిలా నలుగురిలో నాదఠిటూ (ప్రత్యేకమైన మగచి బతుకు 
బతుకుతూ, కష్టాల్ని అధిగ మిస్తూ, సళ్యాల్ని కోధిస్తూ, మార్చు ఆహానిస్తూ, 
మారుతూ. అశావాదంకో బతుకుతున్నానం పే- రచనల  ద్యారానో-కార్యక్రమాల 
ద్యారానో ఏదే నా సేవ చెయగలుగుతున్నానంపే అది ఆనాటి మా మాష్టార్థ కారుణ్య 
బోధనల ఫలితమే అని పూర్తిగా నమ్మున్నాను, యీ అనందానికీ, “లగా వాదానికీ 
కారణమైన మా మాష్టర్లను “తలుచుకుంసే న సృలకరించి, గుండె ఆంతా 
చలించి కళ మ్మట పిళ్ళ వచ్చేస్తాయి. 


“వారి రూపాలేగాని వౌకి' "పేర్లు తెలియననీ, అస్సలు జ్ఞ జాబకం లేవనీ చెప్పా 
లంపే నాకు మరీ ఏడ్పు వస్తుందీ, ౫ ఆ మాస్టార్ధలో చాలామంది ఇప్పటికి చనిపోయే 
ఉంటారు, వారు వెలిగించిన. జ్ఞాన దీపాలు జీవికాంతం నాలోనూ మా నుండి ఏమైనా 
నేర్చుకునే వారిలోనూ meer వెలుగుతూనే పుంటాయి, తల్లితండ్రులు అటు 
"విటి ఉపాధ్యాయులు ఎందుకు అవ్వడం లేదు? కనీసం పిల్లలతో కలసి దొమ్మరిళ్ళా, 
పిన్చుకగూహృ కడుతూ వాగితోపాయి గెంతులు _ వేసే తల్లి దండ్రులు కావాలి మన 
కిప్పుడు. 

అవ్యాజమై (పేమానురాగాలూ అంత బ్లోనే మరిచిపోయే శక్రుక్వాలూ... 
యేఫీ,,. .మనకిస్సుడు యేవీ ? 

- నటరాజ్‌ 
రచయిత స్వాప్నికుడు, 


ఉత్పల్‌ దత్‌ సంన్మరణ : 
సానూజిక స్ఫృహగల నటుడు ఉత్సల్‌ దత్‌ 


ఆులాజు. జె, (పథఖాత్‌ 


“రంగస్థలం'పై నగించకు.ణా నేను ఏలా _ జీవించగలను?” అన్నీ 
ఉత్సల్‌దద, ఓవరి దక వరా నటనలో నై పుణ్యాన్ని అభివృద్ది సరచుకుంటూ, 
19 ఆగస్టు 1993 న, కలకర్తాలో మరణించాడు. చాలా కాలంగా మూత్రపిండాల 
వ్యాధితో సతమతమై తరచుగా డయాలిసిస్‌ ' చేయించుకుంటూ, చివరిసారిగా 
డమాలిసిస్‌. బేయించౌొని ఇంటికి తిరిగ వచ్చి, గుండెపోటుతో మరణించాడు, 
రోగిగా వున్నా కాడ్కా చలన చిశ్రాల్లో నాటకొలలో నణించటం ద్యారా అధ్య 
యనం చేయడం ద్వారా కాలం గడిపాడు, చనిోడానికి ఒక సక్షం రోజుల 
ముందు--ఆగస్టు 3౩న తాను నిర్మిస్తున్న చత్రం “పికొలా చలోరే ! (ఒంటరిగా 
సాగిపో) లో 'సెటించాడు. ఆయన కుమారై విష్ణుప్రియ పాల్‌ దినికి దర్శకురాలు, 
తరుణ్‌ నుబొందార్‌ చిత్రంలో జనవరిలో నటించడానికి అంగీకారాన్ని తెలిను 
చేసాడు, 


గత నాలుగు దశా బ్లాకుగా వామసక్ష సిద్దాంశాన్ని నటునిగా దర్శకునిగ్కా 
నాటక రచయితగ్కా నిరా తగా (ప్రచారం చేసిన ఉత్సల్‌ దత్‌ 19.9 సూర్చి 24న, 
పృష్ట నాటికి వామపక్ష ఉద్యమం ఒక సంఘటిత శక్తిగా లేదు. ఆయన కలకర్రాలో 
షిల్లాంగ్‌లో చదువు పూర్తిచేసే సమయానికి వామపక్ష ss పూపందుకుందీ, 
అభ్యుదయ రచయితల సంఘం, ఇష్టా చాల చురుకుగా పని చేస్తున్నాము. వీటితో 
ఉశ్తేబిఠుడై ఉత్పల్‌ దత్‌ ఇష్టాలో 152 లో జేరాటు పార్టీని షేధానికి గు౫న 
సమయంలో, దాని సభ్యులు రాజకీయ ల దొడిని ధి చై ర్యంగా ఎదుక్కొ గన్ని 
వొ స్తవమే తనను ఇష్టా వైపు, పార్టీ వైపు ఆక ర్షించాయని చెప్పారు. ఆ తర్వాత 
ఆయన వెనుదీరగలేదు, వామపక్ష 2 నాజకీయ ప్రచారానికి రంగస్థలాన్ని ఒక సౌధ 
నంగా ఉపయోగించుకున్నాడు. దమూర్కీజం విఫలమైందని ఆయన తలచలేదు, 


ఉత్పల్‌దత్‌ త డ్రి ఇంగ్లీషు (ప్రొఫెసర్‌. ఉత్పల్‌ ఒక దొరభాబుగా 
తన వ ప్రారంధించాడు. తన 14వ నీట విద్యార్థిగానే షేక్స్సిలు ర్‌ 
నొటకం “హామ్లెట్‌ లో లొ ఒక చిస్న పాత ధగించాడు. ఆ తరాశత (ప్రముఖ 
నటుడు “ంకాల్‌ (1 గావో చేతి ఇండి. వొకిన్తాన్‌ లటో 47-46 సంవత్సరాల్లో 
పర్యటించాడు. ఇప్‌ కెండార్‌ "షేక్సిపియినా బృందంలో పని సిన అనుభవంతో 
ఎన్నో షేక్స్పియర్‌ నాటరాలలో నటించాడు - వొటికి దర్శకత్వం వహించాడు, 


(ప్రజాసాహితి 61 


బెంగాలీ భాషలోకి ఆమవదీంచి షేక్స్పియర్‌ నాటకాలను (ప్రదర్శించి తన “వొర 
బాబు ఉచ్చారణను హేళన చేసిన వారు నిషార_ పోయేట్లు చేశాడు. 

కలకళాలోని ఇంగ్లీషు నాటకాలనుంచి బలలుచేరి తన హాళ్ళభాషలో కృషి 
చేయూలని ని వ్రయించుకున్న ట్ర భల్‌దత్‌ ‘19వ వ కశాబ్దప్పు చలగుదాటు క ol ఆంగ్ల 


రచయితా మె శేల్‌ మమసూదన దతిసే ఆయన మొటమొవటి సిలికా నిగ్మిం 


క్యా చ స్‌ (వ అల్లే ఇటీ 
చాడు. మెకర్‌ పాతర ఉత-+ల్‌దర్‌ = సరిగా ఇంగ్షీమ భాషా వ్యసనం నుంచి 
whe wa pn ఖా 
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ఇట, 


పోయాడు. ఆ తర్వాత మైోేల్‌ మధుసూధిన దత్‌ ౦ సిన అ స్టా జ (|కహ 
సనం ?) లో ఉత్ప్సల్‌దర్స్‌ యువళలమై లై ౦గీక దాడులు వసే క్రూరుడైస వృద్ద 
జమీందార్‌ ప్మాత కు ఆ స్మాత్రలో ఆయన నటన అద్భుతనున్నా ర ఫ్‌ 
ర, కలు, మరొక [ప్రముఖ 4 నెంగాలీ రింగస్టలకళాకారః డు శంభు వ థ్‌ ర్కిస్టుగా 
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గరం [సజ శించి - ఇష్టా ఆధంర్యంల్‌ “సవాల సటకా న్ని ప్రద 


| 
చి ఆ ల? "త పరకుద్ద డియేటల్‌ (Pure theatre) = నొదంసై 1 వయాజణీ౦6 


చగా, ఉత్పల దర్‌ సటుణగా (ప్రవేశించి చాల ఆలస్యంగా మార్క్సిజం వైపుకు 
వచ్చాడు. [ప్రపంచంలో వివిధ (పాం, నెట్లో సోషలిస్టు దేశాల వైఫల్యాలు ఆయనకు 
మార్క్సిజం పట్లగల విశ్వాసాన్ని ఏ మాతం సడలింస జేయ బేక పోయాయి. 

ఇస్టా నుంచి ఉత్పర్‌దత్‌ శన స్వంత నాటక బృందాన్ని నిర్మించుకున్నాడు. 
1954 నుంచి 1969 వరకు దానికి "లిటిల్‌ థియేటర్‌” (గూపు అనే సేరుండేది. 
ఈ కొలంలో 2 నొటరాౌలు . ఈ బృందం (ప్రదర్శించిందీ. 1967'- 68 = 69 
సంవత్సరాలలో నకలై ట్‌ సానుభూతి పరునిగాా సి, పి, ఎమ్‌ ను వ్యతిరేకిస్తూ 
నొటకోలు రాళాడు. "వీటిలో ఒక నటకం తీర్‌” (బాణం) ఆమననే ఆయన 
ఆ తర్యాత ఆ నాటకాన్ని ఉపసంహరించు కుంటున్నానని (disown) [సకటిస్తూ, 
తప్పుడు రాజకీయాలు వున్న కళా (ప్రక్రియ ఎంత గొన్పదైనా సరే సరైనదీగా 
పరిగణించడం సాధ్యంకాదు” అన్నాడు, 

1965 లో ఈయన రాసి ప్రదర్శించిన “కల్లోర్‌” నాటకానికి కథా వస్తువు 
1946 నాటి రాయల్‌ నాకాదళ తిరుగుబాటు, ఈనొటకం కలకత్తాలో ఒక కల్లోలాన్ని 
సృష్టించింది, తిరుగుబాటుదార్లను కాంగసు బలసరచకుండా మోసం చేసింది అన్న 
సూశీకరణ కొంగెసువారికి నచ్చలేదు, కాంగెనువాట నాటక (ప్రదర్శనపై 
చూరు. “అంగార్‌” (1959) నాటకం ఒక గనిలో నీడ (ప్రవేశించి వ. 

కాకులు మరి కించశాన్సి చిత్రిస్తుంది. రంగస్టల ఏలో అదీ ఒక వినూత్న మైన 

(స్మక్రియ. తనన్‌ సేన్‌ లైటింగ్‌ ద్యారా గనిలోకీ నీళ్ళు రావశాని? స. దృశ్యం 
నిర్మల్‌ గుహారే సెట్‌ డిైన్లు, ౩ శెంగాలీ రంగస్థల చరిత్రలోనే అసరాపమైనవి = 
అనుపై నవి. 


ళం 
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లిటిల్‌ థిమేటర్‌ (గ్రూపు బానర్‌పి షేక్సీయ వం “ఒఫల్లోీ 
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జ న్‌! 4 ఇ, టి కి న. న కే. 
దర్‌ రాసిన మే సతో హా ళ్‌ Da కో ఎస టకౌఅసు (సడిర్శించాడు, 


1959 టో కలకర్తాలో ని మిస థియేటర్‌ను ఆయన తీసుకున్నాడు, 
అ రంగ స్తలం స్తై కటకట రాను" అన్ని జ దర్శరత్వం వహించి పుం 
ప్త్పంాలు? నాటకాలను (ఏథర్మించాడు, అవన్నీ ఉన్నత సొచూణిక్క రాజికర 
స్పృహ ఎ ఎల్లివుం దేటట్లుగా న. దిద్దాడు “జాలి నస్‌ సీజర్‌? నాట" "న్ని ఆధునిక 
దుస్తులు ధరించే మ. హాప్‌ దిద్ది Spee 1952 లోనే ఆయన 
దః మర్శ౦ట్‌ ఆఫ్‌ వెనిస్‌? % ఇబ్బన్‌ బన “ఎ డాల్స్‌ హౌని వెంగాలీలోకి అనువ 
దించి [సదర్శించొడు. 

రంగ స్థలం'పె అక్యధిక నటులసు (ప్ర వేళ బెట్టకమనే ట్‌ 


గన్ని ఎత్సల్‌ డత సై ర్యంగా చేరాడు, శీ్‌శాస్‌ ద్‌కీ నదీర్‌ సామ” సొటప్‌ ౧లో 


సజ, అటటి బం నం మందుకు. చొచ్చుకు సచ్చేల్లు ఒక (ప్రయోగం జాడు, 
ఇంకా ఆయన నటకాలనో కొన్నిటి గుగెంచి చె yee ఒ ముందు స్తా 
వించవలసిందీ. “మసుషేర్‌ అధికార” (మనవ వామ్ము) ఆనే సటకం. దీనిలో 
మేకారి లోని జాతి విచక్షనా విధానాన్నీ సునిశితంగా SRE: 19 వ ళా 
శానికి చెందీన నాటక రచయిత ఒకడు కజకల్లా సీధుల్లో నతన అనుగుతూ, 
ముదగుకొాల్వ బాగుచేసే కార్మికుడికి “మే"పనాదొబభి కావ్యం వినిపించడం కథా 
వస్తువుగా పన్న నాటకం "టీనేర్‌ తల్వార్‌” (రేవ క్ర శ్ర) “దా (మహా 
విదోప హాయ త్ర సాటకందో 1847 నొటి (ప్రథమ స్వాతయ్యత్యం సగ్మగామ పోరా 
టాన్వ్‌ చ శు! ‘Sam నం దుం ల్‌ నగరి లో కలకశా బ్రా జీవాన్ని వితింపాడ aap 
సెం: లీ స్యారిడే మేటర్‌ a se) భాగంగా (ప్రేక్షకులకు శండోద తండా 
లుగా సాటకొలు చూడటానికి వచ్చస్లు చేయడంలోనూ మిన స్య థియేటర్‌లో [కమ 
బద్దంగా స నాట లు (ఎదర్శించడంలోను సూ ఆమన సొవంచీన పిజమయం అనికర 


కీ శ తో గ్‌ " 
స nor ) గాత BH 16 సఫి నొటరెలూ గోస్టర్‌ సాటకొలూ రాసి 


GELS ఏ గందొడు.. 1900 = 88 ఏధ్య 21 నాగ్రాలను (ఎంగాల్‌ జాసవద 
ధట లవ కటి Sido 


Cia టకం సంద సంగా అరెస్టు ఆద నెలలు పిచారణ లేకుండా 
డెసన్‌ దేయబకాడు ఉత్సల్‌దర్‌ 
టం స 


నోటిక రొంగం నుంచీ సినిమా రంగంలోకి ఆయన మృణారొసేన్‌ మొదటి 
హిందీ సినిమా “భువన్‌ షోమ్‌ ద్వారా సీసశించాదు. దాసిలో అవిసతిగరుడై స 
రైలే స్టేషన్‌ మాస్టరుగా నటించి మొదటిసారిగా ంగార్‌ దినటి పున్న పేక్షక 
లోకానికి సరిచయమ య్యూదు, 1075 లో సుజిత 3 జ ౭ ర్య” సిసిహూలో 
ఉత్సర్‌ దఠ్‌ నిపన్యోగులకు ఆవర్మస్రాయిరైన చయ స ఒక ఉన్న వ 
స్తుని పాత్ర పోషించాదు ఎన్నో హిందీ సినిమాల్లో రాక్‌ విలన్‌ పాత సోషించి 
మెప్పిం న ఉత్పల దత్‌ గం: సరమైన పాత్రను కు రాణా అంత గొల ss 
గలడని సత్యజిత్‌ రే చివరి చి Cr “ఆగంతుక్‌'లో ఆయున నటన రుజువు చేసింది, 
గౌతమ్‌ ఘోష్‌ చిత్రం “సద్మ సదీర్‌ మాయలో టావా ఆయన ఆద్భుతంగా నటీం 
చాడు. ఆయన సినిసాలలో వాడుక భాష వొడటాసికి ( ఖ్యత నిచ్చాడు 
మాండలీకొల'పె ఆధివత్యం సంపాదించాడు "కలకరాలో వుంపే అఖిల భారత 
దృష్టికోణం ఏర్పడడం అసాధ్యం. బొంబాయి సినిసూ రంగంలో (వ్ర వేశించడం 
ద్యారా దేశవ్యో ప్రే వంగా సంబంధాలు వస్తాయి, ఆవగాహన కల్లుతుంది”క నుక ఆయన 
హిందీ సినిమా "రంగంలో ప్రవేశించాడు. 


“సినిమాలన్నీ విజయవంతం కావు. నేను నటించిన సినిమా. "పేర్లు నేను 
గుర్తు పెట్టుకోను, ఆటూ సినిహూల్లో సశ రసం నేను నర వేరుస్తాను.. ఆంతే. 
ప్రదాన కు నాంకులో కాషియర్‌ a న్‌ నోట్లి కట్టలతో = రెడ్డ ఉర్‌కో పని 
ఎరవాడ అ రోజు డ్యూటీ ను తర్వాత లెడ్డరొలో ఆంెలనుఆయన 
గుద్త "పెట్టుకో డు నేనూ ఆంతే.” అనే వాడు ఉత్పలొదల్‌. 

నటనపై ఆయన రూపొందీంచిన ఒక ఆస క్రిదాయక మైనే హారి 
సిద్దాంతం పంది. ఆయన ఉద్రేళం (ప్రకారం నటన అనేది “ఒక గతి తార్కి.కమైన 
కోర "EL నం” (dialectical “business). 

“సటుడు వి పాత్ర థరిస్తున్నాడో, ఆ పాత హృదయంల్‌' ని భావాలను 
నటుడు కహా. వినబిడేట్లు గట్టిగా చెప్తాడు. నిశానికి ఆ సంభాష లన్నీ 
నటుడు ముందే నోటికి నేద్చకుంటాడు. త "వాటిని అస్పటికప్పుడు వచ్చిన 
భాటిలాగా' చెప్పాలి, ఇదొక వైరుధ్యం. ఈ వై రుధ్యం'పె సరైన అవగాహన, అధి 
కారం. మార్క్సిస్టు గతి తర్కుమే నటునికి ఇవ్వగల్లుతుంద్‌.. లేకపోతే నటుడు 
ఈ వై రుధ్యంలో కొట్టుకు పోతాడు, వైరుధ్యాన్ని పరిష్కరించుకో లేక, (పదర్శ 
నాశనం చేస్తాడు, ౫ అని శన సిద్దాంతాన్ని ఉత్పల్‌దత్‌ వివరించాడు, 

'షక్సృియర్‌లోని, సామాజిక స సృహ) 'స్టాన్సివస్కీ పై "పెన, విష్ణవ రంగ 
స్టలం వ స్టా అనే పు స్టగా కొలు రాళాడు, తూర్పు యూరప్‌ దేశాల జరిశామాల 
గురించి ఆయన రాసిన పుస్తకం “(ప్రతి విప్లవ్‌” (ప్రతీఘాత విస్ణవం) వీడుద 
లకు తయారుగా వున్న సమయంలో ఆయన మరణించాడు. ® 
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కరువుకు ఖచ్చిత మై ముసి నిర్వచనం ఇవ్వడ౦ అసొధ్యం, వోరి వారి an స్పథాలి 

బట్టీ, శీళంలో ని జీపస పరీస్తితు' బట్టీ, క కాలాన్ని బిద్దీ ౪ నిర్వచనం నూరుతూ 
వంటుంది. ఆకలికి అధిక ధరలకీ సరై, తిన కూడని సదార్జాలు తినే సరిస్టికిని 
కడుపు అనవచ్చు. మన చేశంలో వివిధ (ప్రాంతాల్లో ఫవీధ రోకొల వర్షపాతం, 
ఉగ్గోగ్రత వ వుంటుందీ. కనుక దేశం మొత్తం రరువున గురయ్యే £మాదేం లేదు. 


అ 


౪ పరిస్థితుల్లో be మీగులు హ్రాయాల పండి ఆహోరాన్ని కొరత ఏర్పడిన 
ప్రాంకాలకు తరలిస్తే అకలి చావులు వుండవు. కాఫీ పాలక వర్గాలు ఈ పని చేసీ 
(పజ జలను రథించడ నికి సిద్దంగా లేవు, కనుకనే కరువులు సస్తుంటాయి. 

(బైటీషు (ప్రభత్వం క్రటేపు నివోరణ స్మృతి (Famine = Code) నొక దానిని 
నిర్ణయించింది. 1947 తర్వాత మన 'సతంత్రి (ప్రభుత్యం అ 0066 సు రద్దు 
చేసిందీ, కరువును కరుపు అని పిలవకుండా వగ్గాభాన పరిస్థితులు అని ముద్దు పరు 
పెట్టింది. ఫామీస్‌ కోడ్‌ (ప్రకొరం ప్రజలకు ఇవ్వాల్సిన కస సహాయాన్ని ఆ 
విధంగా ఇవ్వ నిరాకరిస్తోం౦ది, 


మన దేశంలో (బిటీషువారి హయాంలో 22 కటవుళలొచ్చాయి. ఇంకొ 
(ప్రాచీన చరిత్రలోకి పోతే కరువు కొటకౌల (ప్రస్తావన రుగ్వేద అధర్వణ వేదాల్లోనే 
క నిపిస్తు౦ది. క్రీ పూ. బీహార్‌లో చంద్రగుప్తుని హయాంలో వచ్చిన శీవ్రమైన 
కరువు నుంచి నేటి రాయలసీష్కు తెలంగాణా, కలహండి కటిపుల వరకు ఎన్నెన్నో 
కథువులు- కొన్ని (ప్రకృతి కోపించిన ఫలితంగా వచ్చినవై తే- మరికొన్ని పాలకులు 
కష్టత్రనుంగో. సృష్టించినవి. మన దేశంలో వచ్చిన కరుపులు ఎమ్కూనగా వర్షాభావం 
వర్ల నే న కనుక నీటి పారుదల సౌకర్యాలు కల్పిస్తే ఈ కరువు నుంచి 

ముర కాగభ౦, 

వర్షపాతం ల కుండ మరింత తక్కువై, వాళ ావరణంలోని సూర్చులు. య 
ణంగా రాయలసీమ సై అసంతప్పరం జిల్లా ఏ చర్యలూ శీసుకోఠసోతే ఏనాటి 
ఎడారిగా మౌ రర తస్పదని ఫాస్త్రజ శ్రలు చెస్తున్నారు. గెమ్రివును a 
ఫో, భారుగాన్సి టభుత్వం నొ వారు కవి; ¥en కమీషను మాత౦ పుష్కలంగా చేశారు. 


cn 


గ్‌ 


మ. హార Sg ర me ర్తి! ag "0 అప్పర్‌ ౩ Roe గ్నార్‌, 

ప్రొజెట్టి ౨ “రవొసి టె ఫ్‌ వద్దం సంర, తం & ప్రాగస్థు, ప లో దాసు సగరేరు a క 
ware A యడం ఎ సు ap సా EN ళు “బే 

గండికోట (పొ అభ న్‌ ర్‌ ను ‘4 న్‌ ణు స్ట్‌ శర 


(పాజెష్ట పాత గండి కోట (ప్రాజెక్టు, శ్రీశైలం (ప్రాజెక్టు, క సీ, కెనాల్‌ ఫృన 
నిర్మాణం మొదలగు వాటినెన్నో (ప్రభుత్వం చేపట్టవలసిన క ర్రవ్యంగా మిగిలివుందీ, 

వీటి గురించి తెలుగుదేశం (ప్రభుత్వం అధికారంరో వున్నప్పుడు కొంగను 
వోడు 'పెద్ద ఆందోళన (ప్రారంభించారు. దానిలో స్వచ్చంద సంస్థలు, వ్యక్తులు గణ 
సీయమైన కృషి చేశారు, (ప్రస్తుతం కాం(గ్రసువాడ అధికారంలో వున్నారు. కాన్సీ 
పట్టించుకొవడం లేదు. రాజకీయ అధికారం కోసం పాకులాడటం తప్ప పార్ల 
'మెంటరీ రాజకీయ పార్టీల వారు రాయలసీమ (ప్రజల బాధామయ గాధను సీరియస్‌గా 
పట్టించుకున్నవారే లేరు, ఎంతో సిగ్గు చేకైన విషయం ఇది, 

రాయల నాటి కొలంలో వివిధ (ప్రాంకాల్లో చెరువులు తవ్వించి వాటి ద్యారా 
నీరు నిలువ చేసుకొని వ్యవసాయం చేసుకొనేవారు" నేటి “అభివృద్ది సాధించిన 
(ప్రభుత్వాలు ఆ చెరువుల్లో నీటిని నిల్వ చేయలేకపోతున్నారు. ఈనాడు బావులు 
(తవ్వి (త్రవ్వి ఎంత (తవ్వినా నీళ్ళ పడక రైతులు అప్పులపాలౌతున్నారు, 

ధాత కరువుతో కళ్ళు తెరిచిన బ్రిటీష్‌ ప్రభుత్వం పలు రకాల పరిశోధనలు 
జరిపిందీ బిటీషు ఇంజనీర్లు కాటన్‌, మెకంజీలు సీటి పారుదల సౌకర్యాలుకల్సించే 
అవకొళాల కోసం . రిళోధనలు (ప్రారంభించారు. రాయలసీమలో సాగులో వున్న 
75 లక్షల ఎకరాలకుగాను 39 లక్షల ఎకరాలకు నీటి పారుదల కల్పించే పధకాలను 
రూపొందించారు. కాటన్‌ రూపొందించిన (1890) కర్నూలు-కడప (K.C. కెనాల్‌) 
మూలంగా కర్నూలు జిల్లాలో 1 లక్సొ ౪4 వేల ఎకరాలు కడప జిల్లాలో 94 వేల 
ఎకరాలు సాగులో కివచ్చాయి, ఆయి శే కృష్ణ తుంగభద్ర పెన్నానదులసు కలుపుతూ 
సర్‌ మెకంజీ రూపొందించిన బృహత్సధకం - రెండు (పపంచ యుద్దాలవల్ల కార్య 
రూపం దాల్బలేదు. 1947 తర్వాత “మని (ప్రభుత్వం పట్టించుకోలేదు. దీనిని 
చేబడికే 36 లక్షల ఎకరాలకు నీటి పారదల ఏర్పడి వుండేది, 


.. . లివైద్దు ఇంజసీర్కు టుంకూరు వాస్టవ్యులై న సరమ శివయ్యగారు అప్పర్‌ 
తుంగ మరియు అప్పర్‌ భద నీటిపారుదల పధకం పుట్ట కనుమ బ్యాలెన్సింగ్‌ 
రిజరాఃయర్‌, చిత్తూరు జిల్లాలో రిమైర్లు చీఫ్‌ ఇంజనీర్‌ యం, ఏ. తిరనారాయణ్‌ 
(ప్రతిపాదనలు, రిమైర్గు ఇంజనీర్‌ పి. నారాయణప్ప పధకాలు మొదలగునవి అమలు 
చస్తే "యలసీమ ఎడారి కాకుండా చేయవచ్చును. 

కరువులకు ఆలవాలమైన రాయలసీమలో ఎంతో గొప్ప ఖనిజ సంపదవుంది, 
దీని కఎయోగించుకొని వరిశమలు అభివృద్ధి చేయడంలో కూడా (ప్రభుత్యం విఫల 
మైంది. లాస్‌ బెస్టాస్‌ (రాతిసార్భ, బెరై టీస్‌ (ముగ్గురాబ్భ్రు నున్నపురాయి, చై నా 
శ్లే బంక మున్ను, బాపరాళ్ళ, పుష్కలంగా లభిస్తాయి. కాని వీటిక్‌ సంబంధించిన ' 

(తచవాయి 68న పేజీలో 
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నిజొయితి లెని వాళ్ళం 
స్థీబ్రా షీరాజు 


మనం నూటి మాటికీ (పజల గురించి మాట్లాడశాం 
సమూహాల మధ్య మనల్ని మనమే నిలబెట్టుకుంటా౦ 

కలల్లోకి కల్పనల్లోకీ జారుకున్నంత శేలిగ్గానూూ, సహజంగానూ 
(పజల్లోకీ సమూహాల్లోకి దూరిపోతాం 

మవ చేతిలో అత్షరాలున్నాయి"/వొటిని మన చుట్టూ పాతుకుని 
పూలు పూయిస్తాం, పళ్ళ పండిస్తొం 

వోట్‌ సువాసనల్నీ రంగుల్నీ వొంటి మీద చల్లుకుని 

మనం పరిమళించిపోతాం సరవశించిపోతా౦ 

మనకు కొనలసిందీ యిదే 

నున అతరాల్ని నాటుకోడానికీ (ప్రజలు కొవాలి 

ఆవి ఏపుగా ఎదగచానికి ఎరువులు కొవాలి 

(ప్రజల కష్టాలు ఎరువులపుకాయి, కన్నీళ్ళు చెలమలవుతాయి 
మన లక్ష్యం నెరవేరుతుంది 

హాయిగా విలాసంగా విహరించడానికి [మనకు ఓ తోట సిద్ధమౌతుందీ 
అస్పుడు మనం తోటలోన జనం తోట వెలుపలా 

మనలో ముప్పాతిక మూడొంతుల మందికి 

ఆ తోటని చూసుకుని మురిసిపోవడంతోనే సరిపోతుందీ 

మాటి మాటికీ మనకు మనమే గుర్తొస్తంటాం 

(ప్రజలూ గుత్తరారు సమూహోలూ గుర్తు రావు | వస్తే 
బారుల్లో “కూచుని విదేశీ సారాల్లో మునుగీతలు కొడ్తూ 

ఇక్కడ పెల్లుబికిన సొరా ఉద్యమం మీద 

జోకులు కట్‌ చేసుకుంటూ విరగబడి నవ్వుకోం 

సా[మాజ్యవాద దేశాలు స్వార్షంకోనం చీల్చిన 

జాతుల పునరేకీకరణకు భుణాలు ఎగరేసి 

ఇక్క-_డ వేర్పాటువాద ధోరణుల్ని వీరోచిత కార్యాలుగా కీ ర్తించం 
కమ్యూనిస్టు దేశాల్లో కేబరేల్నీ బ్యూటీ క్వీన్‌ కంజుస్టుల్నీ నిరసిస్తూ 
ఇక్క_డ స్త్రీని అమ్మకం దొమ్మబేసి వ్యాపారం సొగించం 
పీఠం కించే నుంచుని పాలకులకు చురకలు అంటించి 

పదవుల కుర్చీ చూపగానే చంక లెగరేసుకు వెళ్ళి 

ఠీవిగా బై తాయించి అక్షంతలు వేసి ఆశీర్వచనాలు చల్లం 
సంఘం మరమ్మతు బాధ్యతను స్వయంగా భుజాల కెత్తుకుని 


ప్రజాసాహితి ౮7 


కవిత్య౦ ఆయుధమని కొరశా ఆనీ నిర్వచనాలు గుప్పిస్తూ 

ఎవరి పెళ్ళికి వారే 'పెళ్ళి పెద్దయి కట్నాలకు [న్రీఫ్‌ కేనులు పట్టుకోం 
మనం వొట్టి స్వ్యార్రపరులం 

మనకు కావలసింది i జలు కాదు, మనమే 

మన కీ ర్తి (ప్రతిష్టలు , మన సుఖ సంతోషాలు మన హోదాలు 

౪ తర్వాతే 2 వ (జలు ' 





(66 వ పేజీ తరువాయి 

సరి శ్రమలు మాత్రం శూన్యం, . 

ఈ విషయాలన్ని టినీ కూలంకషంగా bis దాదాపు 65 వ్యాసాలు 
ఈ పుస్తకంలో పొందుపరచబిడ్హాయి. హజంగానే ‘కదలిక సంపాదకు 
లైన భూమన్‌, ఇమాంగార్ల వ్యాసాలు es వున్నాయి. రియైర్లు చీఫ్‌ ఇంజనీర్‌ 
యం, వి. తిరునారాయణ్‌ గారి మూడు వ్యాసొలూ, డా. యం.వి, రవ ణా రెడ్డి “రాయల 
సీమ కన్నీటి గాధి=నొలుగు రాయలసీమ జిల్లాల్లో వున్న భూగర్భ జల వనరుల 
గురించి సుబ్రహ్మణ్యం రాసిన నాలుగు వ్యాసాలూ ఎన్నో కొ త్త విషయాలనుతెలియ 
చేస్తున్నాయి. 

(స్రత్యేకంగా చెన్నుకో దగ్గవి డాయం.పి, ఆర్‌, (డా-యం,పట్టాఖిరామి రెడ్డి 
గారి రెండు వ్యాసాలు. ఒకటి ధామస్‌ స్మనో. గురించి. మరొకటి “1846 నాటి 
రాయలసీమ రైరాంగ తిరుగుబాటు గురించి” 


ఈనాడు సీమ రచయితలు సీమ సరిస్టితులను కేంద్ర బిందువుగా తీసుకొని 
మంచి కథలు రాస్తున్నారు, పూర్వం కె. సభా మధురాంతకం రాజారాం రచనలు 
హాఆ కనబడ్తుండేవి. ఈనాడు గణనీయమైన సంఖ్యలో కథకులు, రచయితలు 
రాయలసీమ జీవితాన్ని అక్షరబిద్దం చే ఇస్తునా న్నారు. గతంలో విద్వాన్‌ విశ్యుం రాసిన 
“పెన్నేటి పాటివపై భూమన్‌ రాసిన వ్యాసం, ఆ ప్ప స్థరానికి అప్పట్లో న. 
అనంత కృష్ణశర్మగారు రాసిన పీఠిక్క ఇటీవల పి, రామకృష్ణారెడ్డి రాసిన “పెన్నేటి 
కతలు “పె భూమన్‌ సమీక్ష ఈ సంపుటిలో వున్నాయి, 

మొ త్తం క్రౌన్‌ సైజులో దాదాపు 250 పేశీలున్న ఈ (ప్రత్యేక సంచిక వెల 
40 రూపాయలు. ఇదీ నాయలసీమ సమస్యల గురించి అర్దం చేసుకోవాలనుకునే 
వారికి ఒక ఎన్‌ 'ఫైక్లో పీడియా లాంటిదీ, 

తర తరాల రాయల సీమ = కదలిక పత్రిక కరువు సమస్యల (ప్రత్యే! 

సంచిక = సంపొదకుడు యస్‌,ఇ,మామ్‌ 

పేజీలు : 232 వెల రు. 40/- 

(ప్రతులకు ; డిమోగైటివ్‌ యూత్‌ ఫారమ్‌, క్రియేటివ్‌ ప్రింటర్స్‌ & 

అడ్వర్‌ మైజర్స్‌, కమలానగర్‌, అనంతపురం, 
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గొంగడి పరగు ఈ కంగు సీసం వాడు 

గం Ty దప దలకట్టు వ వాగు 
ఎప్పడు రౌఫీ దుకొణప్ప శేవిఖీవాడు 

సిగడు *.లుష్బ ముగ గుగలవాడు 
'పెవటారముసు లోల రొటారిమువాడు 

పట్టు దప్పిన ఛలో భాయిగాడు 
తుద మొదల్‌ తేని గాడిద గ త్రరల వాడు 

జలసొలతో బి3 చచ్చువాడు 
తడీయ నెడి దున్నచో శీత తడును మొదలు 
దేవశార్నన పజకొక్క శీరువొడు 
వలను పడకున్న జీశుకువంటవాడు 
(తోవ దొరికినట్టీ గంధ ళిగాడు 

మాధవపెద్ది బుచ్చి సుందరరామళా స్రీ 


(శృంగార చాటుప్పులు పు: 49, 50) 
శు మ లు టై అ PT ad గు 


జనసాహితి నిర్వహణలో నెలనెలా వెలువడే 


ప్రజాసాహితి 

. మాస పత్రికను 
చదవండి! చదీవించండి !! చందాలు కట్టండి ! || 
మీ పూరు పత్రికల ఏజెంటును ప్రజాసొపాళి పత్రికను శ్రెప్పంచమని 


అడగండి. 
1991, 1992 సం1రాల సంచికల చై౦డ్లు కావలసినవరు రు, 50-10 


సో స్టేఖీతో M0 బేసి ఈ (్రీంది విరునామాకీ ఎంపి తేప్పించు కోగలరు. 
కొత్త ల్లిరవిబా 0 


సంపాదకుడు 
(పజాసాహితి 
నగరం = $22268 


గుంటూరుజిలొ 
ap) 


* శిక్షణా శిబిరాలు = (ప్రదర్శనలు : 

— ఆగస్టు 6 7, 8 శేదీలలో విశాఖపట్టణళాఖ అటణోదయ కళాకారులకు 
కా॥ దీవికుమార్‌, కా॥ ఉదయ్‌లు శిక్షకులుగా “రా మజన న్మభూమి కొదురో” నీధినాటకం 
నేర్పారు. 8 మందీ కళాకారులు ఆ శిబిరంలో పాల్గొన్నాడు, 

= ఆగస్టు 9, 10, 11 తేదీలలో క మ్నాల్‌ ఇల్లా దొల్లవరం అరుణోదయ 
కళాకారులకు “నంద్యాల నుండి పాణ్యం” ఏధి సాటీక శిక్షణా శిబిరం నిర్వహి౦ 
చడం జరిగిందీ, కొ॥ బాబూరావు, కౌ।। ఉదయ్‌లు శిక్షకులుగా హాజరయ్యారు, 

* సాయుధ భూస్వామ్య ముఠాల వ్యతిరేక ర్యాలీలో i 

రాయలసీమలో చెలరేగుతున్న సాయుధ భూస్వామ్య గూండా రాజ్యానికి 
వ్యతిరేకంగా హైదరాబాద్‌లో తేదీ 12-6-98ఏ న్‌ భాగ్‌ లింగంపల్లి పార్కనుండీ 
అ సెరిన్లీ వరకు సొగిన (ప్రజా [పదర్శన అగ్రభాగాన అరుణోదయ కళాకారులు 
ర కొలగీ ఏ ఎం, ఎల్‌, వీల పషధారణలో ఆయుధాలు పృచ్చుకొని సెక్టిర విహారం చేస్తు 
నట్టు అభినయాలతో సాగారు, ఊరేగింపు సాగిన రహదారి పొడవునా ప్రజలు 
హర్షాతిరేకాలు వ్యక్తం చేశారు. స్పీకర్‌కు మెమొరాండం ఇవ్వటానికి నాయ 
కలం వెళ్ళగా జలద్భశ రం వద్దే నిలిపి వేయబడిన ర్యాలి (ప్రజలు సిటీ (ప్రజలు 
మందు అరుణోదయ కర్నూలుజిల్లా కళాకారులచే "నంద్యాల సుండి పాణ్యం”వీధి 
నాలకను (ప్రదర్శించారు, 

x పృట్టప ర్తి ఘోూలుపై సదస్సులో ఖమ్మంజిల్లా ; 

ఆగస్టు 14 న ఖమ్మం పట్టణంలో రక్కో బజారు హైస్కూల్‌ ఆవరణలో 
హే తువాద్గ సంఘం, అరబోదయ, పీ, డి. యస్‌, యుపి, ఓ. డబ్ల్యు తదితర. 
(ప్రజాసంఘాల ఆధ్యర కంలో పుట్టప ర్తి ఘోరాలపై సదస్సు జరిగిందీ, 


అరుణోదయ = విజయవాడ బృందం ఈ సదస్సు గురించి (ప్రచారం చేస్తూ 
ఖమ్మం బస్‌స్టాండ్‌ లోనూ, రైల్వేస్టేషన్‌ ల దగ్గర గల షాపింగ్‌ సెంటర్‌లోనూ 
పొటలు పాడ్‌ దళ (ప్రకారం చేశారు, బస్‌స్టోరడ్‌ వద్ద “పూ న పష! (వీధి 
నాటకం) పూ ర్తిగాను, రై ల్వేప్రేషన్‌ వద్ద నాటకంలోని కొంత భాగాన్నీ (ప్రదర్శిం 
చారు, సదస్సులోనూ, ఆ తర్వాత “జరిగిన బహిరంగసభలోనూ అరుణోదయ 
రాష్ట్ర ఆధ్యకులు కా! దివికుమార్‌ ఉపన్యసించారు, పుట్టపర్తి సత్యసాయిబాబా 
దేముడగానీ, భగర్‌స్వరూపుడుగానీ కాడని వివిధ (ప్రజా సంఘాలలోని కార్యక ర్త 
మైన మనం అందరికీ తెలిసిన విషయమే. అయినా, జూన్‌ ఆరునాటి సంఘటనతో 
సామాన్య (ప్రణలకు కూడా బాబా కూడా (భయం, పారిపోవటాలు తనను రక్షించు 
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కోవడానికి గదీలో దూరీ గడియ 'ెట్టుకోవడాలు, పోలీసులొచ్చి కాపాడడాన్నీ బట్టీ! 
ఆతను కూడా అతి మామూలు మని శనని అర్థం అయ్యింనని దివికుమార్‌ అన్నారు, 
పుట్టస ర్తిలో సంబిందించిన పురణాలు హత్యరేనని, ఎన్‌ కౌంటర్ల్‌ పేరిట అనేక 
మందీని చం'పేస్తూ అల్లే కట్టు కథల్లాగే పుట్టప క్రి చలో జరిగిన పోలీనుల హత స్‌ 
కూడా అల్లుకారన్కీ బాబాను కనీసం విచారించపండా ఈ ఘటనలను మాఫీ చేయ 
డాన్కి, తద్వారా దాబాయొక్క.  మహశా్య్థలను కాపాడాన్కి కేంద్ర, రాష్ట్ర (ప్రభు 
త్వాలు నిరంతరం కృషిఫస్తున్నొయని విమర్శించారు. జూన్‌ ఆరునాటి ఘటన లేకాక్క 
అంతక ముందు జరిగి మాఫీ చేయబడిన ఘటనలను కూడా వెలికి తీసి పూర్తిగా 
విచారణ చేయించాలని, దీవి కుమార్‌ డిమాండ్‌ చేశారు. ఖమ్మం పట్టణం ఆంతా 
సాగిన ఊరేగింపు అగ్రభాగాన అరుణోదయ విజయవాడ బృండం కళాకారులు 
సత్యసాయి ఆయనకు ' పాదాభివందనాలు చేసే ప్రభుత వేషాలతో పాల్గొన్నారు, 
అఆ వేషాలు [పజల్ని బాగా ఆక ర్రించాయి, 


శ ఒంగోలులో బాబాల స్వాముల బండారం'పై బహిరంగసభ ; 


28 ప శేదీన ఒంగోలు మహిళా మండలిలో ఆరుణోదయ జనసాహితి, 
హేతువాన సంగుం ఆధ్యర్యంలో జాబాల స్వాముల బండారం'పె బహిరంగసభ 
జరిగింది ఆ సభలో ఆరుణోదయ రాష్ట్ర) అధ్యళులు దీవికమార్‌ ఉపన్యసించారు. 
అరుణోదయ విజయవాడ బృందం “హత్య బాబోయి” ప్రదర్శించింది, 

* జలంధర్‌ (పంజాబ్‌) డంకెల్‌ వ్యతిరేక అధిల భారత రైతాంగ సదస్సులో 
జనసాహితి ఆరుణోదయ : 

దేశవ్యాపితంగా ఏడు రైతు కూలీ సంఘాల నేతృత్వంలో డం3ల్‌ (పతి 
పాదన లకు వ్యతిరేకంగా అఖిల భారత స్థాయిలో ఆగస్టు 17, 18 శేదీలలో 
పంజాబ్‌ రాష్ట్రంలోని జలంధర్‌ సిటీలో, దేశ్‌ భగల్‌ “ యాద్‌గార్‌ హాల్‌లో 
ఒక రై శాంగ సదస్సు జరిగింది, ఆ సదస్సులో ఆంధ్రపదేశ్‌, పంజాబ్‌, 
ఒరిస్సా, మహారాష్ట్ర, ఏ త్హరప్రదేశ్‌, మధ్య(హదేశ్‌ల సుండి వచ్చిన కళాకారులు 
“అరుణ పశాకమూ.... చేగొనుమా రెడ్‌ శాల్యూట్‌” అనే పాటకోో డంగెల్‌కు 
వ్యతిరేకంగా ఆనేక పాటలు పాడారు, పంజాబీ, ఒరిస్సా ఉ తర! ప్రదేశ్‌, మహా 

రాష్ట్ర కళాకారలు విస్లవ గీశాలు పాడారు, 


మొదట్‌ రో * రర ఆరుణోదంన. విజయవాడ దళం “దర్డ్‌ కా భారత్‌” 
(“అప్పుల భారతం” వీధి భగసత యకగానా న్నిని హిందీలో (ప్రదర్శించారు. 
ఆ సదస్సు విజయవంతం వలని ఆకాంక్షిస్తూ అరుణోదయ రాష్ట్ర అధ్యక్షుడు 
కొ॥దీవికుమార్‌, జనసాహితి ౮ సీ బాయకుడు కౌ॥ నిర్మలానంద . సందేశా 
లిచ్చారీ మూడవ (ప్రపంచ దే.ల పాలిటి ఉరితాడుగా రూపొందించిన ఈడంశెల్‌ 
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శ్రతిపాదనలకు వ్యతిరేకంగా అనేక వీస్లవ రైతాంగ పో. టాల్కు వందాలొదీ 
విస్టవవీరులు జన్మించిన పంజాబ్‌ గడ్డపై, అ అమరంరుల స్మృతి చిహ్నంగా 
నిర్మింప బడ్డ దేశభగత్‌ యాద్‌గార్‌ హాల్‌తో జరగటం థవీష్యత సోలి టా లకు 
మంచి మలుపుగా రూపొందగలదన్న ఆళాభావాన్ని పీరు తమ సందేళ ల్లో వ్యక్తం 
చేశారు. బలమైన కార్మిక కర్షక పోరాటాల ద్వారా ఈ సాహా జ్యవాదులను, 
డంకెల్‌ (ప్రతిపాదసలను ఒడించి సలాది మృత వీరులు మనపై విడిచి వెళ్ళిన బాధ్యతా 
యుత కర్తవ్యాన్ని నెర పర్చడాన్కి ఈ సదస్సు గోలు ఉత్తేజాన్నివ్యాలని రచ 
యితలుగా, కళాకారులుగా కోరుదుంటున్నామని అన్నారు. 
* జలియన్‌ వాలాబాగ్‌, హుస్పేగ్‌ వారా అమరటటిలకు (ద్దాంజలి : 

పంజాబ్‌ వెళ్ళిన సందర్భంగా ప స్టేజ్‌ నదీ తీరాన గల హుస్సేన్‌ వాలాలో 
నిర్మింపబడిన భగత్‌సింగ్‌, రాజగుర్కు సుఖచేవ్‌ల స్మారక చిహ్నాలను (మార్చి 23, 
1931 న డరితీస్కి జైలు వెసుకగోడను (బద్దలుకొట్టి, బ్రిటిషు ముష్కరులు 
దొంగ చాటుగా శవాలు తీసుకెళ్ళి తగులబెట్టిన ప్రదేశం" కా బటుకేశ్వర దత్‌, 
విద్యావతి దేవిగ ర్ల స్మారక చిహ్నాలకు క నిర్మలానంద తదితరులు సంద 
రించి ఆ అమరులకు శ్రద్దాంజలి ఘటించారు, ఆలాగే 19 వ శేదీన అమృతసర్‌ 
లోని జలియన్‌ వాలా బాగ్‌ దురంతం జరగిన (ప్రదేశానికి వెళ్ళి అమరవీరుల 
స్తూసంవద్ద సంస్మరణ సభ జరిపారు. కాొ॥ దీవికుమార్‌, కొ॥ నిర్మలానంద, 
కా॥ ఉదయ్‌లు (ప్రసంగించారు. వివిధ భాషల కళాకారులు అమరపీటీల'పై విప్లన 
గీతాలు సొడారు, 
(న (ప్రకాశంజిల్లా టంగుటూరులో డంేెల్‌ వ్యతిరేక సభలో ; 

. 30 అగస్టు 1993 వ టగగుటూర్‌లో కొండపి రోడ్‌లో = అం. (ప, 
శతు కూలీ సంఘం, PD8U, AIFTU లు నిర్వహించిన డంఏల్‌ వ్యతిరేక 


బహిరంగసభలో సలుకూరు ఉప్పుగుండూరు. కళాకారులతోపాటిగా విజయవాడ 
అదణజోదయ కళాకారులు కూడా అనేక పాటలు పాడారు, “అస్పుల భారతం 
“హత్య బాబోయ్‌ ప్రదర్శించారు. సభకు సుందుగా రూపాయి, శండేల్స్‌ షి వి, 
వేషాలకో దళ (ప్రచారం జరిగిందీ. 
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